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Uvod

Popis vyrobku

Tento vyrobek je hladi¢ka se sedici obsluhou, ktera
funguje jako stroj na vyhlazovani betonu. Vyuziva
¢tyfdoby spalovaci motor. Jako palivo pouziva benzin.

Model CRT 48-57K-PS-DF muze jako palivo pouzivat
benzin nebo zkapalnény ropny plyn (LPG).

Vyrobek Ize pouzit s plovoucim kotou¢em, dodavanym
jako volitelné pfislusenstvi.

Nazev modelu vyrobku pro manualni fizeni

CRT
29 ¢
CRT 48 -

L
57K

1. Hladi¢ka betonu se sedici obsluhou
2. Rozmeér hladi¢ky betonu
3. Motor

Nazev modelu vyrobku pro fizeni
s posilovadem fizeni CRT

@@
LLL

CRT 48 - 57K - PS

Hladi¢ka betonu se sedici obsluhou
Rozmér hladi¢ky betonu

Motor

Typ Fizeni

Powbh=

Zamyslené pouziti

Vyrobek je uréen pouze pro profesionalni provoz.
Vyrobek se pouziva k vyhlazovani tvrdnouciho betonu
pfed poslednim krokem, nez je povrch pfili§ suchy pro
nezbytnou koneénou Upravu. Vyrobek se musi pouzivat
pouze ve venkovnich prostorech nebo prostorech

s dostate¢nym proudénim vzduchu. K jinym ¢innostem
vyrobek nepouzivejte.
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Prehled modelt CRT 48-37V a CRT 48-57K
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Pfedni pracovni svétlo

Vicko palivové nadrze

Ovladani sklonu pravych lopatek
Tlacitko pro ovladani postfiku prostfedku
zpomalujiciho tuhnuti

Ovladaci paky

Sedadlo s kontrolou pfitomnosti obsluhy
Kapsa na navod k pouzivani

Spina¢ pracovniho svétla

9. Zasuvka nabijecky USB

10. Kontrolka nizkého tlaku oleje

11. Kontrolka vysoké teploty chladici kapaliny
12. Kontrolka nizkého napéti

13. Kontrolka kontroly motoru

rPownN =

© No o

14. Pogitadlo hodin

15. Klicek zapalovani

16. Servisni poklop

17. Zvedaci bod, 1 na kazdé strané

18. Ovladani sklonu levych lopatek

19. Vi¢ko nadrze na vodu a prostfedek zpomalujici
tuhnuti

20. Zadni pracovni svétlo

21.Nuz

22. Pryzové popruhy pro zajisténi ovladacich pak béhem
prepravy

23. Ovladani plynu, nozni pedal

24. Navod k pouzivani
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Piehled modelt CRT 48-37V-PS a CRT 48-57K-PS

© XN OEWN =

Ovladani plynu, nozni pedal

Pfedni pracovni svétlo

Palivova nadrz

Ovladani sklonu pravych lopatek

Joysticky

Sedadlo s kontrolou pfitomnosti obsluhy
Ovladani sklonu levych lopatek

Zadni pracovni svétlo

Nadrz na vodu a prostfedek zpomalujici tuhnuti

10. Spinac pracovniho svétla

11. Spinac rezimu fizeni

12. Tlac¢itko pro ovladani postfiku prostiedku
zpomalujiciho tuhnuti

13. Zasuvka nabijecky USB

14. Klicek zapalovani

15. Servisni poklop

16. Navod k pouzivani
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Piehled vyrobku CRT 48-57K-PS-DF

©®NDOAE®N=

10.
1.
12
13.
14.

15.
16.

Ovladani plynu, nozni pedal

PFedni pracovni svétlo

Vicko palivové nadrze

Ovladani sklonu levych lopatek

Ovladaci paky

Sedadlo s kontrolou pfitomnosti obsluhy
Ovladani sklonu pravych lopatek

Zadni pracovni svétlo

Vi¢ko nadrze na vodu a prostfedek zpomalujici
tuhnuti

Nadrz na LPG (neni soucasti dodavky)
Drzak nadrze na LPG

. Spina¢ pracovniho svétla

Spinac rezimu fizeni

Tlacitko pro ovladani postfiku prostredku
zpomalujiciho tuhnuti

Spinac¢ LPG

Zasuvka nabijecky USB

17. Klicek zapalovani
18. Servisni poklop
19. Navod k pouzivani

Symboly na vyrobku

ZAN
&

VAROVANI! Tento vyrobek maze byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dals§im
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

Peclivé si prostudujte navod a pred tim,
nez tento vyrobek budete pouzivat, se
ujistéte o tom, Ze pokyntm rozumite.

Vzdy pouzivejte ochranu sluchu
a ochranu o€i.
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Nebezpeci vybuchu. Pre&téte si navod k pouZivani.

Nepouzivejte startovaci kapaliny. Nebezpedi vibuchu

Odpadni baterie zlikvidujte ve shodé
s mistnimi pfedpisy. Baterie obsahuje
rtut’ (Hg), kadmium (Cd) nebo olovo (Pb).

Udrzujte jiskry a plameny mimo dosah
vyrobku. Nebezpeci pozaru.

Soucasti pod tlakem. Neotevirejte, pokud

Pfed doplnénim paliva vypnéte motor.
je vyrobek horky.

Pouzivejte pouze zkapalnény ropny plyn

(LPG). Pouze model CRT 48-57K-PS-DF. Pred sefizenim je nutné odstranit zatizeni

pusobici na ovladaci paky.

Nebezpedi poranéni. V blizkosti
pohyblivych ¢asti budte opatrni.
Sem nestoupeijte.

Nebezpedi poranéni. Budte opatrni
v blizkosti hnaciho femenu.

Zvedaci bod.

Nebezpedi zranéni rozdrcenim.
Poloha klicku zapalovani, vypnuto.

Horky povrch. Poloha kli¢ku zapalovani, zapnuto.

Poloha klicku zapalovani, spusténi

Nepfiblizujte ruce k lopatkam.
motoru.

>R C@OP

Nepfiblizujte se nohama k lopatkam.
Nespoustéjte motor.

pi¢
A
®
8
®
|
O
®

Kyselina v baterii je jedovata a mGze
zpUsobit korozi.

~
=

=D

Spinac svétel.
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Zkapalnény ropny plyn (LPG) nebo
bezolovnaty benzin. Pouze model CRT
48-57K-PS-DF

Drzak upinaciho popruhu.

Vodni nadrz.

Rezim fizeni.

PInéni hydraulického oleje.

Nizky tlak motorového oleje.

Kontrolka nabijeni alternatoru. Napéti je
prili§ nizké. Dal$i informace naleznete
v navodu k motoru.

PFili§ vysoka teplota chladici kapaliny
motoru.

Porucha motoru. Dalsi informace
naleznete v navodu k motoru.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
smérnicim EU.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpisim Spojeného kralovstvi.

Pouzivejte Cisté, filtrované
palivo.

Vyfukové plyny obsahu-

ji oxid uhelnaty, jedova-

ty a velmi nebezpecny
plyn bez zapachu. Nene-
chavejte vyrobek spustény
ve vnitfnich nebo uzavre-
nych prostorech.

Pokud vyrobek neni v pro-

(@] q vozu, zaviete palivovy ve-

®| @ ntil LPG.

Néamraza na nadrzi na
LPG, ventilech nebo hadi-
cich nebo zapach plynu

’f&ﬁ jsou znamky Uniku.

Povsimnéte si: Dalsi symboly/titky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavku pro uréité
obchodni trhy.

Stitek pro ovladaci paky

Pro modely CRT 48-57K a CRT 48-37V. DalSi informace
jsou uvedeny v &asti PouZivani vyrobku se spravnym
provoznim vzorem CRT 48-37V a CRT 48-57K na strani
79.

Pro modely CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS a CRT
48-57K-PS-DF. Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti
PouZzivani vyrobku se spravnym provoznim vzorem
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CRT48-j37 V-PS, CRT 48-57K-PS a CRT 48-57K-PS-DF étitek pro zaji§tén|' ovladacich pék CRT
na strani 20 48-37V a CRT 48-57K.
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Viz Zvedani vyrobku na strani 34.

. Stitek pro otvory pro vysokozdviZny vozik
Stitek pro sklon lopatek
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Viz Zvedani vyrobku na strani 34.

F
}

Typovy 8titek

Viz Nastaveni sklonu lopatek na strani 22.

|
{HJHusqvarna |

HUSQVARNA AB
SE-561 82 HUSKVARNA
RTICLE NO. SWEDEN
SERIAL NO. meE www.husgvarnaconstruction.com

Stitek pro navod k pouzivani

/

Navod k pouzivani musi byt uchovavan spole¢né
s vyrobkem.

Il
Il
11

@@@7@@ PO,

%

. Druh vyrobku
Model

Objednaci &islo
Vyrobni &islo
Hmotnost vyrobku

o s LN
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6. Jmenovity vykon

7. Rok a mésic vyroby

8. Kod QR

Poskozeni vyrobku

Neneseme odpovédnost za posSkozeni vyrobku, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo souéasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.
vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva se v pFipadé
nebezpeci Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny

VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materialt ¢i Skod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

pokyny uvedené v této pFirucce.

PovSimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpednostni pokyny

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« PFi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpecnym nastrojem. Tento
vyrobek mize zpUsobit obsluze a dal$im osobam
vazné zranéni. Nez za¢nete vyrobek pouzivat,
musite si prostudovat tento navod k pouziti
a porozumét jeho obsahu.

« Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami (véetné
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostateénymi
zkuSenostmi ¢i znalostmi.

* Ulozte si veSkera upozornéni a pokyny.

« Dodrzujte v8echny platné zakony a predpisy.

« Obsluha a jeji zaméstnavatel musi znat rizika béhem
provozu vyrobku a predchazet jim.

« Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
neprecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud pred pouzitim
neabsolvujete Skoleni. Zajistéte, aby vSichni
uzivatelé absolvovali Skoleni.

* Zamezte pouzivani vyrobku détmi.

Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.
Obsluha je odpovédna za $kodu zplsobenou jinym
osobam nebo na jejich majetku.

Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo Iéku.

Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.
Tento vyrobek vytvaFi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti narusovat funkci aktivnich ¢i pasivnich
implantovanych |ékafskych pFistroji. Za ucelem
snizeni rizika mozného vazného nebo smrtelného
zranéni doporu¢ujeme osobam s implantovanymi
lékafskymi pfistroji poradit se pfed pouzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného lékafského
pfistroje.

Udrzujte vyrobek &isty. Ujistéte se, Ze jsou znacky

a §titky dobre Citelné.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny.
Neprovadéjte na tomto vyrobku Zadné Upravy.
Neprovozujte vyrobek, pokud je mozné, ze jej nékdo
jiny upravoval.

Bezpecénostni pokyny pro provoz

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Ujistéte se, Ze vite, jak v pfipadé nouze rychle
zastavit motor.

Obsluha musi byt fyzicky dostate¢né silna, aby
mohla vyrobek bezpeéné ovladat.

Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou namontovany
vSechny ochranné kryty.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Dal$i
informace jsou uvedeny v éasti Osobni ochranné
prostredky na strani 11.

VIhky beton muZe zpusobit chemické popaleniny.
Pouzivejte ochranny odév a ihned odstrarite vihky
beton, pokud se vam dostane na pokozku.

Pred se¢enim a béhem seceni pfi couvani se divejte
za sebe a dolu. Davejte pozor na velké i malé
prekazky.

PFed zatocenim kolem rohu snizte rychlost.

Béhem provozu udrzujte déti, okolni osoby a zvifata
mimo pracovni oblast a v bezpeéné vzdalenosti od
vyrobku.
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» Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

+ Udrzujte pracovni oblast Cistou a dostatecné
osvétlenou.

»  P¥i praci udrzujte bezpec¢nou a stabilni polohu.
Zustante na sedadle v dopfedném sméru. Méjte
nohy na ovladaci desce a ruce na ovladacich
prvcich.

« Ujistéte se, Zze nehrozi nebezpeéi padu z vysky vas
nebo vyrobku.

« Ujistéte se, Ze na rukojeti, sedadle a noznim
ovladani plynu neni mazivo nebo olej.

» Nepouzivejte tento vyrobek v mistech, kde muze
dojit k pozaru nebo vybuchu.

* Vyrobek muze odmrstit pfedméty vysokou rychlosti.
Zaijistéte, aby vSechny osoby v pracovni oblasti
pouzivaly schvalené osobni ochranné prostfedky.
Odstrarite volné pfedméty z pracovni oblasti.

* Nez od vyrobku odejdete, vypnéte motor
a presvédcte se, ze nehrozi riziko nahodného
spusténi.

« Zaijistéte, aby se odév, dlouhé vlasy a Sperky
nezachytily v pohyblivych ¢astech.

* Nepfiblizujte se rukama a nohama k lopatkam.

+ Do vyrobku netlucte.

» Nepouzivejte vyrobek v blizkosti elektrickych kabell.

Vyrobek nema elektrickou izolaci a mize dojit
k Urazu nebo umrti.

» Pred uvedenim vyrobku do provozu zjistéte, jestli
nejsou v pracovni oblasti skryté vodice, kabely
a potrubi. Pokud vyrobek narazi na skryty predmét,
okamzité vypnéte motor a prohlédnéte vyrobek
a predmét. Vyrobek znovu nepouzivejte, dokud
nebudete védét, Ze je bezpeéné pokracovat.

* Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou ochranna klec
nebo dal$i ochranné prvky poSkozené.

+ Zaijistéte, aby se na vyrobku béhem provozu
nachazela pouze obsluha. Béhem provozu se na
vyrobku nesmi nachazet Zadné jiné osoby.

Ochrana pied vibracemi

VYSTRAHA: Pred pouitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Béhem provozu vyrobku se vibrace prenaseji
z vyrobku na obsluhu. Pravidelné a ¢asté pouzivani
vyrobku muze zpUsobit nebo zvysit stuper poranéni

obsluhy. Mize dojit k poranéni prstu, rukou, zapésti,

pazi, ramen nebo nervl a krevniho obéhu nebo
jinych &asti t&la. Urazy mohou byt oslabujici nebo
trvalé a mohou se postupné v pribéhu tydna,
mésicl nebo let zhorSovat. Mezi mozna poranéni
patfi poskozeni krevniho obéhu, nervové soustavy,
kloubli a dalSich télesnych struktur.

» PFiznaky se mohou vyskytnout béhem provozu
vyrobku nebo jindy. Pokud mate pfiznaky a budete
pokracovat v praci s vyrobkem, mohou se pfiznaky

zhorsit nebo se stat trvalymi. Pokud se objevi tyto
nebo jiné pfiznaky, vyhledejte Iékafskou pomoc:

+  Znecitlivéni, ztrata citu, brnéni, pichani, bolest,
paleni, pulsovani, ztuhlost, nesikovnost, ztrata
sily, zména barvy nebo stavu pokozky.

« Priznaky se mohou zhorSovat pfi nizkych teplotach.
P¥i praci s vyrobkem v chladném prostredi
pouzivejte teply odév a méjte ruce v teple a v suchu.

* Abyste udrzeli spravnou hladinu vibraci, provadéjte
udrzbu a vyrobek pouzivejte podle pokynt v navodu
k pouzivani.

« Vyrobek je vybaven systémem tlumeni vibraci, ktery
snizuje vibrace z rukojeti k obsluze. Nechte pracovat
vyrobek. Netlacte vyrobek silou. Drzte vyrobek za
rukojeti lehce, ale davejte pozor, abyste jej méli pod
kontrolou a ovladali ho bezpeéné. Netlacte rukojeti
do koncovych zarazek vice, nez je nutné.

* Ruce méjte pouze na rukojeti nebo rukojetich.
V8echny ostatni ¢asti téla by mély byt v bezpeéné
vzdalenosti od vyrobku.

« Pokud se nahle objevi silné vibrace, okamzité
vyrobek zastavte. Nepokracujte v praci, dokud
neodstranite pri€iny zvySenych vibraci.

Ochrana proti prachu

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Pouziti vyrobku na suchych povrsich, jejichz
vlastnosti se li§i od zamysleného pouziti, mize
zvySit mnozstvi prachu ve vzduchu. Vdechovani
prachu muze zplsobit vazné zranéni a trvalé
zdravotni problémy. Nékteré Gfady povazuiji
kfemenny prach za Skodlivy a podléha regulaci. Mezi
tyto zdravotni problémy patfi:

+ chronicka nebo potencialné smrtelna
onemocnéni plic chronicka bronchitida, silikéza
a plicni fibréza,

* rakovina,

* porodni vady,

+ zanéty pokozky.

« Pouzivejte spravné vybaveni vhodné ke snizeni
mnozstvi prachu a vyparQ ve vzduchu a ke snizeni
mnozstvi prachu na pracovnim zafizeni, povrchu,
odévu a ¢astech téla. Priklady takovychto prvku
jsou systémy pro sbér prachu a rozstfikovace vody
vazajici prach. Kde je to mozné, snizujte mnozstvi
prachu u zdroje. Zajistéte, aby zafizeni bylo spravné
nainstalovano, spravné se pouzivalo a aby se
provadéla pravidelna udrzba.

« Zaijistéte, aby bylo v pracovni oblasti dostate¢né
proudéni vzduchu.

* Pokud je to mozné, namifte vyfuk vyrobku na misto,
kde nemuze zpUsobit zvedani prachu.

10
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Ochrana tykajici se vyfukovych plynti

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Dlouhodobé vdechovani vyfukovych plynt muze
zpUsobit zdravotni potize.

« Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, coz je
jedovaty a velmi nebezpecny plyn bez zapachu.
Vzhledem k tomu, Ze oxid uhelnaty je bez zapachu
a neni vidét, nelze jej vypozorovat ani vycitit.
Pfiznaky otravy oxidem uhelnatym jsou zavraté,
pokud je vS§ak mnozstvi nebo koncentrace oxidu
uhelnatého dostate¢né velké, maze se stat, ze
osoba rovnou upadne do bezvédomi.

«  Vyfukové plyny, které mlzete vidét nebo citit,
obsahuji také oxid uhelnaty.

» Nepouzivejte vyrobek se spalovacim motorem
v interiéru nebo v oblastech, kde neni dostate¢né
proudéni vzduchu.

« Nevdechujte vyfukové plyny.

« Zkontrolujte, jestli je v pracovni oblasti dostate¢né
proudéni vzduchu. To je velmi dlleZité, jestlize
vyrobek pouzivate pfi omezeném pracovnich
prostoru, kde se mohou snadno hromadit vyfukové
plyny.

Ochrana proti hluku

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Vysoké hladiny hluku a dlouhodobé vystaveni hluku
mUze zpUsobit ztratu sluchu zplsobenou hlukem.

« Chcete-li udrzet hladinu hluku na minimu, provadéjte
udrzbu vyrobku a pouzivejte ho podle pokynu
v navodu k pouzivani.

«  Zkontrolujte, zda neni poskozeny tlumi¢ vyfuku.
Pravidelné kontrolujte, zda je tlumi¢ vyfuku spravné
pfipevnén k vyrobku.

« Pri praci s vyrobkem pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

« Pokud pouzivate ochranu sluchu, poslouchejte
pozorné varovné signaly a hlasy. Kdyz je vyrobek
zastaveny, ochranu sluchu si sundejte, pokud
neni ochrana sluchu nezbytna kvuli hladiné hluku
v pracovni oblasti.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Ped pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

«  PFi pouzivani vyrobku je nutné vzdy pouzivat
schvalené osobni ochranné prostfedky. Osobni
ochranné prostfedky nemohou zcela eliminovat
nebezpedi Urazu, ale v pfipadé nehody mohou

snizit riziko nebo miru poranéni. Pozadejte prodejce,
aby vam pomohl vybrat spravné osobni ochranné
prostredky.

» Pravidelné kontrolujte stav osobnich ochrannych
prostiedkd.

+ Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.

* Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

» Pouzivejte schvalenou ochranu o&i s postranni
ochranou.

+ Pouzivejte ochranné rukavice.

+ Pouzivejte boty s ocelovou $pic¢kou a protiskluzovou
podrazkou.

* Pouzivejte schvaleny pracovni odév nebo
odpovidajici pfiléhavy odév s dlouhymi rukavy
a dlouhymi nohavicemi.

Hasici pfistroj
* Vzdy méjte po ruce hasici pfistroj.

* Pouzivejte praskovy hasici pfistroj tfidy ,ABE" nebo
hasici pfistroj s oxidem uhli¢itym typu ,BE".

Bezpecénostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: Pied pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpecénostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguji spravné.

* Pravidelné kontrolujte bezpeénostni zafizeni. Pokud
jsou bezpecnostni zafizeni poSkozena nebo
nefunguji spravné, obrat'te se na servis Husqvarna.

* Neprovadéjte Upravy bezpecnostnich zafizeni.

Tlumi¢ vyfuku

Tlumi€ vyfuku snizuje hladinu hluku a usmériuje
vyfukové plyny smérem od obsluhy.

Nepouzivejte vyrobek bez tlumice vyfuku nebo
s poSkozenym tlumiem. Poskozeny nebo chybéjici
tlumi€ zvySuje Uroven hluku a nebezpedi pozaru.

c VYSTRAHA: Tiumi¢ vyfuku je béhem

provozu a po pouziti velmi horky,

i kdyz motor pracuje na volnobézné

otacky. Nedotykejte se horkého tlumice
vyfuku, abyste se nespalili. Aby se
zabranilo pozaru, dbejte zvySené opatrnosti
v blizkosti hoflavych material( a plynd.
Pouzivejte ochranné rukavice, abyste
zabranili popaleninam.

Kontrola tlumi€e vyfuku

* Pravidelné kontrolujte tlumi¢ vyfuku, aby bylo
zajisténo, Ze je Fadné upevnény a Ze neni
poskozeny.
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Kontrola pfitomnosti obsluhy

Kontrola pfitomnosti obsluhy se aktivuje poté, co se
obsluha zvedne ze sedadla. Pohon lopatek se zastavi,
ale motor bézi na volnobézné otacky. Pokud je ovladani
plynu seslapnuto, kdyZ obsluha nesedi na sedadle,
motor zUstava ve volnobéznych otackach.

Kontrola funkce kontroly pfitomnosti obsluhy

Bezpecnost pii manipulaci s palivem

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

VYSTRAHA: zajistéte, aby obsluha
béhem této kontroly nevystoupila z vyrobku.
Obsluha musi byt na vyrobku, aby jej

v pfipadé nouze mohla rychle zastavit.

1.

Ujistéte se, Ze je spinac kontroly pfitomnosti obsluhy
ve spravné poloze.

2. Zvednéte se mirné ze sedadla.

Seslapnéte ovladani plynu.

Ujistéte se, Ze motor zlistava ve volnobéznych
otackach.

5. Pokud kontrola pfitomnosti obsluhy nefunguje

spravné, nechte ji opravit v autorizovaném servisnim
stredisku.

Kontrola klicku zapalovani

Klicek zapalovani zkontrolujete spusténim

a vypnutim motoru. Viz ¢ast Spusteni vyrobku na
strani 18 a Spousteni modelu CRT 48-57K-PS-DF
s teplym motorem na strani 18.

Zkontrolujte, zda se motor spusti, kdyz otoCite
klickem zapalovani do startovaci polohy.
Zkontrolujte, zda se motor okamzité zastavi, kdyz
otocite klickem zapalovani do polohy zastaveni.

Palivo je velmi hoflavé a jeho vypary mohou
explodovat. Budte pfi zachazeni s palivem opatrni,
aby nedo$lo k Urazu, pozaru nebo vybuchu.
Palivové vypary nevdechujte. Palivové vypary jsou
jedovaté a mohou zpUsobit zranéni. Ujistéte se, Ze je
proudéni vzduchu dostate¢né.

PFi spusténém motoru neotvirejte vicko palivové
nadrze a nedoplfujte palivovou nadrz.

Nez zacnete doplfiovat palivo, pfesvédcte se, ze je
motor studeny.

Palivo nedopliiujte ve vnitfnich prostorech.
Nedostate¢né proudéni vzduchu mlze zpusobit
zranéni nebo smrt udusenim nebo otravou oxidem
uhelnatym.

V blizkosti paliva ani motoru nekufte.

Do blizkosti paliva ani motoru neumist'ujte horké
predméty.

Nedoplfujte palivo v blizkosti jisker a ohné.

Nez doplnite palivo, pomalu oteviete uzavér palivové
nadrze a opatrné uvolnéte tlak.

Palivo na pokoZce muze zpusobit zranéni. Pokud se
vam palivo dostane na kizi, omyjte zasazené misto
vodou a mydlem.

Pokud si palivem polijete obleceni, okamzité se
previéknéte.

Nenaplfujte palivovou nadrz na maximum. Teplem
dochazi k rozpinani paliva. V horni ¢asti palivové
nadrze ponechte volny prostor.

Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze. Neni-li
vicko palivové nadrze dotazené, hrozi nebezpedi
poZzaru.

Nez zacnete vyrobek pouzivat, pfesunte ho do
vzdalenosti minimalné 3 m od mista, kde jste
dopliovali palivo.

Pokud je na vyrobku palivo nebo olej, nespoustéjte
ho. Odstrante nezadouci palivo a motorovy olej

a nechte vyrobek pred spusténim motoru uschnout.
Pravidelné kontrolujte, jestli z motoru nic neunika.
Pokud palivovy systém netésni, nespoustéjte motor,
dokud nebudou netésnosti opraveny.

Ke kontrole tésnosti motoru nepouzivejte prsty.
Palivo skladujte pouze ve schvalenych nadobach.
PFi skladovani vyrobku a paliva zajistéte, aby palivo
a palivové vypary nemohly zpUsobit $kodu.

Palivo vypoustéjte venku do schvaleného kanystru
v dostate¢né vzdalenosti od jisker a ohné.

12
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Bezpecnost zkapalnéného ropného plynu
(LPG)

VYSTRAHA: Pred pousitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

< Pripraci na nadrzi na LPG se ujistéte, ze je klicek
zapalovani v poloze vypnuto.

« Nadrz na LPG ménte pouze v pfipadé, ze je klicek
zapalovani v poloze vypnuto.

* LPG je velmi hotlavy a jeho vypary mohou
explodovat. Budte pfi manipulaci opatrni, aby
nedoslo k Urazu, pozaru nebo vybuchu.

« Prectéte si vSechny pokyny na vyrobku a na nadrzi
na LPG.

« Nemérite ovladaci zafizeni LPG. Zmény ovladaciho
zatizeni LPG mohou zpuUsobit nebezpecné Grovné
emisi motoru.

« Palivové vypary nevdechujte. Palivové vypary jsou
jedovaté a mohou zpUsobit zranéni. Ujistéte se, Ze je
proudéni vzduchu dostate¢né.

« Nestartujte motor v oblasti bez dostate¢ného

proudéni vzduchu. LPG je téz8i nez vzduch a mize
se hromadit v nizko u zemé. Nedostate¢né proudéni
vzduchu zvysuje riziko pozaru nebo vybuchu

v dusledku jisker a nebezpeci zranéni zplsobeného
vypary a plyny.

* V blizkosti vyrobku, motoru a nadrze na LPG
nekurte.

« Do blizkosti LPG ani motoru neumist'ujte horké
predméty.

« Uchovavejte vyrobek v bezpe¢né vzdalenosti od
jisker a ohné.

« Pravidelné kontrolujte tésnost systému pFivodu LPG.
V pfipadé netésnosti nespoustéjte motor, dokud
nebudou opraveny.

« Neuchovavejte nadrze na LPG v budové. Nadrze na

LPG musi byt v budové pouze pfi provozu vyrobku.

Uchovavejte nadrze na LPG v bezpeéné oblasti

s dostate€nym proudénim vzduchu.

.

Bezpecnostni pokyny tykajici se baterii

zpUsobit vybuch a zranéni. Pokud je baterie
deformovana nebo poskozena, obratte se
na autorizovany servis Husqvarna.

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

c WSTRAHA Poskozena baterie muze

« V blizkosti baterii pouzivejte ochranné bryle.

« V blizkosti baterie nenoste hodinky, Sperky ani jiné
kovové predméty.
« Uchovavejte baterii mimo dosah déti.

« Baterii nabijejte v prostoru s dobrym proudénim
vzduchu.

+ Pfi nabijeni baterie udrzujte hoflavé materialy ve
vzdalenosti alespon 1 m.

+ Pouzité baterie fadné zlikvidujte. Dal$i informace
jsou uvedeny v &asti Likvidace na strani 36.

* Z baterie mohou vychazet vybusné plyny. V blizkosti
baterie nekufte. Udrzujte baterii v bezpeéné
vzdalenosti od otevieného ohné a jisker.

Bezped&nostni pokyny k provozu v blizkosti
okrajl

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

»  Pri pouziti vyrobku v blizkosti okraji hrozi nebezpeci
jeho padu. Vzdy udrzujte minimalné 80 % vyrobku
na povrchu, ktery je dostate¢né stabilni, aby udrzel
hmotnost vyrobku.

* V pfipadé padu vyrobku pred jeho zvednutim zpét
na dostate¢né stabilni povrch vypnéte motor. DalSi
informace jsou uvedeny v &asti Zvedani vyrobku na
strani 34.

Bezpec€nostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Pfi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poSkozeni
vyrobku.

» Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 11.

* Pred provadénim udrzby vypnéte motor a ujistéte se,
Ze jsou v8echny ¢asti vyrobku studené.

+ Pred provadénim udrzby vyrobek vycistéte, abyste
odstranili nebezpeény material.

» Pred provadénim udrzby odpojte koncovku kabelu
zapalovaci svicky.

* Opotiebené lopatky mohou mit ostré hrany.
Pouzivejte ochranné rukavice a davejte pozor
v blizkosti lopatek.

+ Vyfukové plyny z motoru jsou horké a mohou
obsahovat jiskry. Nepouzivejte vyrobek ve vnitfnich
prostorech ani v blizkosti hoflavych materiald.

-+ Neprovadéjte na vyrobku zadné dpravy. Upravy,
které neschvali vyrobce, mohou zpusobit vazné
zranéni nebo umrti.

* Vzdy pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi
a nahradni dily. PfisluSenstvi a nahradni dily, které
neschvali vyrobce, mohou zplsobit vazné zranéni
nebo umrti.

* Poskozené, opotfebené i prasklé soucasti vymérite.
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» Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery dal$i servis musi provést
schvalené servisni stfedisko.

» Pred spusténim motoru po Udrzbé odstrarite
z vyrobku vSechny nastroje. Uvolnéné nastroje nebo
nastroje pfipojené k rotujicim ¢astem mohou byt
odmr§tény a zpUsobit zranéni.

« Po provedeni udrzby zkontrolujte hladinu vibraci
ve vyrobku. Pokud neni spravna, obratte se na
schvalené servisni stfedisko.

«  Servis vyrobku musi provadét schvalené servisni
stfedisko v pravidelnych intervalech.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: Nez zagnete s vyrobkem

pracovat, prectéte si dukladné kapitolu
o bezpecnosti.

Pfed provozem vyrobku

* Pozorné si prostudujte tento navod k pouzivani
a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

» Prectéte si pfirucku k motoru dodanou vyrobcem
motoru.

»  Zkontrolujte vyrobek a vSechny jeho souéasti, zda
nejsou poskozené. Nepouzivejte vyrobek, pokud je
viditelné poskozeny.

* Provadéjte denni udrzbu. Dalsi informace jsou
uvedeny v €asti Plan udrzby na strani 24.

Poskytnuti Skoleni nové obsluze
vyrobku

2. Zatlatte packu nastaveni sedadla doleva.

3. Posurite sedadlo do spravné polohy.
4. Uvolnéte packu nastaveni sedadla.

Uprava poloh ovladacich pak

K dispozici jsou 2 polohy ovladacich pak. S ovladacimi
pakami v horni poloze je zdvih delSi.

1. Vypnéte motor.
2. Odmontujte 4 Srouby a 4 matice (A).

WSTRAHAZ Tento vyrobek mize

zpUsobit obsluze a dal$im osobam vazné
zranéni. Nova obsluha musi znat vSechny
ovladaci prvky a pred zahajenim provozu se
naucit vyrobek bezpeéné pouzivat.

A

1. Ukazte novym ¢lenum obsluhy spravnou pozici
obsluhy na sedadle.
2. Ukazte jim, jak pouzivat ovladaci paky a spustit
vyrobek.
3. Nechte je, aby se naudili Fidit vyrobek na tvrdém
a mirné mokrém betonovém povrchu.
a) Zvyste sklon lopatek na 6 mm.
b) Nastavte ovladani plynu na maximalni vykon pro
nejlepsi ovladani fizeni.
c) Zacnéte na misté a poté jedte s vyrobkem rovné
dopredu a zatocte o 180°.

Sefizeni sedadla

Nastavte sedadlo do lepSi polohy pro praci

1. Sednéte si na sedadlo.

3. Nastavte ovladaci prvky Fizeni do 1 ze 2 poloh.
4. Namontujte 4 Srouby a 4 matice.
Zabéh prevodovek

« Béhem prvnich 2 az 4 hodin provozu pouzivejte
motor na poloviéni plyn.

e VAROVAN |’Z P¥i provozu motoru na

plny plyn béhem doby zabéhu hrozi
nebezpeci poSkozeni pfevodovek.

14
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Montaz plovoucich kotouéil

Montaz 1168mm plovoucich kotoudtl

c VAROVAN i: Pred pouzitim vyrobku se

povrch.

c VAROVANiZ Pfed pouzitim vyrobku se

plovouci kotou¢e nedokazi vytvofit hladky
povrch.

VAROVAN i! Pred zvednutim vyrobku

odmontujte plovouci kotouce. Pfi zvedani
vyrobku pomoci zvedaciho zafizeni mohou
plovouci kotouce spadnout a poskodit se.
Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti
Zvedani vyrobku na strani 34.

ujistéte, Ze jsou plovouci kotouce spravné

nainstalovany. Nespravné nainstalované

plovouci kotouc¢e nedokazi vytvorit hladky
Spravné plovouci kotouce ziskate od svého prodejce
nebo servisniho pracovnika Husqvarna.

1. Zastavte motor a vyjméte klicek zapalovani.

2. Zvednéte vyrobek pomoci zvedaciho zafizeni. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Zvedani vyrobku na
strani 34.

3. Umistéte podpéry pod ram vyrobku, aby byl vyrobek
pfi zvedani stabilni.

4. Zarovnejte stfed sestavy lopatek se stfedem
plovoucich kotoucu.

5. Nastavte sklon lopatek na 0°.

6. Otacejte levym plovoucim kotou¢em proti sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud lopatky nezapadnou do
drzakl na plovoucim kotouci.

7. Otacejte pravym plovoucim kotouéem po sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud lopatky nezapadnou do
drzaku na plovoucim kotougi.

PovsSimnéte si: Prava a leva strana je
z pohledu obsluhy na sedadle.

8. Ujistéte se, Ze jsou plovouci kotouce zajistény na
misté.

9. Mirné zvyste sklon lopatek, aby se lopatky zajistily
v drzacich plovoucich kotouct. Dalsi informace jsou
uvedeny v Casti Nastaveni sklonu lopatek na strani
22

ujistéte, Ze jsou plovouci kotouce spravné
nainstalovany. Nespravné nainstalované

Spravné plovouci kotouce ziskate od svého prodejce

nebo servisniho pracovnika Husqvarna.

1. Zastavte motor a vyjméte klicek zapalovani.

2. Zvednéte vyrobek pomoci zvedaciho zafizeni. Dal$i
informace jsou uvedeny v ¢asti Zvedani vyrobku na
strani 34.

3. Umistéte podpéry pod ram vyrobku, aby byl vyrobek
pfi zvedani stabilni.

4. Povolte a vySroubujte Srouby (A), které pfipeviuji
kazdou lopatku (B).

5. Posurite lopatky tak, aby byly zarovnany s vnitfnimi
otvory pro Srouby (C).

6. Namontujte a utdhnéte Srouby do vnitfnich otvord
pro Srouby (C).

7. Pfipevnéte plovouci kotou¢ k lopatkam. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Montaz plovoucich
kotouct na strani 15.

Montaz nadrze na LPG CRT 48-57K-

PS-DF

VYSTRAHA: pied montazi nadrze na

LPG se ujistéte, ze je motor vypnuty.

WSTRAHA Vzdy pouzivejte

ochranné rukavice a ochranu o¢i.

VAROVANI: Ujistéte se, Ze pouzivate
spravny typ nadrze na LPG. Nespravna
nadrz na LPG muze vyrobek poskodit. Dal$i
informace jsou uvedeny v ¢asti Technické

il
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udaje CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS
a CRT 48-57K-PS-DF na strani 37.

A VAROVANiZ Ujistéte se, ze je nadrz na
LPG ve spravné poloze.

Pokud je pfipojena nadrz na LPG a vyrobek neni
v provozu, zaviete ventil nadrze na LPG.

1. Otocte knoflik (A) na ventilu nadrze na LPG po
sméru hodinovych rucic¢ek a ujistéte se, ze je ventil
nadrze na LPG zcela zavieny.

3. Zavfete drzak nadrze na LPG a pfipevnéte
svorku (D) k haku (E).

2. Umistéte nadrz na LPG na drzak nadrze na LPG (B)
a ujistéte se, Ze je zarovnana s vodicim kolikem (C).

a) Nasadte spojku typu samice (H) na spojku typu
samec () na ventilu nadrze na LPG.

b) Rukou utédhnéte spojku typu samice (H), aby bylo
spojeni tésné.

VAROVANi! K dotazeni spojek
nadrze na LPG a hadice LPG

nepouzivejte naradi. Mohlo by dojit
k poSkozeni spojek.

16
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6. Otocenim ventilu nadrze na LPG na doraz proti
sméru hodinovych ruci¢ek spust'te prutok LPG.

7. Otocte klickem zapalovani do startovaci polohy
a nastavte spina¢ zmény paliva do polohy LPG.

2. Nastavte spina¢ LPG do polohy LPG.

3. Otodte ventil nadrze na LPG po sméru hodinovych
rucicek a ujistéte se, Ze je nadrz na LPG zcela
zaviena.

8. Ujistéte se, Ze nedochazi k Unikim. Naneste na
véechna vedeni LPG mydlovou vodu a otestujte
tésnost.

9. Pokud nedochazi k unikiim, nastartujte motor. Viz
Spusténi vyrobku na strani 18.

10. Nechte motor bézet ve volnobéznych otackach po
dobu 2 az 3 minut, aby byl zajistén dostatecny
pratok LPG.

Vyména prazdné nadrze na LPG CRT
48-57K-PS-DF

VYSTRAHA: vzdy pouzivejte

ochranné rukavice a ochranu o¢i.

1. Nastartujte motor. Viz ¢ast Spousténi modelu CRT
48-57K-PS-DF s teplym motorem na strani 18 nebo
Spousteéni modelu CRT 48-57K-PS-DF se studenym
motorem na strani 19.

4. Nechte motor bézet, dokud se nezastavi, aby bylo
zajisténo, ze jsou hadice LPG prazdné.

5. Otocte klickem zapalovani do polohy STOP.
6. Odpojte spojku typu samice (B) od spojky typu

samec (C).

2598 - 001 - 21.03.2025

17



7. Vlozte hadici pfivodu LPG do drzaku hadice. 1. Otevrete (A) palivovy ventil.

Serizeni sedadla na strani 14.

v
U
‘ 3 /s ‘ 2. Posadte se na sedadlo obsluhy a nastavte jeho
S 7 » ‘ / \ polohu. Dal3i informace jsou uvedeny v &asti

3. Otocte klickem zapalovani do polohy spusténi
a podrzte jej v poloze, dokud se motor nespusti.

4. Po nastartovani motoru klicek zapalovani ihned
uvolnéte.

5. Pokud motor nenastartuje do 5 sekund, uvolnéte
klicek zapalovani a pfed dalSim pokusem pockejte
10 sekund.

6. Pred pouzitim vyrobku pockejte, nez se motor
zahfeje.

Spousténi modelu CRT 48-57K-PS-DF
s teplym motorem

1. Otevrete ventil nadrze na LPG.

9. Zvednéte prazdnou nadrz na LPG z drzaku. 2. Posadte se na sedadlo obsluhy a nastavte jeho
10. Nainstalujte novou nadrz na LPG. Viz MontaZ polohu. Dalsi informace jsou uvedeny v Casti

néarZe na LPG CRT 48-57K-PS-DF na strani 15. Serizeni sedadla na strani 14.

wiw s s 3. Ujistéte se, ze je spina¢ LPG nastaven do

Spusténi vyrobku polohy LPG.
Chcete-li spustit model CRT 48-57K-PS-DF, vyhledejte 4. Otocte klickem zapalovani do polohy spusténi
informace v ¢asti Spousténi modelu CRT 48-57K-PS-DF a podrzte jej v poloze, dokud se motor nespusti.
s teplym motorem na strani 18 nebo Spousténi modelu 5. Po nastartovani motoru kliek zapalovani ihned
CRT 48-57K-PS-DF se studenym motorem na strani uvolnéte.
19.

6. Pokud motor nenastartuje do 5 sekund, uvolnéte
klicek zapalovani a pfed dalSim pokusem pockejte
10 sekund.

7. Nechte motor 5 minut béZet na volnobézné otacky,
nez vyrobek zacnete pouzivat.
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Spousténi modelu CRT 48-57K-PS-DF
se studenym motorem

1.

Posadte se na sedadlo obsluhy a nastavte jeho
polohu. Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti
Serizeni sedadla na strani 14.

Ujistéte se, ze spina¢ LPG je nastaven do polohy
pro benzin.

Otocte klickem zapalovani do polohy spusténi

a podrzte jej v poloze, dokud se motor nespusti.
Po nastartovani motoru klicek zapalovani ihned
uvolnéte.

Pokud motor nenastartuje do 5 sekund, uvolnéte
klicek zapalovani a pfed dalSim pokusem pockejte
10 sekund.

Nechte motor béZet po dobu 5 minut na volnobé&zné
otacky.

Otevrete ventil nadrze na LPG.

Nastavte spina¢ LPG do polohy LPG.

Provozni rezimy

A

VAROVANI: pied pouzitim vyhledejte
volné kaminky a odstrarite je z povrchu
betonu. Ty mohou vytvaret stopy, které
nelze z betonu snadno odstranit.

Plovanim se odstrariuji promacknuti na betonovém
povrchu. Pfed plovouci ¢innosti se ujistéte, Ze je
betonovy povrch dostate¢né tvrdy. Stoupnéte jednou
nohou na povrch a ujistéte se, Ze je hloubka boty mensi
nez 3 mm.

Po dokoncéeni plovani je betonovy povrch pfipraven
k hlazeni. Hlazeni zvySuje hustotu betonového povrchu
a ¢ini jej hladkym a tvrdym.

Pouzivani vyrobku se spravnym
provoznim vzorem CRT 48-37V a CRT
48-57K

Sejméte pryzové pasky z ovladacich pak
a odemknéte je.

Jedte s vyrobkem pfimo dopfedu po betonovém
povrchu.

P¥i plovouci €innosti: Prvni plovouci prejezd zaénéte
v Uhlu 90° od prachodu stahovaci laté, abyste
odstranili nedokonalosti zanechané stahovacimi
latémi. Vzdy prejdéte napfi¢ nékolik dalSich
prejezdl, které jsou nutné k dosazeni rovné podlahy.
Na konci betonové plochy jedte s vyrobkem do
strany a poté dozadu k opacnému konci. Ujistéte
se, ze je zde pfesah minimalné % priméru sestavy
lopatek. S vyrobkem zatacejte pomalu a opatrné

a pouze pfi praci v blizkosti predmétu, jako jsou
trubky.

A

Bé&hem hlazeni: Na konci povrchu betonu otoéte
0 180° a jedte s vyrobkem pfimo dopredu

k opacnému konci. Ujistéte se, Ze je zde pfesah
minimalné % praméru sestavy lopatek.

VAROVANI: Nezatacejte

s vyrobkem béhem plovouci ¢innosti,
pokud to neni zcela nezbytné. To
muze vést k pohybu mokrého betonu
a zpUsobit zuby, diry a defekty na
povrchu betonu.

Jizda s vyrobkem pomoci ovladacich
pak CRT 48-37V a CRT 48-57K

A

VAROVANI: Netlagte ani netahejte
za ovladaci paky rychle nebo silou.

To zpUsobuje poskozeni ovladacich pak
a muze vyvolat tfeseni vyrobku.

2598 - 001 - 21.03.2025
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* A: Chcete-li jet s vyrobkem dopfedu, zatlacte
ovladaci paky dopfredu.

®

* B: Chcete-li jet s vyrobkem dozadu, zatdhnéte
ovladaci paky dozadu.

* C: Chcete-li se otocit po sméru hodinovych rucicek,
zatlacte levou ovladaci paku dopfedu a zatahnéte
pravou ovladaci paku dozadu.

V" %,

©

* D: Chcete-li se otocit proti sméru hodinovych
rucicek, zatlacte pravou ovladaci paku dopredu
a zatahnéte levou ovladaci paku dozadu.

» E: Chcete-li jet doleva, zatlacte ovladaci paky
doleva.

* F: Chcete-li jet doprava, zatlacte ovladaci paky
doprava.

Pouzivani vyrobku se spravnym
provoznim vzorem CRT 48-37V-PS,
CRT 48-57K-PS a CRT 48-57K-PS-DF

« Jedte s vyrobkem pfimo dopfedu po betonovém
povrchu.

« P¥i plovouci ¢innosti: Na konci betonové plochy jedte
s vyrobkem do strany a poté dozadu k opaénému
konci. Ujistéte se, Ze je zde pfesah minimalné
% praméru sestavy lopatek. S vyrobkem zatacejte
pomalu a opatrné a pouze pfi praci v blizkosti
predmétu, jako jsou trubky.

VAROVANI: Nezatacejte

s vyrobkem bé&hem plovouci ¢innosti,
pokud to neni zcela nezbytné. To
muze vést k pohybu mokrého betonu

a zpusobit zuby, diry a defekty na
povrchu betonu.

« Béhem hlazeni: Na konci povrchu betonu otoéte
0 180° a jedte s vyrobkem pfimo dopredu
k opa¢nému konci. Ujistéte se, Ze je zde pfesah
minimalné 2 prdméru sestavy lopatek.
Jizda s vyrobkem pomoci ovladacich
pak CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS
a CRT 48-57K-PS-DF

VAROVANI: Netlagte pfilis na
joysticky. P¥ilis velky tlak muze poskodit

ovladaci paky.

Povsimnéte si: Levy joystick slouzi pouze
k pohybu dopfedu a dozadu. Pfi ovladani vyrobku
doleva nebo doprava se pouziva pouze pravy joystick.

20
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* Chcete-li jet s vyrobkem dopredu, zatlacte joysticky
dopredu.

* Chcete-li jet doprava, zatlacte pravy joystick
doprava.

06

* Chcete-li jet s vyrobkem dozadu, zatahnéte joysticky
dozadu.

* Chcete-li se otocit po sméru hodinovych rucicek,
zatlacte levy joystick dopfedu a zatahnéte pravy
joystick dozadu.

« Chcete-li se otocit proti sméru hodinovych rucicek,
zatlacte pravy joystick dopfedu a zatahnéte levy
joystick dozadu.

Pouziti pracovnich svétel

Vyrobek ma 2 pracovni svétla vpfedu a 2 pracovni
svétla vzadu.

+ Stisknutim spinace pracovnich svétel Ize pracovni
svétla zapnout a vypnout.

a) Pro modely CRT 48-57K a CRT 48-37V

2598 - 001 - 21.03.2025
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Nastaveni sklonu lopatek

1. Nastavte sklon lopatek na levé strané vyrobku
a poté nastavte stejny sklon lopatek na pravé strané
vyrobku.

a) Chcete-li zvysit sklon lopatek, otoéte ovladani
sklonu levych lopatek po sméru hodinovych
ru€icek a ovladani sklonu pravych lopatek proti
sméru hodinovych rugicek.

N &

— &°

toy,
e

/u-»

b) Chcete-li zmensit sklon lopatek, otoéte ovladani
sklonu levych lopatek proti sméru hodinovych
ru€i¢ek a ovladani sklonu pravych lopatek po

sméru hodinovych rucicek.

=

— &°

i
S~

20-25° §
15° ~

1. Naplite nadrz na vodu Cistou vodou nebo
prostfedkem zpomalujicim tuhnuti na bazi vody.

2. Otevrete vodni ventil (A).

3. Stisknutim a podrzenim ovladani postfiku prostfedku
zpomalujiciho tuhnuti (B) spustte vodni ¢erpadlo.

Voda nebo prostfedek zpomalujici tuhnuti na bazi vody
stfika ze 2 trysek v pfedni ¢asti vyrobku.

Doporuceny sklon lopatek na riiznych
betonovych povrsich

Stav povrchu betonu Doporuceny sklon lopatek
Mokry Plochy, 0°

Mokry az plasticky Maly sklon, 5-10°

Ne zcela tvrdy Stfedni sklon, 15°

Tvrdy Maximalni sklon, 20-25°

Pouziti systému postriku vody
a prostredku zpomalujiciho tuhnuti
CRT 48-57K a CRT 48-37V

Systém postfiku prostfedku zpomalujiciho tuhnuti
udrzuje beton béhem hlazeni dostate¢né mokry. Pfed
pouzitim systému postfiku prostfedku zpomalujiciho
tuhnuti se ujistéte, Ze je okolni teplota vy$Si nez 0 °C.

Pouziti systému postfiku prostfedku
zpomalujiciho tuhnuti CRT 48-37V-PS,
CRT 48-57K-PS a CRT 48-57K-PS-DF

Systém postfiku prostfedku zpomalujiciho tuhnuti
udrzuje beton béhem hlazeni dostateéné mokry. Pfed

22
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pouzitim systému postfiku prostfedku zpomalujiciho

tuhnuti se ujistéte, Ze je okolni teplota vyssi nez 0 °C.

1. Napliite nadrz na vodu ¢istou vodou nebo
prostfedkem zpomalujicim tuhnuti na bazi vody.

2. Otevrete vodni ventil (A).

3. Stisknutim a podrzenim ovladani postfiku prostredku
zpomalujiciho tuhnuti (B) spustte vodni ¢erpadlo.

Voda nebo prostfedek zpomalujici tuhnuti na bazi vody
stfika ze 2 trysek v predni ¢asti vyrobku.

Zastaveni vyrobku CRT 48-57K a CRT
48-37V

1. Umistéte ovladaci paky do neutralni polohy.
2. Uvolnéte ovladani plynu.

3. Otocte klicek zapalovani do polohy vypnuto. Motor
se zastavi.

Zastaveni vyrobku CRT 48-37V-PS,
CRT 48-57K-PS a CRT 48-57K-PS-DF

1. Umistéte joysticky do neutralni polohy.
2. Uvolnéte ovladani plynu.

3. Otocte klicek zapalovani do polohy vypnuto. Motor
se zastavi.

4. Pro model CRT 48-57K-PS-DF: Oto¢enim knofliku
na ventilu nadrze na LPG po sméru hodinovych
rucicek zavrete nadrz na LPG.

2598 - 001 - 21.03.2025

23



Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: Nez zagnete na vyrobku

provadét udrzbu, prectéte si pozorné
kapitolu o bezpecnosti.

Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné specialni
Skoleni. Nabizime profesionalni opravy a servis. Pokud
neposkytuje prodejce servisni sluzby, pozadejte jej

o informace o nejbliz§im servisu.

Nahradni dily ziskate od svého prodejce nebo
servisniho pracovnika Husqvarna.

Plan adrzby

* = VSeobecna udrzba, kterou provadi obsluha. Pokyny
nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouZziti.

++ = Udrzbu by mél provést schvaleny servis.

O = Pokyny jsou uvedeny v pfiru¢ce k motoru.

Obecna tdrzba vyrobku

Mésicné ne- | Roéné nebo
bo kazdych kazdych
200 h 500 h

Po prvnich

Denné 20 h

Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku paliva nebo oleje.

Zkontrolujte vnéjsi dily vyrobku, zda nejsou opotfebe-
né nebo poskozené.

Ujistéte, Ze se ovladani plynu, ovladaci paky a ovlada-
ci prvky sklonu lopatek pohybuiji hladce.

Zaijistéte, aby byly matice i Srouby spravné dotazeny.

Zkontrolujte ramena lopatek.

Zkontrolujte svétla.

Zkontrolujte, zda neni poSkozen hnaci femen.

Ujistéte se, Ze nejsou palivovém systému LPG zadné
netésnosti. Pouze u modelt CRT 48-57K-PS-DF.

Ujistéte se, Ze je nadrz na LPG spravné nainstalova-
na. Pouze u modelt CRT 48-57K-PS-DF.

Po provozu okamzité vycistéte vyrobek.

Po vycisténi vyrobku promazte hfidele lopatek.

Zkontrolujte rozprasovaci trysky. Pokud jsou rozpraso-
vaci trysky ucpané, vycistéte je.

Zkontrolujte kontrolu pfitomnosti obsluhy.

Promazte univerzalni klouby.

Zkontrolujte hladinu oleje v pfevodovkach.

Vymeérite olej v pfevodovkach.

++

Vyménte vodni filtr.

++

24
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Udrzba motoru . Mé&siéné ne- | Ro&né& nebo

Denng | "OPNIIN | o kazdyoh | - kazdjoh
200 h 500 h

Zkontrolujte hladinu paliva.

Zkontrolujte hladinu motorového oleje. X

Vycistéte vzduchovy filtr. Provedte vyménu, pokud ne- X

Ize zcela vycistit nebo je poSkozeny.

Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny motoru. (0]

Vyménte motorovy olej a olejovy filtr. Spravny plan

- . o o o 0}

udrzby naleznete v navodu k motoru.

Zkontrolujte palivovy filtr. *

Zkontrolujte a vycistéte zapalovaci svicky. V pfipadé -

potfeby zapalovaci svicky vymérite.

Zkontrolujte femen ventilatoru. [¢]

Vymeérite palivovy filtr. X

Vyméiite vzduchovy filtr. ++

Vyménite zapalovaci svicky. ++

Vyméite chladici kapalinu motoru. ++

Provedte udrzbu palivového systému LPG. Pouze -

u modelt CRT 48-57K-PS-DF.

Vyménite uzavér LPG a filtr. Pouze u modeld CRT -

48-57K-PS-DF.

Cisténi vyrobku

c VAROVAN i: Vysokotlaka voda mize

poskodit nékteré soucasti vyrobku. K ¢isténi
pouzivejte pouze Cisty a vihky hadfik.

« K ¢isténi mista obsluhy a téchto soucasti pouzivejte

pouze Cisty a vlhky hadfik:

a

Sedadlo, ovladaci paky, ovladaci spinace,

spinaci skfinka, kontrolky a ovladani plynu.
b) Nozni pedal.

c) Pojistky.
d) Elektrické soucasti.

« Po kazdém pouziti odstrante beton z povrcha
vyrobku, nez beton ztvrdne.

« Pomoci vysokotlakého Cistice odstrante z lopatek
a ochranného krouzku beton a veskery nezadouci
material.

¢ Minimalné ze vzdalenosti 1 m ocistéte télo vyrobku
vysokotlakym GistiCem.

« Nastfikejte naboje a ochranny krouzek separaénim
olejem nebo jinym oddélovacim prostfedkem na
beton. To usnadni ¢i$téni vyrobku po dal§im pouziti.

VAROVANiZ Separacni olej nebo

jiny oddélovaci prostfedek na beton
nestfikejte na lopatky.

A

Po vycisténi vyrobku naplite vSechny maznice
mazivem. Zabranite tak znecisténi vody ve vnitfnich
povrsich naboje lopatek.
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Kontrola rozpragovacich trysek 1. Zvednéte zapadky (A) a sejméte kryt vzduchového
filtru (B).

1. Zkontrolujte rozpradovaci trysky a ujistéte se, ze

2. Vyjméte vlozku vzduchového filtru (C).

3. Zkontrolujte, zda neni vlozka vzduchového filtru
poskozena.

4. Odstrante nahromadéné ¢astecky poklepanim
vzduchovym filtrem na tvrdy povrch.

5. Ocistéte vnitfni povrch pouzdra vzduchového filtru
Gistym a suchym hadfikem.

6. Nainstalujte vzduchovy filtr do pouzdra vzduchového
filtru.

2.V P“P"‘,f’ké potF’em vy(;:(i’st(:]te rozprasovaci trysky a filtr 7. Namontuijte kryt vzduchového filtru. Oto€enim jej
v rozstfikovacich tryskach. zajistéte v dané poloze a zaviete zapadky.

3. Zkontrolujte hadice a ujistéte se, Zze nejsou i . .
poskozené. Kontrola hladiny motorového oleje

Cisténi nebo vyména vzduchového 1. Vyjméte olejovou mérku (A).

filtru CRT 48-37V a CRT 48-57K a) Promodel CRT 48-57K-PS-DF:

VYSTRAHA: i isténi nebo vymené
vzduchového filtru pouzivejte schvalenou
ochranu dychacich cest. Pouzité vzduchové
filtry zlikvidujte spravnym zplsobem.
Vdechnuti prachu ze vzduchového filtru
mUze byt nebezpeéné pro vase zdravi.

VAROVANI: Poskozeny vzduchovy filtr

vzdy vyménte, jinak prach pronikne do
motoru a zpusobi poskozeni motoru.

> B

Vzduchovy filtr Cistéte v intervalech uvedenych v ¢asti
Plan udrZby na strani 24. \'yménite vzduchovy filtr kazdy
rok, pokud je poSkozeny nebo jej nelze zcela vydistit.

WSTRAHA! Necistéte vzduchovy

filtr stlaGenym vzduchem. To povede
k poSkozeni vzduchového filtru a zvySeni
rizika vdechnuti nebezpec¢ného prachu.

VYSTRAHA: Necistéte viozku
vzduchového filtru ani pouzdro vzduchového
filtru hoFflavymi rozpoustédly. Nebezpedi
pozaru nebo vybuchu.

>/ B
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a) Pro model CRT 48-37V:

Kontrola hladiny pfevodového oleje

Vyrobek je vybaven 2 pfevodovkami. Provedte tento
postup u kazdé prevodovky.

1. Umistéte vyrobek na rovny podklad s lopatkami
nastavenymi naplocho.

Vv

2. Ocistéte olej z olejové mérky a vratte ji zpét.

3. Vyjméte olejovou mérku a zkontrolujte hladinu oleje
na mérce. Hladina oleje je spravna, pokud je mezi
2 znackami na olejové mérce.

4. Pokud je hladina nizka, demontujte vi¢ko olejové
nadrze (B), dopliite motorovy olej a znovu
zkontrolujte hladinu oleje. Informace o spravném
typu oleje naleznete v navodu k motoru.

5. Zaijistéte, aby hladina oleje nebyla nad horni
znackou (C) na olejové mérce.

6. NasSroubuijte vicko olejové nadrze.
Vyména motorového oleje

Prectéte si informace o vyméné motorového oleje
v navodu k pouzivani motoru.

Vyména olejového filtru

Prectéte si informace o vyméné filtru motorového oleje
v navodu k pouzivani motoru.

2. Odmontujte 1 plnici zatku oleje (A). Pfevodovka ma
plnici zatky oleje na levé a pravé strané.

3. Zkontrolujte hladinu pfevodového oleje. Hladina
oleje je spravna, kdyz je ve spodni ¢asti zavitd
v otvoru plnici zatky oleje.

4. Pokud je hladina oleje nizka, doplrite spravny
typ oleje. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti
Technické udaje na strani 36.

VAROVANI: Nedopliuite piilis
mnoho oleje a nemichejte rizné typy

pfevodovych oleji. To mGze zpusobit
poskozeni pfevodovky.

5. Vysuste zavity plniciho otvoru oleje v pfevodovce
a zavity plnici zatky oleje.

6. Naneste prostfedek LOCTITE® 545™ nebo
ekvivalentni na zavity plnici zatky oleje.

7. Nainstalujte plnici zatku oleje.
Utahnéte plnici zatky oleje momentem 16-20 Nm.

9. Zkontrolujte pretlakovy ventil na pfevodovce.
Dal$i informace jsou uvedeny v &asti Kontrola
pretlakového ventilu na prevodovce na strani 28.
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Kontrola pretlakového ventilu na prevodovce

Tento postup provedte pfi kazdé kontrole hladiny oleje
v pfevodovce.

Q VAROVAN i: Pokud je pretlakovy

ventil ucpany, hrozi nebezpedi uniku oleje
1. Zkontrolujte pretlakovy ventil (A).

z tésnéni hiidele prevodovky.

a) Pro modely CRT 48-37V a CRT 48-57K.

6. U modelt CRT 48-37V a CRT 48-57K promazte
desku sklonu lopatek na kazdé strané vyrobku.

2. Pokud je ucpany, vycCistéte jej kartacem.

3. Pokud nelze pretlakovy ventil vycistit, vymérite jej.
Nechte pretlakovy ventil vyménit ve schvaleném
servisnim stfedisku.

Mazani hrideli lopatek

Pouzijte bézny vhodny typ maziva.

1. Umistéte vyrobek na rovny podklad s lopatkami
nastavenymi naplocho.

2. Zastavte motor a odpojte baterii.

3. Zvyste sklon lopatek na maximalni Uhel. To
usnadriuje pfistup k maznicim.

4. Vyménte poSkozené nebo ucpané maznice.

5. Aplikujte mazivo maznicemi, dokud neza¢ne unikat
kolem hfideli lopatek.

Mazani univerzalnich kloubt

« Pouzijte mazivo na univerzalni klouby, viz ¢ast
Technické udaje na strani 36.

* Protlaéte mazivo maznici, aby se promazalo hnaci
ustroji.

* Vymeérte poskozené nebo ucpané maznice.
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Mazani lozisek hnaciho ustroji

1. Pouzijte obecné mazivo, viz ¢ast Technické udaje na
strani 36.

2. Protla¢te mazivo maznici, aby se promazalo hnaci
Ustroji.

\_/

3. Vymérte poskozené nebo ucpané maznice.

Sefizeni hfideli lopatek

Q VYSTRAHA: Pred sefizenim hiideli

lopatek zastavte vyrobek, nechte motor
Hridele lopatek je nutné sefidit za téchto podminek:

vychladnout a odpojte baterii.

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné

rukavice. Lopatky mohou zpUsobit poranéni
zpUsobené porezanim.

« Je nainstalovan novy hfidel lopatky.
« Sestava lopatek je rozebrana.
* Vyrobek se béhem provozu trese.

1. Zvedejte vyrobek pomoci zvedaciho zafizeni,
dokud se lopatky neprestanou dotykat zemé. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Zvedani vyrobku na
strani 34.

2. Umistéte podpéry pod ram vyrobku.

3. Nastavte sklon lopatek mezi polovi¢ni a plny sklon,
priblizné 12°.

4. Ve spojeni mezi htidelem lopatek a deskou sklonu

lopatek je mala vlle. Otacejte kazdou lopatkou,
dokud se dolni konec lopatky nedostane do

5. Zméite vzdalenost (X) mezi ramem stroje a dolnim
okrajem lopatky. Oto¢enim hnaciho femenu otocte
lopatky tak, abyste mohli zméfit vzdalenost pro
kazdou lopatku.

6. Vypocitejte primérnou vzdalenost (X) vSech lopatek.

7. Povolte nebo utdhnéte tahla sklonu (A), aby byla
nastavena vzdalenost pro kazdou lopatku (X) +
1,25 mm.

Vyména lopatek

K dispozic jsou 2 typy lopatek. Dal$i informace jsou
uvedeny v &asti Prislusenstvi na strani 40.

VYSTRAHA: pred vyménou lopatek

zastavte vyrobek, nechte motor vychladnout
a odpojte baterii.

Spravné lopatky ziskate od svého prodejce nebo

servisniho pracovnika Husqvarna.

WSTRAHA! Pouzivejte ochranné

rukavice.

1. Zvednéte vyrobek pomoci zvedaciho zafizeni. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Zvedani vyrobku na
strani 34.

2. Umistéte podpéry pod ram vyrobku.
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3. Odmontujte Sroub (A) a lopatku.

4. Vyrovnejte otvory pro $rouby v hfidelich lopatek
s otvory pro Srouby v nové lopatce.

a) Pokud instalujete kombinované lopatky, umistéte

je podle obrazku.

Povsimnéte si: bokongovaci lopatky jsou
symetrické. Proto neni dllezité, které hrany se
nachazeji ve sméru otaceni.

5. Naneste mazivo na zavity Sroubd, aby se usnadnila
pristi demontaz Sroubl.

6. Namontujte novou lopatku pomoci namazanych
Sroubu (A).

8.

Vlozte plastové zatky (B) do zbyvajicich otvorl
v lopatce. Tim se zajisti, aby se otvory béhem
provozu neplnily betonem.

Provedte tento postup u kazdé lopatky.

Vyména palivového filtru

1.

2.

Vypustte vzduch z palivového systému. Viz pfirucka
k motoru.

Zavrete ventil pfivodu paliva (A).

7.

Pod palivovy filtr (B) umistéte vhodnou nadobu.

Povolte hadicové svorky na obou stranach
palivového filtru.

Vyjméte a zlikvidujte palivovy filtr.

. Namontujte novy palivovy filtr a utdhnéte hadicové

svorky.
Otevrete ventil pfivodu paliva.

Nabiti baterie

Pokud jste baterii del$i dobu nepouzivali, pfed
pouzitim ji pIné nabijte.

Pouzijte nabijecku baterii, ktera automaticky
upravuje napéti. Doporuéujeme 2stupriovou
nabijecku s konstantnim napétim, ktera po Uplném
nabiti baterie automaticky sniZi nabijeni na
udrzovaci uroven. Informace o spravné nabijecce
baterii ziskate u svého prodejce Husqvarna.

Béhem skladovani vyrobku v zimni sezéné provedte
jednou az dvakrat udrzovaci nabijeni.

Nouzové spusténi motoru

Pokud je baterie tak slaba, Ze neni mozné spustit motor,
mUzete pomoci startovacich kabeld provést nouzové
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nastartovani motoru. Tento vyrobek vyuziva 12V systém 2.
se zapornym uzemnénim. Vyrobek, ktery pouzijete
k nouzovému startovani, musi mit také 12V systém se

zapornym uzemnénim.

Pripojeni startovacich kabelll

PFipojte gruhy konec ¢erveného kabelu baterie ke
KLADNE (+) svorce (B) nabité baterie.

WSTRAHAZ Zamezte kontaktu

A

blizkosti.

VYSTRAHA: Nebezpeci vybuchu kv(li 3.
vybusnym plyntim vychazejicim z baterie.
Nepfipojujte zapornou svorku nabité baterie 4.
k zaporné svorce slabé baterie nebo do jeji

Eerveného kabelu s podvozkem. To by
zpusobilo zkrat.

A

VAROVAN i! Nepouzivejte baterii

vyrobku ke startovani jinych vozidel.

Pripojte jeden konec Cerného kabelu baterie
k ZAPORNE (-) svorce (C) nabité baterie.

Pn"ipojtg druhy konec ¢erného kabelu baterie ke
KOSTRE (D) z dosahu palivové nadrze a baterie.

Odpojeni startovacich kabelQ

Povsimnéte si: Odpoijte startovaci kabely
v opacném poradi jejich pfipojeni.

1. Pfipojte jeden konec Cerveného kabelu baterie ke
KLADNE (+) svorce (A) slabé baterie.

1. Odpojte CERNY kabel od podvozku.
2. Odpojte CERNY kabel od pIn& nabité baterie.
3. Odpojte CERVENY kabel od 2 baterii.

Odstranovani probléml

Odstranovani problém{

Problém

Pri¢ina

ReZeni

Palivova nadrz je prazdna.

Doplite do nadrze palivo sprav-
ného typu. DalSi informace jsou
uvedeny v €asti Technické uda-
Jje na strani 36.

Motor nestartuje.

Pfipojeni baterie jsou uvolnéna nebo je na nich
koroze.

Zkontrolujte pfipojeni baterie.
Ocistéte pfipojeni baterie.

Baterie neni nabita.

Nabijte nebo vymérite baterii.

Startér je poskozeny.

Vyménte startér.
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Problém

Pficina

Reseni

Motor nelze snadno spustit.

Palivova nadrz je prazdna.

Doplrite do nadrze palivo sprav-
ného typu. Dal$i informace jsou
uvedeny v ¢asti Technické uda-
Je na strani 36.

Baterie neni nabita.

Vymérite nebo nabijte baterii.

Palivovy filtr je ucpany.

Vyménite palivovy filtr.

Porucha palivového okruhu.

Zkontrolujte palivova vedeni.

Vyrobek neni stabilni a pfili$ vi-
bruje.

Jedno nebo vice ramen hladi¢ky je ohnutych ne-
bo poskozenych.

Vymérite poSkozena ramena
hladi¢ky. Dalsi informace jsou
uvedeny v ¢asti Vyména lopa-
tek na strani 29.

Jedno nebo vice ramen hladi¢ky neni sefizeno.

Sefidte ramena hladi¢ky. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti
Serizeni hrideli lopatek na stra-
ni 29.

Jedna nebo vice lopatek hladicky je ohnutych
nebo poskozenych.

Vymérite poskozené lopatky
hladicky.

Rozsah systému Fizeni je pfili§
Siroky a vyrobek se hudre ovla-
da.

LoZiska ¢epu a konce tyce jsou opotiebované.

Zkontrolujte loZiska ¢epu a kon-
ce ty¢e. PoSkozené dily vymén-
te.

Vyrobek se nepohybuije.

Hnaci femen je poSkozeny.

Mezi spodni ¢asti lopatek nebo deskami a po-
vrchem betonu je podtlak.

Zménte sklon lopatek nebo
pouzijte systém fizeni, abyste
zastavili sani.

Klin ve vystupnim hfideli prevodovky je po$ko-
zeny.

Vyménite poSkozeny klin.

Pouze pro provoz na LPG:

Nadrz na LPG je prazdna.

Vyménite nadrz na LPG.

Ventil nadrze na LPG je zavieny.

Oteviete ventil nadrze na LPG.

Motor se protaci, ale nestartuje.

Spina¢ LPG je v nespravné poloze.

Nastavte spina¢ LPG do polohy
LLPG".

Uzaviraci ventil nefunguje spravné.

Zkontrolujte elektrické pfipojeni
k uzaviracimu ventilu.

Obratte se na schvalené se-
rvisni stfedisko Husqvarna.

Motor nastartuje, ale nebézi
plynule.

Okolni teplota je nizka.

Pred pouzitim vyrobku pockej-
te, nez se motor zahreje.
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Problém Pfic¢ina

Reseni

Ventil nadrze na LPG neni zcela otevieny.

Zcela oteviete ventil nadrze na
LPG.

Motor se nastartuje, ale po krat-
ké dobé se znovu zastavi, pro-

V palivovém systému LPG jsou netésnosti.

Vyhledani a opravu netésnosti
svéfte schvalenému servisnimu
stfedisku.

toze pritok paliva neni dosta-
tecny.

Doslo k zablokovani palivové hadice.

Ujistéte se, Ze neni palivova
hadice ohnuta nebo ucpana.

ny.

Zkontrolujte vyparnik. Pokud se

Plynovy vyparnik LPG je ucpany nebo poskoze- | vam nepodafri zablokovani od-

stranit, obrat'te se na schvalené
servisni stfedisko Husqgvarna.

Oprava chybového kodu

1.

Identifikujte chybovy kéd. DalSi informace jsou
uvedeny v Easti Chybové kody na strani 33.

2. Ujistéte se, Ze je napéti systému ve spravném

rozsahu 12V, 11-14 V.

3. Zjistéte, zda nejsou odpojené nebo uvolnéné

elektrické pripojky v okruhu fizeni. To zahrnuje
2 konektory joysticku, 2 konektory fidici jednotky,
6 konektory kazetového ventilu a ukostreni.

4. Pokud je napéti systému ve spravném rozsahu

a v8echna elektricka pfipojeni jsou spravné
pfipojena, obrat'te se na schvalené servisni stfedisko
Husqvarna.

Chybové kédy

K dispozici jsou 2 kontrolky LED, které ukazuji vykon
systému fizeni. Zelena kontrolka LED (B) sviti béhem
provozu. Pokud dojde k chybé, rozsviti se ¢ervena
kontrolka LED (A). Cervena kontrolka LED blika, dokud
neni chyba odstranéna nebo motor zastaven. Cervena
kontrolka LED blika v rdznych sekvencich u riiznych

chybovych kodu. Spocitejte pocet bliknuti cervené
kontrolky LED a porovnejte jej se seznamem kodu.
Napfiklad kod 21 signalizuje poruchu pravého joysticku
v ose Y. U kddu 21 ¢ervena kontrolka LED 2krat blikne,
poté 1krat.

Kéd Popis

21 Porucha pravého joysticku v ose Y. Mimo rozsah.

22 Porucha pravého joysticku v ose X. Mimo rozsah.

23 Porucha levého joysticku v ose Y. Mimo rozsah.

24 Porucha pravého pfepinace. Mimo rozsah.

25 Porucha levého pfepinace. Mimo rozsah.

26 Civka R vpravo je poSkozena nebo nefunguje spravné.
27 Cvka R vlevo je poSkozena nebo nefunguje spravné.
28 Civka R vpred je poSkozena nebo nefunguje spravné.
29 Civka R vzad je poskozena nebo nefunguje spravné.
31 Civka L vpred je poSkozena nebo nefunguje spravné.
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Kéd Popis

32 Civka L vzad je poskozena nebo nefunguje spravné.

Preprava, skladovani a likvidace

Preprava
WSTRAHA! P¥i prepravé budte

opatrni. Vyrobek je tézky a muze zpUsobit
Uraz nebo $kodu, jestlize pfi prepravé
spadne nebo se posune.

VYSTRAHA: Pokud jsou nainstalovany

volitelné plovouci kotouce, pfed prepravou
je demontujte. Hrozi nebezpeci vypadnuti
plovoucich kotouct a zranéni nebo
poskozeni.

> B

VYSTRAHA: Pred zvednutim vyrobku
zajistéte ovladaci paky. Nezajisténé ovladaci
paky mohou zpUsobit zranéni nebo
poskozeni.

WSTRAHAZ Nechodte ani se

nezdrzujte pod vyrobkem béhem zvedani
nebo v jeho blizkosti.

A
A

PovsSimnéte si: Zkontrolujte otvory pro
vysokozdvizny vozik na pfedni a zadni strané vyrobku.

Zvednéte vyrobek, abyste jej mohli pfemistit na kratsi
vzdalenosti. Pro del$i vzdalenosti umistéte vyrobek na
dopravni vozidlo.

VAROVANiZ Netahnéte vyrobek za

vozidlem.

>

Zvedani vyrobku
WSTRAHAZ Zkontrolujte, zda ma

zvedaci zafizeni spravné rozméry. Dalsi
informace jsou uvedeny v €asti Technické
udaje na strani 36.

WSTRAHAZ Nezvedejte poskozeny

vyrobek. Ujistéte se, Ze jsou zvedaci
body na obou stranach sedadla spravné
nainstalovany a nejsou poskozené.

VYSTRAHA: Nepouzivejte kovové
haky, fetézy ani jina zvedaci zafizeni

s ostrymi hranami, ktera by mohla zpUsobit
poskozeni zvedacich bodu.

WSTRAHAZ K zvedani vyrobku

pouzivejte pouze otvory pro vysokozdvizny
vozik a zvedaci body. Zvedaci zafizeni
nepfipeviujte k ochrannému ramu ani

k jinym ¢astem vyrobku. Vyrobek mize
spadnout a zpusobit zranéni a poskozeni.

> B B P

1. Provedte tyto kroky pfi zvedani modelt CRT 48-57K
a CRT 48-37V.
a) Zaijistéte ovladaci paky pryzovymi popruhy (A)
pod sedadlem. Nastavte loketni opérky do
pfepravni polohy (B).

b) Pfipevnéte zvedaci zafizeni ke zvedacim
bodum (C) nebo vlozte vidlici vysokozdvizného
voziku do otvoru pro vysokozdvizny vozik (D).

2. Provedte tyto kroky pfi zvedani modelu
CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS a CRT 48-57K-
PS-DF.
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a) Nastavte loketni opérky do pfepravni polohy (B).

a) Pro modely CRT 48-57K a CRT 48-37V.

b) Pro modely CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS
a CRT 48-57K-PS-DF.

b) Pripevnéte zvedaci zafizeni ke zvedacim
bodum (C) nebo vlozte vidlici vysokozdvizného
voziku do otvoru pro vysokozdvizny vozik (D).

3. Zvednéte vyrobek mirné nahoru.

4. Ujistéte se, Ze je vyrobek stabilni a vyvazeny.
V pfipadé potfeby spust'te vyrobek dolu, upravte
zvedaci zafizeni a znovu mirné zvednéte vyrobek.

5. Pokud je vyrobek stabilni, pokradujte ve zvedani.

Priprava vyrobku k pfepravé na vozidle

1. Zvednéte vyrobek na pfepravni vozidlo, viz ¢ast
Zvedani vyrobku na strani 34.

2. Pokud je vyrobek umistén na pfivésu, nepouzivejte
béhem prepravy zvedak pfivésu vyrobku jako
podpéru pro oj pfivésu.

3. Ujistéte se, Ze je sklon lopatek nastaven na 0°, aby
nedoslo k poskozeni lopatek.

4. Pfipevnéte vyrobek k pfepravnimu vozidlu
v upeviovacich bodech.

Pfiprava vyrobku na dlouhodobé
uskladnéni

Pokud ma byt vyrobek skladovan déle nez 30 dni,
provedte nasledujici kroky.

* Provedte nezbytné opravy. Opravte poSkozeny lak,
aby se zabranilo korozi.

* Provedte udrzbu. Dalsi informace jsou uvedeny
v Casti Plan udrZby na strani 24.

* Promazte veSkeré kovani.

+ Nastartujte motor, uzaviete palivovy ventil a nechte
motor bézet, dokud se nezastavi.

« Prfiprava motoru na dlouhodobé uskladnéni Prectéte
si navod k motoru dodany vyrobcem motoru.

* Pro model CRT 48-57K-PS-DF: Odmontujte nadrz
na LPG a nasadte na armaturu nadrze na LPG
uzaver.

* Vypustte palivovou nadrz pomoci palivového ventilu.

* Vypustte nadrz na vodu pomoci vodniho ventilu.
Pokud je okolni teplota niz§i nez bod mrazu, muze
zbyvajici voda zplsobit poSkozeni systému postfiku
prostfedku zpomalujiciho tuhnuti.
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» Vyjméte baterii a v pravidelnych intervalech ji béhem
skladovani nabijejte.

» Pred uskladnénim vyrobek oCistéte. Z pryzovych
¢asti odstrante olej a prach.

» Nasadte na vyrobek ochranny kryt.

* Uchovavejte vyrobek na suchém misté, kde
nemrzne.

» Skladujte vyrobek na uzam¢éeném misté, aby se
zamezilo pristupt déti a neopravnénych osob.

Likvidace

* Chemikalie mohou byt nebezpe¢né a nesmi byt
vypoustény do pudy. Vzdy odevzdejte pouzité

chemikalie v servisnim stfedisku nebo pfislusném
sbérném misté.

Kdyz je vyrobek opotfebeny, odvezte jej prodejci
nebo do pfislusného sbérného mista.

Olej, olejové filtry, palivo a baterie mohou mit
negativni vliv na Zivotni prostfedi. Dodrzujte mistni
pozadavky ohledné recyklace a platné predpisy.
Nelikvidujte baterii v ramci domovniho odpadu.
Odeslete baterii do autorizovaného servisu
Husqvarna nebo ji odevzdejte na sbérném misté pro
pouzité baterie.

Technické udaje

Technické udaje: CRT 48-57K a CRT 48-37V

CRT 48-57K CRT 48-37V

Znacka, model motoru

Kubota, WG1605 Vanguard, EFI-37HP

Vykon motoru, kW/hp 42,5/57 27,6/37
Objem palivové nadrze, l/qt 24,6
Spotieba paliva, I/h nebo gt/h 9,5 nebo 10 10 nebo 10,6

Typ paliva Benzin EO-E10 Benzin EO-E10
Otacky motoru 3600 4000

Typ ramena lopatky Sroubovaci

Typ spojky CVT

Sklon lopatek, ° 0-25

Prameér hlazeni, mm/palce 1220/48

Sitka hlazeni, mm/palce 2440/96

Pocet lopatek 10

Velikost dokoncovaci lopatky, mm x mm / palce x palce

457 x 152 /18 x 6

Velikost kombinované lopatky, mm x mm / palce x palce

457 x 203 /18 x 8

Velikost plovouci lopatky, mm x mm / palce x palce

457 x 254 /18 x 10

Provozni hmotnost, kg/lb 701,5/1546,5 612/1349
Minimalni/maximalni otacky rotoru, ot./min 25/150 25/160
Objem chladici kapaliny, I/gal 5/1,32 Neni k dispozici
EU5 CO2, g/kwh 1075 809,92

1

Podle specifikaci vyrobce motoru. Uvedeny jmenovity vykon motoru je primérny Gisty vykon (pfi specifikova-

nych ot/min) typického motoru pro model motoru méfeny podle normy SAE J1349/ISO1585. Sériové vyrabéné
motory se od této hodnoty mohou lisit. Skuteény vystupni vykon motoru instalovaného na koneéném vyrobku
zavisi na provoznich otackach, povétrnostnich podminkach a dalSich hodnotach.
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CRT 48-57K CRT 48-37V

Hladina akustického vykonu L,,, naméfenaZ2, dB(A) rel 1123 114.8
1pW

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy Lp3, dB(A) 95,2 96,3
Hodnota vibraci4, m/s? 4,75 2,28
Prava rukojet, m/s2 2,31 2,28
Leva rukojet, m/s2 4,75 2,16
Sedadlo, m/s? 0,47 0,35

Dalsi informace a odpovédi na dotazy tykajici se
konkrétniho motoru naleznete v pfiruéce k motoru nebo
na webovych strankach vyrobce motoru.

Technické Gdaje CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS a CRT 48-57K-PS-DF

CRT 48-37V-PS

CRT 48-57K-PS CRT 48-57K-PS-DF

Provozni hmotnost, kg/lb

652/1437

741,5/1635 790,1/1742

Znacka, typ motoru

Vanguard, A/C V-Twin

Kubota, WG1605-G Kubota, WG1605-GL-E3

Vykon motoru, kW/hp pfi ot/min 5

27,6/37 pfi 3600

42,5/57 pfi 3600
42,5/57 pfi 3600
LPG: 41/55 pfi 3600

Zdvihovy objem, cm%/in.3 993/61 1537/93,8 1537/93,8
Provozni otacky, ot/min 4000 3600 3600
Volnobézné otacky, ot/min 1200 1000 1000
Otéacky lopatky, ot./min 25-165 25-150 25-150
Sklon lopatek, ° 0-25

Typ spojky CcvT

Typ hnaciho hfidele Drazkovany univerzalni kloub

Objem palivové nadrze, l/qt 24,6/26

Objem olejové nadrze, I/qt 2,3/12,4 6,0/6,3 6,0/6,3
Spotreba paliva, I/h nebo qt/h 10 nebo 10,6 9,5 nebo 10 11,6 nebo 12,3
Spotfeba paliva LPG, kg/h nebo Ib/h Neni k dispozici Neni k dispozici 7,5 nebo 16,5
Doba provozu, h 2,5 2,6 2,6

2 Naméfena hladina akustického vykonu L,, podle normy EN 12649, EN ISO 3744. Odchylky Ky 2,5 dB (A).

3 Hladina akustického tlaku L, podle normy EN 12649, EN ISO 11201. Odchylky K, 2,5 dB (A)

4 Hodnota vibraci uréena podle normy EN 12649. Uvadéna data o Grovni vibraci maji typickou statistickou
odchylku (standardni odchylku) 1,5 m/s2.

5 Podle specifikaci vyrobce motoru. Uvedeny jmenovity vykon motoru je primérny &isty vykon (pfi specifikova-
nych ot/min) typického motoru pro model motoru méfeny podle normy SAE J1349/ISO1585. Sériové vyrabéné
motory se od této hodnoty mohou liSit. Skuteény vystupni vykon motoru instalovaného na kone¢ném vyrobku
zavisi na provoznich otackach, povétrnostnich podminkach a dalSich hodnotach.
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CRT 48-37V-PS CRT 48-57K-PS CRT 48-57K-PS-DF
Ovbjem pfevodového oleje, kazda 1,83/1,93
prevodovka, I/qt
Objem hydraulického oleje, I/qt 12/13

Typ paliva

Benzin EO-E10 Benzin EO-E10 Benzin EO-E10 a LPG

Typ nadrze na LPG, EU a Row/US

Neni k dispozici Neni k dispozici M-16/5570TC a 5580TC

Motorovy olej

SAE 10W-30

Typ pfevodovky

Pro vysoké zatiZeni, chlazeni ventilatorem

Prevodovy olej

Mobil Glygoyle 460

Hydraulicky olej

Hydraulicka kapaliny 10W30

Mazivo pro hfidele lopatek

Shell Gadus S2 nebo stejné kvality

Objem chladici kapaliny, l/gal Neni k dispozici 3,1/0,8 3,1/0,8

Typ baterie Olovéna baterie

Baterie, V/velikost 12/BCI G24

Sitka ljlazt?nlls'plovoumml kotouci 2465/97

(bez prekryvani), mm/palce

?ﬂwka hla%enl 'be'z Plovoumch kotou- 2413/95

¢ (bez prekryvani), mm/palce

Plocha hlazeni s plovoucimi kotoudi 3/32

(bez prekryvani), m2, ft2

Plocha hlazeni bez plovoucich ko- 2.8/30

toudt (bez prekryvani), m2, ft2 ’

EU5 CO2, g/kwh Benzin: 939,1
810 1075 Palivo LPG A: 790,7

Palivo LPG B: 844,3

Hladina akustického vykonu L, na-

méfena®, dB(A) rel 1pW 14,8 123 123

Hladina akustického tlaku na sluch

obsluhy L,7, dB(A) 96,3 95,2 95,2

Hodnota vibraci®, m/s? 2,58 3,62 3,62

Prava rukojet’, m/s? 2,58 3,03 3,03

Leva rukojet, m/s? 2,45 3,62 3,62

Sedadlo, m/s? 0,38 0,52 0,52

Dal$i informace a odpovédi na dotazy tykajici se
konkrétniho motoru naleznete v pfiru¢ce k motoru nebo
na webovych strankach vyrobce motoru.

6 Naméfena hladina akustického vykonu L,, podle normy EN 12649, EN ISO 3744. Odchylky Ky 2,5 dB (A).

7 Hladina akustického tlaku L, podle normy EN 12649, EN ISO 11201. Odchylky K, 2,5 dB (A)

8 Hodnota vibraci uréena podle normy EN 12649. Uvadéna data o drovni vibraci maji typickou statistickou
odchylku (standardni odchylku) 1,5 m/s2.
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Prohlaseni o hluku a vibracich

Tyto deklarované hodnoty byly ziskany testovanim
laboratorniho typu v souladu s uvedenou smérnici nebo
normami a jsou vhodné pro porovnani s deklarovanymi
hodnotami jinych testovanych vyrobku v souladu se
stejnou smérnici nebo normami. Tyto deklarované
hodnoty nejsou vhodné pro pouziti pfi vyhodnocovani
rizik a hodnoty namérené na jednotlivych pracovistich
mohou byt vy$Si. Skuteéné expoziéni hodnoty a riziko
ujmy, ke kterym dochazi u jednotlivych uzivateld, jsou
jedinec¢né a zavisi na zpUsobu, jakym uzivatel pracuje,
na materialu, na kterém se vyrobek pouziva, na dobé
expozice i na télesném stavu uzivatele a na stavu
vyrobku.
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Rozméry vyrobku

CRT 48-57K a CRT 48-37V
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CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS a CRT 48-57K-PS-DF
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A Délka, mm/palce 2566/101
Vyska, mm/palce 1473/58
Sitka, mm/palce 1295/51

PrisluSenstvi

Nahradni dily ziskate od svého prodejce nebo
servisniho pracovnika Husqvarna.
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Typ kotouce

Popis

Kombinovana lopatka.

Pro plovouci ¢innost a hlazeni.

Dokoncovaci lopatka.

Pro hlazeni:

Plovouci kotoug.

Pro plovouci ¢innost

Sada prepravnich kol.

Pro pfemisténi vyrobku na kratké vzdalenosti

Plovouci lopatka.

Pro plovouci €innost.
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis Stroj na vyhlazovani betonu, hladicka

Znacka Husqvarna

Typ/Model CRT 48-37V, CRT 48-57K, CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS, CRT 48-57K-PS-
DF

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2025 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy
EU:

Smérmice/pfedpis Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité“

a ze byly pouzity nasledujici harmonizované normy
nebo technické udaje:

EN ISO 12100:2010
EN 12649:2008+A1:2011
Partille, 2025-01-30

i o2

Christian Nyberg
Reditel vyzkumu a vyvoje, betonové povrchy a podiahy
Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Prohla3eni o shodé pro Spojené
kralovstvi
§po|ec“:nost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,

Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Stroj na vyhlazovani betonu, hladicka

Znacka Husqvarna

Typ/Model CRT 48-37V, CRT 48-57K, CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS, CRT 48-57K-PS-
DF

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2025 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi pfedpisy Spojeného
kralovstvi:

Nafizeni o dodavkach strojniho zafizeni (bezpecnostni pfedpisy) 2008

Nafizeni o elektromagnetické kompatibilité 2016

a ze byly pouzity nasledujici harmonizované normy Husqvarna AB, divize Construction
nebo technické udaje:

EN ISO 12100:2010

EN 12649:2008+A1:2011 l l K
Partille, 2025-01-30 C n

~ S A LZ UK Importer:
Z}')M 4 [\/ Husqvarna UK Ltd
Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

Christian Nyberg

Reditel vyzkumu a vyvoje, betonové povrchy a podiahy

Ochranné znamky

LOCTITE je registrovana ochranna znamka spole¢nosti
Henkel Corporation. 545 je ochranna znamka
spole¢nosti Henkel Corporation.
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Bevezet6
Termékleiras 3. Motor

Ez a termék egy railés simitégép, beton simitasara. Egy
4 utem(, belsd égésli motorral van szerelve. Benzint
hasznal lizemanyagként.

A(z) CRT 48-57K-PS-DF benzint vagy
LPG-t (cseppfolyds petroleumgazt) hasznalhat
Uzemanyagkeént.

A termék hasznalhatd az opcionalis, tartozék lehizé
tarcsaval egyditt.

A termékmodell neve a kézi CRT-
kormanyzashoz

® @ 6
LS A 2
CRT 48 - 57K

1. Rall6s betonsimitogép
2. A simitégép mérete

Termékmodell neve a CRT szervokormanyhoz

© o 6 @

I S T B
CRT 48 - 57K - PS

Raulés betonsimitogép
A simitégép mérete
Motor

A kormanyzas tipusa

Pobd=

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék kizarolag professziondlis hasznalatra szolgal.
A terméket a végso Iépés elétt a kikeményedd beton
lehlizasara és polirozasara hasznaljak, miel6tt a felilet
tul szérazza valna a szilkséges simitashoz. A terméket
csak kiltéren és megfeleld szelléztetéssel rendelkezd
helyeken szabad hasznalni. Ne hasznalja a terméket
egyéb feladatokra.

44
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A(z) CRT 48-37V és CRT 48-57K éttekintése

9.

NGO~ ON =

Ellils6 munkalampa
Uzemanyagtartaly sapkaja

Jobb oldali lapatszdg vezérlés

Gomb a véddpermet szabalyozasahoz
Kormanymiivezérlék

Ulés kezelbijelenlét-vezérlével

Lasd a zsebet a kezeldi kézikdnyvért
Munkalampa kapcsoloéja
USB-toltdaljzat

10. Alacsony olajnyomas jelzd

11. Magas hit6folyadék-hdmérséklet jelzd
12. Alacsony fesziiltség jelz6

13. Motorellenérzé jelzd

14. Uzeméra-szamlald

15. Inditékulcs

16. Szereldnyilas

17. Emelési pont, 1 mindkét oldalon

18. Bal oldali lapatszog vezérlés

19. Viz- és védoétanksapka

20. Hats6 munkaldampa

21. Lapat

22. Gumihevederek a kormanyvezérlék szallitas kdzbeni
régzitéséhez

23. Gazadagolo, labpedal

24. Kezel6i kézikonyv
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A(z) CRT 48-37V-PS és CRT 48-57K-PS attekintése

Gazadagolo, labpedal

Elllsé munkalampa
Uzemanyagtartaly

Jobb oldali lapatszog vezérlés
Botkormanyok

Ulés kezeldijelenlét-vezérldvel
Bal oldali lapatszdg vezérlés
Hats6 munkalampa

® N OEWN =2

9. Viz- és védétank

10. Munkalampa kapcsoléja

11. Kormanyzasi méd kapcsold

12. Gomb a véddpermet szabalyozasahoz
13. USB-toltéaljzat

14. Inditékulcs

15. Szerelényilas

16. Kezel6i kézikonyv

46
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Az CRT 48-57K-PS-DF éattekintése

D

7N

G
%

o—LL]

Géazadagolo, labpedal 19. Kezel6i kézikdnyv
Ellls6 munkaldampa
Uzemanyagtartaly sapkaja
Bal oldali lapatszog vezérlés
Kormanymiivezérlék

Ulés kezelbijelenlét-vezérlével
Jobb oldali lapatszdg vezérlés
Hats6 munkalampa

Viz- és védétanksapka

. . Olvassa el a hasznalati utasitast, és
10. LPG-tarta'Iy (ner’n. tartozek) a termék hasznalatba vétele elétt
11. LPG-tartaly tart6ja mindenképpen legyen tisztaban a benne
12. Munkalampa kapcsoléja foglaltakkal.

A terméken lévd jelzések

FIGYELMEZTETES! A termék veszélyes
lehet a kezel6re és masokra, valamint

a sulyos sértlésiiket és halalukat
okozhatja. Koriltekintéen jarjon el, és
megfeleléen hasznélja a terméket.

NGO~ ON =

©

13. Kormanyzasi méd kapcsold

14. Gomb a védbpermet szabalyozasahoz
15. LPG-kapcsold

16. USB-téltéaljzat

17. Inditékulcs

18. Szerelbnyilas

Hasznaljon flilvédo6t és védészemiiveget.
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Robbanasveszély.

Ne hasznaljon inditéfolyadékot.

Tartsa a terméket szikratol és langot tavol.
Tlzveszély.

Az Uzemanyag betdltésekor allitsa le
a motort.

Csak LPG-t (cseppfolydsitott
petréleumgazt) hasznaljon. Csak a(z)
CRT 48-57K-PS-DF esetében.

Sériilésveszély. Legyen dvatos a mozgé
alkatrészek kozelében.

Sérllésveszély. A hajtoszij korll dvatosan

jarjon el.

Zuzott sériilés veszélye.

Forré felilet.

Tartsa tavol a kezét a lapatoktol.

Tartsa tavol a labat a lapatoktol.

Az akkumulatorsav mérgez6 és korréziot
okozhat.

H

/

@O -0w@ [ utl

O

S

Olvassa el a hasznalati utasitast.

Robbanasveszély.

A hulladékakkumulatorokat a helyi
koérnyezetvédelmi eldirasoknak
megfeleléen artalmatlanitsa. Az
akkumulator higanyt (Hg), kadmiumot
(Cd) vagy 6lmot (Pb) tartalmaz.

Nyomas alatt all6 tartalom. Ne nyissa ki,
ha a termék forro.

A kormanyvezérlék terhelését a beallitas

el6tt el kell tavolitani.

Ne Iépjen ide.

Emelépont.

Inditokulcs Kl allasban.

Inditékulcs BE allasban.

Inditékulcs helyzetben inditsa be a motort.

Ne inditsa be a motort.

Fényszérékapcsolo.
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LPG (cseppfolydsitott petrédleumgaz) vagy
6lommentes benzin. Csak a(z) CRT
48-57K-PS-DF esetében

Régzitékonzol.

Viztartaly.

SAANANAL

Kormanyzasi mod.
O Hidraulikaolaj betdlté nyilas.

Alacsony motorolajnyomas.

]

Generator toltottség-jelzé. Tul alacsony
a fesziltség. A tovabbi részleteket illetéen
tekintse at a motor hasznalati utasitasat.

A motor hiitéfolyadék hémérséklete tul
magas.

Motorhiba. A tovabbi részleteket illetéen
tekintse at a motor hasznalati utasitasat.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

A termék megfelel a vonatkozé egyesiilt
kiralysagbeli iranyelveknek.

Hasznaljon tiszta, sz(rt
zemanyagot.

NnC N )
I Dﬂm@ k‘“’

E0-E10

A motorbdl szarmazé ki-
pufogégazok szén-mono-
xidot tartalmaznak, amely
szagtalan, mérgezé, rend-
kivll veszélyes gaz. Ne
mikddtesse a jarmivet
beltérben vagy zart he-
lyen.

Zarja el az LPG-uzema-

O q nyagszelepet, ha a ter-

@ | @ méket nem hasznalja.

Ha az LPG-tartalyon,

o a szelepeken vagy a tdm-
\

o R‘ N 16kon fagy van, vagy ha
DAY gézszagot érez, az szivar-
gasra utal.

Megjegyzés: A termeken szerepls tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Korményvezérl cimkéje

Az CRT 48-57K és CRT 48-37V tipus esetében. Lasd:
A termék megfelel6 miikédési minta alapjan térténd
mozgaldsa CRT 48-37V és CRT 48-57K esetén61.
oldalon.

A(z) CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS és CRT 48-57K-
PS-DF esetében. Lasd: A fermék megfelelé mikodési
minta alapjan térténé mikodtetése CRT 48-37V-PS,
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CRT 48-57K-PS ésCRT 48-57K-PS-DF esetén62. Régzitse a kormanyvezérl6 CRT 48-37V és
oldalon. CRT 48-57K cimkét
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Lasd: A termék megemelése 77. oldalon.

Targoncavillak cimkéje
Lapatddlés cimkéje
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Lasd: A termék megemelése 77. oldalon.

Tipustabla

F
}

Lasd: A lapdt dblésének szogenek bedllitasab4.

oldalon.

KezelBi kézikényv cimkéje |

{HJHusqvarna |
‘
[LL]] 7
|

HUSQVARNA AB
;D SE-561 82 HUSKVARNA
RTICLE NO. SWEDEN
A kezel6i kézikdnyvet a termékkel egyditt tarolja.

SERIAL NO. meE www.husgvarnaconstruction.com

Il
Il
11

@@@C]D@@ PO,

%

. Terméktipus
Tipus
Cikkszam
Sorozatszam
Termék tdmege

o s LN
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6. Névleges teljesitmény
7. Gyartas éve és hénapja
8. QR-kod

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:

+ atermék javitasat helytelenil végezték;

+ atermék javitasa nem a gyartotol szarmazo vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

+ aterméket nem a gyartotol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

* atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kdzelben tartozkoddk sériilésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kdrnyezd terilet karosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

e FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Ez atermék veszélyes szerszam, ha nem
korultekintéen jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfeleléképpen hasznaljak. A gép a kezeld
és masok sulyos sérilését és halalat is okozhatja.
A termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el
figyelmesen a jelen hasznalati utasitas tartalmat.

« Aterméket csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkezd, illetve a szikséges
tapasztalattal és tudassal nem rendelkezd személy
(beleértve a gyermekeket is) nem hasznalhatja.

« Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast.

* Minden vonatkozo térvénynek és eléirasnak meg
kell felelni.

* A gépkezelbnek és a gépkezeld munkaadojanak
ismernie kell a termék kezelésével kapcsolatos
kockazatokat, és meg kell akadalyozniuk 6ket.

« Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

* Ne hasznadlja a terméket, ha nem kapott képzést
a hasznalatara. Ugyeljen arra, hogy minden kezel
képzésben részesdljon.

+ Aterméket gyermekek nem hasznalhatjak.

» Kizarolag jovahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

+ Akezelt tartozik felelésséggel az olyan balesetekért,
amelyek mas személyekkel vagy vagyontargyaikkal
térténnek.

* Ne haszndlja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all.

* Mindig megfontoltan és el6relatéan cselekedjen.

+ Atermék mikodés kdzben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos kérilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos sérilések és a halal kockazatanak
csokkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki az orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

+  Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy a jelek
és cimkeék jol olvashatéak legyenek.

* Ne haszndlja a terméket, ha sérult.

* Ne végezzen modositasokat a terméken.

* Ne miikodtesse a terméket, ha eléfordulhat,
hogy mas személyek modositasokat végeztek
a terméken.

Biztonsagi utasitasok az
lizemeltetéshez

c FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Mindenképpen legyen tisztaban azzal, hogy
vészhelyzet esetén hogyan kell gyorsan ledllitani
a motort.

* A kezel6nek megfelel6 fizikai erével kell
rendelkeznie a termék biztonsagos mikddtetéséhez.

* Aterméket kizardlag akkor inditsa el, ha minden
véddburkolat fel van szerelve.

* Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés53. oldalon.

* A nedves beton kémiai égési sériléseket okozhat.

Hasznaljon védéruhazatot, és azonnal tavolitsa el
a nedves betont, ha a bérére kerl.
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* Mindig nézzen lefelé és hatrafelé, miel6tt és
mikdzben hatrafelé kozlekedik. Ugyeljen arra, hogy
ne legyenek kisebb vagy nagyobb targyak az
utjaban.

+ Kanyarodas el6tt csokkentse a sebességet.

+ Tartsa tavol a gyerekeket, a nézel6ddket és
az dllatokat a munkaterdilettdl, illetve biztonsagos
tavolsagban a termék mikaodtetése kézben.

*  Gy6z6djdn meg arrdl, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési teruleten.

* Tartsa tisztan és megfeleld fényviszonyok kozott
a munkavégzési teriletet.

+ Atermék mikddtetése soran lgyeljen
a biztonsagos, stabil testtartasra. Maradjon
az Ulésben elérefelé nézve. Tartsa a labat
a vezérléfedélzeten és a kezét a vezérldkon.

+  Gy6z6djon meg rola, hogy nem all fenn annak
a kockazata, hogy On vagy a termék magasrdl
leessen.

»  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fogantyun, az ulésen
és a gazadagolén nincs zsir vagy olaj.

* Ne hasznalja a terméket tliz- vagy
robbanasveszélyes teriileteken.

» Atermék nagy sebességgel targyakat repithet
szét. Ugyeljen arra, hogy a munkateriileten
tartézkodd személyek jovahagyott személyi
biztonsagi felszerelést viseljenek. Tavolitsa el
a mozdithato targyakat a munkateriletrél.

* Miel6tt magara hagyja a terméket, allitsa le a motort,
és biztositsa, hogy ne alljon fel a véletlen beindulas
kockazata.

+  Ugyeljen, nehogy ruhazat, hosszu haj vagy lelégd
ékszerek kertiljenek a mozgo alkatrészek kozé.

* Tartsa tavol a kezét és a labat a lapatoktdl.

* Ne Usse meg a terméket.

+ Elektromos kabelek kdzelében ne miikddtesse
a terméket. A termék nincs ellatva elektromos
szigeteléssel, és sériilés vagy halal kockazata all
fenn.

« Atermék mikodtetése el6tt deritse ki, hogy vannak-
e elrejtett drotok, kabelek és csdvek a munkavégzési
terlileten. Ha a termék nekiltkozik egy rejtett
targynak, azonnal dllitsa le a motort, és vizsgalja
meg a terméket és a targyat. Ne inditsa be
és ne mlkodtesse a terméket, amig meg nem
bizonyosodott arrél, hogy biztonsagos a folytatas.

* Ne mikddtesse a terméket, ha a védbéhaz vagy mas
elemek megsériiltek.

+ Ugyelien arra, hogy a miivelet soran csak a kezeld
tartézkodjon a terméken. Ne engedje, hogy masok
a terméken tartézkodjanak a mivelet soran.

Rezgéssel kapcsolatos biztonsagi tudnivaldk

c FIGYELMEZTETES: A termék

figyelmeztetéseket.

« Atermék mikodtetése soran rezgések jutnak
a termékbdl a gépkezeldbe. A termék rendszeres
és gyakori mikddtetése a gépkezeld sériléseit
okozhatja, vagy sulyosbithatja a sériiléseket.
Sérilések érhetik az ujjakat, a kézfejet, a csuklot,
a kart, a véllat és/vagy az idegeket és
mas testrészek vérellatasat. A sériilések sulyos
elesettséget és/vagy maradandé karosodast
okozhatnak, és hetek, hénapok vagy évek elteltével
fokozddhatnak. A lehetséges sériilések magukban
foglaljak a keringési rendszer, az idegrendszer, az
izliletek és egyéb testrészek karosodasat.

* Atlnetek a termék mikddtetése soran és maskor
egyarant jelentkezhetnek. Ha tiineteket észlel, és
folytatja a termék miikodtetését, akkor a tiinetek
sulyosbodhatnak vagy allandésulhatnak. Ha az
alabbi vagy egyéb tlinetek jelentkeznek, kérjen
orvosi segitséget:

+ Zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szurd érzés,
fajdalom, égé érzés, luktetés, merevség,
ugyetlenség, erétlenség, a bdr szinének vagy
fellletének megvaltozasa.

» Atlnetek hideg hémérséklet esetén erésddhetnek.
Ha a terméket hideg kérnyezetben miikddteti,
viseljen meleg ruhazatot, és tartsa melegen a kezét.

* A helyes rezgésszint fenntartasa érdekében
a termék karbantartasat és mikodtetését
a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.

« Atermék fel van szerelve egy rezgéscsillapitd
rendszerrel, amely csokkenti a fogantyukbdl
a kezel6be jutéd rezgéseket. Hagyja, hogy a termék
On helyett dolgozzon. Ne nyomja erével a terméket.
Tartsa szorosan a terméket a fogantyuknal fogva,
de tigyeljen arra, hogy ON iranyitsa és biztonsagos
modon mikddtesse a terméket. Ne nyomja bele
a szlikségesnél nagyobb mértékben a fogantyukat
a végltkozokbe.

« Kizardlag a fogantyun vagy a fogantyukon tartsa
a kezét. Minden mas testrészét tartsa a terméktdl
tavol.

« Ha hirtelen er8s rezgést érez, azonnal dllitsa le
a terméket. Ne folytassa a gép mikdodtetését, amig
meg nem szlintette a feler6s6dott rezgés okat.

Porvédelem

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Ha a terméket a rendeltetéstdl eltéré szaraz
fellleten hasznalja, az a levegdbe kerilé por
mennyiségének ndvekedését okozhatja. A por
belélegzése sulyos sérilést és maradandd
egészségligyi problémakat okozhat. A szilicium-
dioxid port szamos hatdsag karosnak mindsit. Az
ilyen egészséguigyi problémakra jelentenek példat az
alabbiak:

hasznalata elétt olvassa el az alabbi
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+ Krénikus és esetlegesen halalos kimenetell
tidébetegségek, pl. kronikus bronchitis, szilikdzis
és tuddfibrozis

+  Rak

+ Sziletési rendellenességek

* Bodrgyulladas

A levegbbe, valamint a berendezésre, fellletekre,

ruhazatra és testrészekre juté por és

g6z6k mennyiségének csokkentése érdekében

hasznaljon megfeleld véddfelszerelést. A megfeleld

intézkedésekre jelentenek példak a por megkétésére
szolgald porgylijté rendszerek és vizpermetek.

A lehetséges esetekben a kialakulasi helyén

csokkentse a por mennyiségét. Ugyeljen arra, hogy

a berendezés megfeleléen legyen felszerelve, és

hogy biztositott legyen a rendszeres karbantartasa.

Ugyeljen arra, hogy a munkavégzési teriileten

megfeleld legyen a légaramlas.

A lehetséges esetekben olyan helyre iranyitsa

a termék kipufogdjat, ahol nem keril miatta por

a levegdbbe.

Kipufogégazok biztonsagossaga

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

A

A kipufogdgazok tartos belégzése egészségugyi
problémakat okozhat.

A motorbdl szarmazé kipufogdgazok szén-
monoxidot tartalmaznak, amely szagtalan, mérgezé,
rendkivll veszélyes gaz. Mivel a szén-monoxid
szagtalan és szintelen, nem lehet érzékelni

a jelenlétét. A szénmonoxid-mérgezés egyik tlinete
a szédllés, de el6fordulhat, hogy egy személy
elézetes figyelmeztetés nélkil vesziti el az
eszméletét, ha a szén-monoxid mennyisége vagy
koncentracioja elegendd mértékl ehhez.

A lathato és szaglassal érzékelhetd kipufogogazok
szintén tartaimaznak szén-monoxidot.

Bels® égési motorral mikoddé terméket ne
hasznaljon beltérben és olyan terileteken, ahol nem
megfeleld mértékl a légaramias.

Ne lélegezze be a kipufogogazokat.

Ugyeljen arra, hogy a munkavégzési teriileten
megfeleld legyen a légaramlas. Ez nagyon fontos
szempont akkor, ha a terméket zart munkavégzési
terlileteken hasznaljak, ahol a kipufogégazok
kénnyedén dsszegylhetnek.

Zajvédelem

FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

A

A magas zajszintek és a hosszu tavu zajartalom
hallaskarosodast okozhat.

A zajszint minimalis szinten tartasa érdekében

a termék karbantartasat és mikodtetését

a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfelel6en
végezze.

Ellenérizze a hangfogd épségét. Ellendrizze, hogy
a hangfogdé megfeleléen csatlakozik-e a termékhez.
A termék hasznalatakor viseljen jévahagyott
hallasvédét.

Hallasvédd hasznalata kézben is figyeljen

a veszélyjelzésekre és a kialtasokra. A termék
ledllitasa esetén tavolitsa el a hallasvédoét, kivéve,
ha a munkavégzési terllet zajszintje szlikségessé
teszi a hallasvédé hasznalatat.

Személyi védéfelszerelés

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Amikor a terméket hasznalja, mindig viseljen
jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiiszobdli ki teljes mértékben
a sérlilés kockazatat, de csokkentheti a sériilés
lehet6ségét vagy sulyossagat, ha bekdvetkezik

a baleset. A megfelel személyi védéfelszerelés
kivalasztasaban kérje az illetékes kereskedd
segitségét.

Rendszeresen ellenérizze a személyi
védofelszerelés allapotat.

Hasznaljon jévahagyott véddsisakot.

Hasznaljon jovahagyott flilvédét.

Hasznaljon jovahagyott, oldalsé elemekkel ellatott
szemveédot.

Hasznaljon véddkeszty(it.

Hasznaljon acéllemezes labujjvédével és
csuUszasgatlé talppal ellatott védébakancsot.
Hasznaljon jévahagyott munkavédelmi ruhazatot
vagy azzal egyenértéki, testhezallé ruhazatot, azaz
hosszu ujju és szaru ruhadarabokat.

Tizolt6 késziilék

A gép mikodtetése kdzben tartson a kdzelben
tlzolto késziiléket.

Hasznaljon ,ABE” besorolasu poroltd készlléket
vagy ,BE” besorolasu szén-dioxidos tiizoltd
készuléket.

Biztonsagi eszkdz6k a terméken

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Ne hasznalja a terméket sérlilt vagy nem
megfelel6éen mikddd biztonsagi eszkdzokkel.
Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi
eszkdzoket. Ha a biztonsagi eszkdzok sériltek
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vagy nem mikddnek megfeleléen, forduljon
a markaszervizhez: Husqvarna.
* Ne modositsd a biztonsagi eszkézoket.

Kipufog6dob

A hangfogé csokkenti a zajszintet, és eltereli

a kipufogdgazokat a gép kezel&jétol.

Hianyzé vagy hibas hangfogd esetén ne hasznélja

a terméket. A hibas vagy hianyz6 hangfogd névelheti
a zajszintet és a tlzveszélyt.

A kipufogddob erésen felhevil hasznalat
kbzben és utan, illetve, amikor a motor
alapjaraton mikodik. Az égési sérilések
elkerilése érdekében ne érjen a forrd
hangfogéhoz. Legyen 6vatos gyulékony
anyagok és/vagy g6zok kozelében

a tlizveszély elkerilése érdekében.

A sériilések elkeriilésének érdekében
hasznaljon védoékesztydit.

c FIGYELMEZTETES:

A hangfog6 ellenérzése

* Rendszeresen ellendrizze a kipufogédob megfeleld
rogzitését és épségét.

Kezel6ijelenlét-vezérld

Amikor a kezel6 felemelkedik az (ilésbél, az OPC
aktivalodik. A pengék meghajtasa leall, de a motor
alapjarati fordulatszamon jar. Ha a gazadagolot akkor
nyomja meg, amikor a kezel6 nincs az tlésben, a motor
alapjarati fordulatszamon marad.

A kezelGijelenlét-rendszer ellendrzésének elvégzése

hogy a kezel6 ne lépjen le a termékrél az
ellendrzés soran. Egy kezel6nek a terméken
kell tartézkodnia, hogy vészhelyzet esetén
gyorsan ledllithassa azt.

e FIGYELM EZTETESZ Ugyeljen arra,

1. Gy6z46djon meg arrdl, hogy a kezeléijelenlét-vezérld
a megfeleld helyzetben van.

Emelje fel egy révid tavolsagra az uléstol.

3. Nyomja meg a gazadagolét.

4. Gy6z6djon meg arrol, hogy a motor alapjarati
fordulatszamon marad.

5. Ha a kezel6ijelenlét-vezérlé nem mikodik

megfeleléen, javittassa meg egy jovahagyott
szervizkdzponttal.

Az indit6kulcs ellenbrzése

* Az inditokulcs ellenérzéséhez inditsa be, majd allitsa
le a motort. Lasd: A fermék elinditdsa60. oldalon
és A(z) CRT 48-57K-PS-DF meleg motorral valo
elinditasa 61. oldalon.

» Ellendrizze, hogy a motor beindul-e, amikor az
inditékulcsot a START 4éllasba forditja.

» Ellenérizze, hogy a motor azonnal leall-e, amikor az
inditokulcsot a STOP allasba forditja.

Uzemanyaggal kapcsolatos biztonsag

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Az lizemanyag gyulékony, a benzing6z pedig
robbanasveszélyes. A sérilések, tiz és robbanas
megel6zése érdekében koriiltekintéen kezelje az
lizemanyagot.

* Ne lélegezze be az lizemanyaggbzoket. Az
lizemanyagg6z6k mérgezéek, és sérlléseket
okozhatnak. Gondoskodjon megfelel® Iégaramlasrol.

* Ne tavolitsa el a tanksapkat, illetve ne téltsén be
lizemanyagot jaré6 motor mellett.

« Varja meg a tankolassal, amig leh(l a motor.

* Ne toltsén be Gzemanyagot beltérben. A nem
elegendd mértékil légaramlas fulladas vagy szén-
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monoxid-mérgezés miatt egészségkarosodast, akar
halalt is okozhat.

Ne dohanyozzon az lizemanyag és a motor
koézelében.

Ne helyezzen forré targyakat az izemanyag és

a motor kdzelébe.

Ne t6ltsén be zemanyagot szikra vagy nyilt lang
kdzelében.

Tankolas el6tt nyissa meg lassan a tanksapkat,
engedje ki 6vatosan a nyomast.

A bérre kerlilé Uzemanyag sérlléseket okozhat. Ha
lizemanyag kerilt a bérére, szappannal és vizzel
tavolitsa el.

Ha a kiomlétt Uzemanyag a ruhajara cséppent,
6ltézzon at azonnal.

Ne toltse teljesen tele az lizemanyagtartalyt. H6
hatasara az izemanyag tagul. Hagyjon egy kis
helyet az izemanyagtartaly tetejénél.

Huzza meg teljesen az lizemanyagtartaly sapkajat.
Ha az lizemanyagtartaly sapkaja nincs meghuzva,
tlizveszélyt okozhat.

A termék beinditasa el6tt helyezze a terméket
legalabb 3 m/10 Iab tavolsagra az lizemanyag-
feltoltés helyétél.

Ne inditsa be a terméket, ha lzemanyag vagy
motorolaj kerilt ra. Tavolitsa el a nem kivant
lizemanyagot és motorolajat, és a motor beinditasa
elétt hagyja megszaradni a terméket.

Vizsgalja meg rendszeresen a motort szivargas
szempontjabdl. Ha az izemanyagrendszer szivarog,
a szivargas megsziintetéséig ne inditsa be a motort.
Ne az ujjaival ellenérizze, hogy jelen van-e szivargas
a motoron.

Az lzemanyagot kizarélag jévahagyott tartalyban
tarolja.

Amikor a termék és az lizemanyag tarolas alatt

all, ugyeljen arra, hogy az lizemanyag és az
lizemanyagg6zok ne okozhassanak karokat.

Az izemanyagot jovahagyott edénybe engedie le,
kiltéren, szikraktol és langtol tavol.

LPG (cseppfoly6sitott petréleumgaz)
biztonsag

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

Ugyeljen arra, hogy az inditékulcs kikapcsolt
allapotban legyen, amikor az LPG-tartalyon dolgozik.
Csak akkor cserélje ki az LPG-tartalyt, ha az
inditékulcs kikapcsolt allapotban van.

Az LPG gyulékony, a gaz pedig robbanasveszélyes.
A sérilések, tiz és robbanas megel6zése
érdekében kezelje korultekintéen.

Olvassa el a terméken és az LPG-tartalyon talalhatd
Osszes utasitast.

* Ne cserélje ki az LPG-vezérl6é berendezést. Az LPG-
vezérl berendezés modositasai a motor veszélyes
mértékl karosanyag-kibocsatasat okozhatjak.

* Ne lélegezze be az lizemanyagg6zoket. Az
lizemanyagg6z6k mérgezdek, és sériiléseket
okozhatnak. Gondoskodjon megfeleld légaramlasrol.

+ Ne inditsa be a motort olyan helyen, ahol
nincs megfelel6 légaramlas. Az LPG nehezebb,
mint a levegd, és az alacsony teriileteken
felhalmozodhat. A nem megfelel6 Iégaramlas noveli
a szikrak okozta t(iz vagy robbanas veszélyét,
valamint a gazok okozta sérlilés veszélyét.

* Ne dohanyozzon a termék, a motor vagy az LPG-
tartaly kdzelében.

* Ne helyezzen forro targyakat az LPG és a motor
kdzelébe.

+  Atermék szikratdl és langtol tavol tartandé.

* Rendszeresen ellendrizze, hogy nem szivarog-e az
LPG-ellaté rendszer. Szivargas esetén a szivargas
megszintetéséig ne inditsa be a motort.

* Ne tartsa az LPG-tartalyokat épuletben. Az LPG-
tartalyok a termék Gizemeltetése soran csak
épuletben lehetnek.

* Az LPG-tartalyokat biztonsagos, megfeleld
légaramlassal rendelkezd helyen tarolja.

Az akkumulatorral kapcsolatos biztonsagi
elbirasok

FIGYELMEZTETES: A sériit
akkumulator robbanast vagy sérilést

okozhat. Ha az akkumulator deformalédott
vagy sérllt, vegye fel a kapcsolatot egy
hivatalos Husqvarna szakszervizzel.

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Az akkumulator kdzelében viseljen védészemiiveget.

* Ne viseljen orat, ékszereket vagy egyéb
fémtargyakat az akkumulator kdzelében.

* Az akkumulator gyermekektdl elzarva tartandé.

+  Jol szell6z6 helyiségben toltse az akkumulatort.

* Az akkumulator téltésekor legalabb 1 m tavolsagot
biztositson a gyulékony anyagoktdl.

» Selejtezze le a kicserélt akkumulatort. Lasd:
Hulladékkezelés78. oldalon.

* Az akkumulatorbdl robbanasveszélyes gazok
szabadulhatnak fel. Ne dohanyozzon az akkumulator
kdzelében. Tartsa az akkumulatort nyilt Iangtol és
szikratol tavol.

2598 - 001 - 21.03.2025

55



Szélek kbézelében torténé miikodtetésre
vonatkozé biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
» Szélek kdzelében torténd mikodtetés esetén fennall
a termék felborulasanak kockazata. Mindig tartsa
a termék legalabb 80%-at egy kelléen stabil
fellleten, amely képes megtartani a termék témegét.
< Ha atermék felborul, allitsa le a motort, miel6tt

visszaemeli a terméket egy megfeleléen stabil
fellletre. Lasd: A termék megemelése 77. oldalon.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Ha a karbantartast nem megfelel6en és
rendszeresen végezték el, n6 a termék sériilésének
és karosodasanak kockazata.

* Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés53. oldalon.

» A karbantartas megkezdése elétt allitsa le a motort,
és gy6z6djon meg réla, hogy a termék minden
alkatrésze lehiilt-e.

* Akarbantartas elvégzése elétt tisztitsa meg

a terméket a veszélyes anyagok eltavolitasa
érdekében.

« Akarbantartas megkezdése elétt vegye le
a gyertyapipat.

« A kopott lapatok élei élesek lehetnek. Hasznaljon
védbkeszty(t, és legyen 6vatos a lapatok kdzelében.

* A motor kipufogogazai forréak, a gazokkal egytt
akar szikrak is tdvozhatnak a motorbdl. Ne
mikodtesse a terméket beltérben vagy gyulékony
anyagok kozelében.

* Ne végezzen modositasokat a terméken. A gyarto
altal nem jovahagyott valtoztatasok sulyos sérilést
vagy halalt okozhatnak.

* Mindig eredeti tartozékokat és potalkatrészeket
hasznaljon. A gyarté altal nem jévahagyott
tartozékok és potalkatrészek sulyos sérilést vagy
halalt okozhatnak.

« A sérilt, kopott vagy torott alkatrészt cserélje ki.

* Csak a hasznalati utasitasban megadott
karbantartast végezze el. Minden egyéb szervizelési
munkat jévahagyott szervizkdzponttal végeztessen
el.

* Minden eszkozt tavolitson el a termékbdl, miel6tt
a motort beinditja a karbantartas utan. A meglazult
eszkdzok és a forgo alkatrészekhez csatlakozé
eszkdzok kirepulhetnek, és sériléseket okozhatnak.

« Karbantartas utan ellenérizze a termék
rezgésszintjét. Ha nem megfeleld, forduljon egy
jévahagyott szervizkézponthoz.

* Atermék rendszeres szervizelését hivatalos
szervizkdzponttal kell elvégeztetni.

Uzemeltetés

Bevezet6

A termék uj kezel6inek képzése

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el
a biztonsagrol szé16 fejezetet.
A termék miikddtetése elétti teenddk

+ Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z8djon meg arrol, hogy megértette a benne
foglaltakat.

+ Olvassa el a motorhoz tartozé, a motor gyartéja altal
mellékelt kézikonyvet.

» Vizsgalja meg a terméket és az dsszes alkatrészt,
hogy nem sériiltek-e. Ne mikddtesse a terméket, ha
lathato sérilések vannak rajta.

* Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantartasi
terv66. oldalon.

FIGYELMEZTETES: A gép
a kezel6 és masok sulyos sériilését és
halalat is okozhatja. Az Uj kezel6knek
a hasznalat el6tt ismernilik kell az 6sszes
kezeldszervet, és meg kell tanulniuk
1. Mutassa meg az Uj kezel6knek a helyes kezel6i
poziciét az Glésben.

a termék biztonsagos mikodtetését.

2. Mutassa meg nekik a kormanyvezérlék funkcioit és
a termék elinditasanak modjat.
3. Hagyja, hogy megtanuljak, hogyan kell a terméket
kemény és enyhén nedves betonfellleten iranyitani.
a) Novelje a lapat délésének szdgét 6 mm/Va
huvelyk értékre.
b) A legjobb kormanyozhatésag érdekében allitsa
a gazadagolét maximalis teljesitményre.
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c) Kezdje all6 helyzetben, majd mozgassa

a terméket egyenesen elére és 180°-os
fordulatokkal.

Az (ilés bedllitasa

Allitsa be az iilést a jobb munkapozicié és

a biztonsagosabb munkavégzés érdekében.

1. Uljén bele az iilésbe.

2. Tolja az Ulésbeallitd kart balra.

3. Allitsa az (ilést a megfelels helyzetbe.
4. Engedje el az Ulésbeallito kart.

A kormanyvezérlok helyzetének
beallitasa

A kormanyvezérldk 2 helyzetbe allithatok. A 16ket

hosszabb, ha a kormanyvezérlék felsd allasban vannak.

1. Allitsa le a motort.

2. Tavolitsa el a 4 csavart és a 4 anyat (A).

3. Allitsa a kormanyvezérléket a 2 allas koziil az
egyikbe.

4. Szerelje be a 4 csavart és a 4 anyat.
A hajtémivek bejaratasa

* Az els6 2-4 lizemoéraban a motort ¥ gazzal
miikddtesse.

VIGYAZAT: Ha a motort telies gazzal
mikddteti a bejaratasi idészak alatt, fennall

a hajtomi karosodasanak veszélye.

A lebegbtarcsak felszerelése

VIGYAZAT: A termék hasznalata
elétt gyéz6djon meg arrol, hogy

a lebeg6tarcsak megfeleléen vannak-

e felszerelve. A helytelenil felszerelt
lebegétarcsak nem biztositanak egyenletes
eredményt.

VIGYAZAT: Tavolitsa el a lehiizé
tarcsakat, mielétt felemelné a terméket.

A lebegt tarcsak leeshetnek és
megsériilhetnek, ha a terméket
emelbberendezéssel emeli fel. Lasd:
A termék megemelése 77. oldalon.

A megfeleld lebegétarcsakat illetéen forduljon
az illetékes Husqvarna markakereskedéh6z vagy
szakszervizhez.

1. Allitsa le a motort, és vegye le az inditokulcsot.

2. Emelje fel a terméket emel6berendezéssel. Lasd:
A termék megemelése 77. oldalon.

3. Helyezzen tdmasztékokat a termék kerete ala, hogy
a terméket stabilan tartsa emelés kdzben.

4. lgazitsa a lapatszerelvények kdzepét
a lebegbtarcsak kdzepéhez.

5. Allitsa a lapat d6lésszogét 0-ra°.
Forgassa el a lebegétarcsat az éramutato
jarasaval ellentétes iranyba ugy, hogy a lapatok
a lebegbtarcsa tartéelemeibe régziljenek.

7. Forgassa el a jobb lebegétarcsat az ramutato
jarasaval megegyez6 iranyba ugy, hogy a lapatok
a lebegbtarcsa tartéelemeibe régziljenek.

Megjegyzés: A jobb és bal oldal a kezeld
{ilésébdl lathato.

8. Gyb6zddjon meg arrol, hogy a lebegétarcsak
régziltek a helyiikon.
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9. A lapatok lebegétarcsa-tartokban valo régzitéséhez
ndvelje meg kissé a lapatok délésének tavolsagat.
Lasd: A lapét dblésének szogenek bedllitasa64.
oldalon.

1168 mm/46 hiivelyk lebegd tarcsak
felszerelése

A

VIGYAZAT: Ugyeljen arra, hogy

a megfeleld tipusu LPG-tartalyt hasznalja.
A nem megfelelé LPG-tartaly karosithatja
a terméket. Lasd: Miszaki adatok

CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS és CRT
48-57K-PS-DF80. oldalon.

ﬁ V|GYAZAT! A termék hasznalata

lebegétarcsak nem biztositanak egyenletes
eredményt.

elétt gy6z6djon meg arrol, hogy

a lebeg6tarcsak megfeleléen vannak-

e felszerelve. A helytelenil felszerelt
A megfelel6 lebegotarcsakat illetéen forduljon
az illetékes Husqvarna markakeresked6hoz vagy
szakszervizhez.
1. Allitsa le a motort, és vegye le az inditokulcsot.
2. Emelje fel a terméket emel6berendezéssel. Lasd:

A termék megemelése 77. oldalon.

3. Helyezzen tdmasztékokat a termék kerete ala, hogy
a terméket stabilan tartsa emelés kdzben.

4. Lazitsa meg és tavolitsa el az egyes lapatokat (B)
rogzité csavarokat (A).

A

VIGYAZAT: Ugyeljen ra, hogy az LPG-

tartaly a megfelel6 helyzetben legyen.

Ha az LPG-tartaly csatlakoztatva van, és a termék nincs
Uzemben, zarja el az LPG-tartaly szelepét.

1.

Forditsa el az LPG-tartaly szelepének gombjat (A)
az 6éramutatd jarasaval megegyezd iranyba, hogy az
LPG-tartaly szelepe teljesen zarva legyen.

2.

Helyezze az LPG-tartalyt az LPG-tartaly tartdjara
(B), és gy6z6djon meg arrol, hogy egy vonalban van
a vezetdesappal (C).

5. Mozgassa a lapatokat ugy, hogy egy vonalba
keriljenek a belsd csavarfuratokkal (C).

6. Szerelje be és hizza meg a csavarokat a bels6
csavarfuratokba (C).

7. Szerelje fel a lebegétarcsat a lapatokra. Lasd:
A lebegditdrecsak felszerelése57. oldalon.

Az LPG-tartaly felszerelése CRT
48-57K-PS-DF

ﬁ FIGYELMEZTETES: Az LPG-

FIGYELMEZTETES: Hasznaljon

védbkeszty(t és védészemiiveget.

tartaly felszerelése el6tt gy6z6djon meg

S
A
D
>

arrél, hogy a motor ki van kapcsolva.
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3. Zarja le az LPG-tartaly tartojat, és rogzitse
a bilincset (D) a kampdhoz (E).

4. Rogzitse az LPG-tartaly tartdjat a fogantyuval (F).

5. Csatlakoztassa a termék LPG-tomligjét (G) az LPG-
tartalyhoz.

a) Helyezze az anyacsatlakozét (H) az LPG-tartaly
szelepén lévé apacsatlakozéra (1).

b) Huzza meg kézzel az anyacsatlakozét (H), amig
a csatlakozas szorosan nem régzdl.

szerszamot az LPG-tartaly és
az LPG-téml6 csatlakozéinak
meghuzasahoz. A csatlakozok
megsérilhetnek.

e V|GYAZAT! Ne hasznaljon

6. Az LPG aramlasanak elinditdsahoz forditsa el
az LPG-tartaly szelepét az 6ramutaté jarasaval

ellentétes iranyba (itk6zésig.

7. Forditsa az inditékulcsot inditasi helyzetbe, és allitsa
az Uzemanyag-cserél6 kapcsolét LPG allasba.

8. Gyb6z6djon meg rola, hogy nincs szivargas.
A szivargasteszt elvégzéséhez vigyen fel szappanos
vizet az 6sszes LPG-vezetékre.

9. Ha nincs szivargas, inditsa be a motort. Lasd:
A termék elinditasa60. oldalon.

10. Hagyja 2-3 percen keresztill alapjaraton mikodni
a motort, hogy az LPG aramlasa megfelel6 legyen.

Az ires LPG-tartaly cseréje CRT
48-57K-PS-DF

A

1. Inditsa be a motort. Lasd: A(z) CRT 48-57K-PS-
DF meleg motorral valo elinditdsa 61. oldalon
vagy A(z) CRT 48-57K-PS-DF hideg motorral valo
elinditasa61. oldalon.

FIGYELMEZTETES: Hasznaljon

védobkeszty(it és véddszemiiveget.
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2. Allitsa az LPG kapcsolét LPG helyzetbe.

7. Tegye az LPG-bekotécsovet a bekdtdesé tartdjaba.

3. Forditsa el az LPG-tartaly szelepét az éramutato
jarasaval megegyez6 iranyba, hogy az LPG-tartaly

teljesen zarva legyen.

4. Hagyja a motort ledllasig miikddni, hogy az LPG-
tomldk biztosan Uresek legyenek.

5. Forditsa az inditékulcsot a STOP pozicidba.
6. Vélassza le az anyacsatlakozot (B) az

8. Oldja ki a fogantyut, és hajtsa ki az LPG-tartaly
tartojat.

apacsatlakozordl (C).

9. Emelje ki az lires LPG-tartalyt a tartébadl.

10. Szereljen be Uj LPG-tartalyt. Lasd: Az LPG-tartaly
felszerelése CRT 48-57K-PS-DF58. oldalon.

A termék elinditasa

A(z) CRT 48-57K-PS-DF elinditasahoz lasd

a kovetkezét: A(z) CRT 48-57K-PS-DF meleg motorral
valo elinditdsa 61. oldalonvagy A(z) CRT 48-57K-PS-
DF hideg motorral valo elinditasa61. oldalon.
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1. Nyissa ki (A) az lzemanyagszelepet.

2. Uljén be, és allitsa be a kezeldillést. Lasd: Az (ilés
bedillitasa 57. oldalon.

3. Forditsa az inditokulcsot start allasba, és tartsa
ebben a helyzetben, amig a motor be nem indul.

4. Amikor a motor beindul, azonnal engedje el az
inditokulcsot.

5. Ha a motor 5 masodpercen belil nem indul
be, engedje el az inditékulcsot, és varjon 10
masodpercet, miel6tt Ujra prébalkozna.

6. Hagyja a motort bemelegedni, miel6tt a terméket
mikodtetné.

A(z) CRT 48-57K-PS-DF meleg

motorral valé elinditasa

Nyissa ki az LPG-tartaly szelepét.

2. Uljé')n be, és allitsa be a kezeldllést. Lasd: Az dlés
bedllitasa 57. oldalon.

3. Gyb6zbdjon meg arrdl, hogy az LPG-kapcsolé LPG
allasban van-e.

4. Forditsa az inditokulcsot start allasba, és tartsa
ebben a helyzetben, amig a motor be nem indul.

5. Amikor a motor beindul, azonnal engedje el az
inditokulcsot.

6. Ha a motor 5 masodpercen belll nem indul
be, engedje el az inditokulcsot, és varjon 10
masodpercet, miel6tt Ujra probalkozna.

7. Hagyja 5 percen at alapjaraton miikddni a motort,
mielétt megkezdené a berendezés hasznalatat.

A(z) CRT 48-57K-PS-DF hideg
motorral valo elinditasa

1. Uljén be, és allitsa be a kezeldllést. Lasd: Az dlés
bedllitasa 57. oldalon.

2. Gy6z6djon meg rola, hogy az LPG-kapcsolo
benzinre van allitva.

3. Forditsa az inditokulcsot start allasba, és tartsa
ebben a helyzetben, amig a motor be nem indul.

4. Amikor a motor beindul, azonnal engedje el az
inditokulcsot.

5. Ha a motor 5 masodpercen belil nem indul
be, engedje el az inditékulcsot, és varjon 10
masodpercet, mielétt Gjra prébalkozna.

6. Hagyja 5 percen keresztil alapjaraton mikodni
a motort.

7. Nyissa ki az LPG-tartaly szelepét.
8. Allitsa az LPG-kapcsolét LPG helyzetbe.

Uzemmédok

VIGYAZAT: Keressen laza kéveket,
és tavolitsa el azokat a betonfeluletrdl

a mikddtetés elétt. A laza kdvek
nyomot hagyhatnak, amelyet nem kénny{
eltavolitani a betonfellletrél.

A lehiz6 mivelettel eltavolithaték a betonfelileten
keletkezett egyenetlenségek. A lehtizé mivelet elétt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a betonfeliilet kelléen
kemény. Lépjen fel a felliletre, és gy6z6djén meg arrol,
hogy a cip6nyom mélysége kisebb, mint 3 mm/0,12
huvelyk.

Ha a lehiz6 miivelet befejez6dott, a betonfellilet készen
all a betonsimitasi mlveletre. A betonsimitasi mivelet

noveli a betonfelllet slirliségét, és segit egyenletesebbé
és keményebbé tenni.

A termék megfelel6 mikddési minta
alapjan torténé mozgatasa CRT
48-37V és CRT 48-57K esetén

* Téavolitsa el a gumihevedereket
a kormanyvezérlékrél a kioldasukhoz.
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* Mozgassa a terméket egyenesen elére
a betonfelileten.

* Lebegb mlkodés kdzben: Kezdje az elsé lehtizé
menetet a simité menetekhez képest 90°-kal,
hogy eltavolitsa az esztrichek altal hagyott
tokéletlenségeket. Mindig haladjon at a kdvetkezd
néhany meneten, a sik padlozat eléréséhez.
A betonfellilet végénél tolja a terméket oldalra, majd
hatrafelé az ellenkezé iranyba. Ugyeljen arra, hogy
a vagoszerkezet atmérdje legalabb 2 ym legyen.
Lassan és 6vatosan forditsa el a terméket, és
csak akkor, ha targyak, példaul csévek kdzelében
dolgozik.

VIGYAZAT: Ne forgassa
a terméket lehuzasi mivelet

kézben, hacsak nem sziikséges. Ez
elmozdithatja a nedves betont, és
horpadasokat, lyukakat és hibakat
okozhat a betonfeliileten.

* A simitasi mivelet soran: A betonfelllet végénél
forduljon meg 180°-ban, és mozgassa a terméket
egyenesen elére a masik végéhez. Ugyeljen
arra, hogy a vagoszerkezet atmérdje legalabb ¥
pm legyen.

A termék mozgatésa

kormanyvezéribkkel CRT 48-37V és
CRT 48-57K esetén

V|GYAZATZ Ne nyomja vagy hiuzza
a kormanyvezérléket gyorsan vagy erével.

Ez a kormanyvezérlék karosodasat okozza,
és a termék razkodasat okozhatja.

« A: Atermék elére mozgatasahoz nyomija elére
a kormanyvezérléket.

®

« B: Atermék hatrafelé torténé mozgatasahoz huzza
hatrafelé a kormanyvezérldket.

« C: Az éramutato jarasaval megegyez6 iranyba
torténd elforditashoz tolja elére a bal oldali
kormanyvezérlét, és hizza hatra a jobb oldali
kormanyvezérlét.

A,

]
©

K-

Q) Q
©

O)

« D: Az éramutaté jarasaval ellentétes iranyba
torténd elforditashoz tolja elére a jobb oldali
kormanyvezérlét, és hizza hatra a bal oldali
kormanyvezérlét.

« E: A balra torténé mozgatashoz tolja balra

)]
S/ R

©

¢

a kormanyvezérldket.
Ia -~
U I |||»
®

« F: Ajobbra térténé mozgatashoz tolja jobbra
a kormanyvezérltket.

A termék megfeleld mikodési
minta alapjan torténé mikodtetése
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CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS
ésCRT 48-57K-PS-DF esetén

* Mozgassa a terméket egyenesen elére
a betonfellileten.

* Lebegd miikddés kdzben: A betonfelllet végénél
tolja a terméket oldalra, majd hatrafelé az ellenkezd
iranyba. Ugyeljen arra, hogy a vagoszerkezet
atmérdje legalabb %2 pm legyen. Lassan és évatosan
forditsa el a terméket, és csak akkor, ha targyak,
példaul csévek kdzelében dolgozik.

c V|GYAZATZ Ne forgassa

a terméket lehtzasi mivelet
kdzben, hacsak nem sziikséges. Ez
elmozdithatja a nedves betont, és
horpadasokat, lyukakat és hibakat
okozhat a betonfeliileten.

« A simitasi mlvelet soran: A betonfellilet végénél
forduljon meg 180°-ban, és mozgassa a terméket
egyenesen el6re a masik végéhez. Ugyeljen
arra, hogy a vagoszerkezet atmérdje legalabb 2
um legyen.

A termék mozgatasa

a kormanyvezérlékkel CRT 48-37V-PS,

CRT 48-57K-PS és CRT 48-57K-PS-

DF esetén

c VIGYAZAT: Ne gyakoroljon tul nagy

nyomast a botkormanyokra. A tdl nagy

nyomas karosithatja a kormanyvezérléket.
Megjegyzés: A bal oldali botkormany csak elére
és hatra mozog. Ha a terméket balra vagy jobbra
mikddteti, csak a jobb oldali botkormanyt hasznalja.

Ha elérefelé szeretne haladni a géppel, tolja elére
a botkormanyt.

6

Ha hatrafelé szeretne haladni a géppel, hiizza
hatrafelé a botkormanyt.

9©

Az 6éramutaté jarasaval megegyezd iranyba térténé
fordulashoz tolja elére a bal oldali botkormanyt, és
hlzza hatra a jobb oldali botkormanyt.

(@

Az éramutato jarasaval ellentétes iranyba torténé
fordulashoz tolja elére a jobb oldali botkormanyt, és
hdzza hatra a bal oldali botkormanyt.

¢

<
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* A jobbra térténé mozgatashoz tolja jobbra a jobb
oldali botkormanyt.

b) A(z) CRT 48-37V-PS, és CRT 48-57K-PS-DF
esetében

nmp>

oY Y

* A balra torténé mozgatashoz tolja balra a bal oldali
botkormanyt.

<

A munkalampak mikodtetése

A termék 2 munkalampaval rendelkezik eldl és
2 munkaldmpaval hatul.

+ Nyomja meg a munkaldmpa kapcsolét, hogy
a munkaldmpak be- és kikapcsoljanak.

a) A(z) CRT 48-57K és CRT 48-37V esetében

A lapat délésének szdgének beadllitasa

1. Allitsa be a lapat d6lését a termék bal oldalan, majd
ugyanezt a lapat délésszoget a termék jobb oldalan.

a) A lapat délésének ndveléséhez forgassa a bal
oldali lapat délésszdgének szabalyozojat az
éramutato jarasaval megegyez6 iranyba, a jobb
lapat délésszdgének szabalyozéjat pedig az
éramutato jarasaval ellentétes iranyba.

O -~

|
|
|
|
P&
|
|
|

— &°

b) A lapat délésének csokkentéséhez forgassa
a bal oldali lapat délésszogének szabalyozojat
az éramutato jarasaval ellentétes iranyba, a jobb
lapat d6lésszdgének szabalyozéjat pedig az
éramutato jarasaval megegyez6 iranyba.

=

O— °

@

e
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i
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Ajanlott lapatddlésszog kiilénb6zé
betonfelllleti viszonyok esetén

A betonfeliilet allapota Javasolt lapatfordulat-

szam

Nedves Lapos, 0°

Nedvesrél miianyagra Kis délésszog, 5-10°

Nem teljesen kemény Mérsékelt délésszdg, 15°

Kemény Maximalis d6lésszog,

20-25°

A viz- és védelmi permetezérendszer
hasznalata CRT 48-57K és CRT
48-37V esetén

A védelmi permetezérendszer a betont a simitasi
eljaras soran kelléen nedvesen tartja. Gy6z6djon meg
arrél, hogy a kérnyezeti hémérséklet 0 °C/32 °F-

nal magasabb, mielétt a védelmi permetezérendszert
hasznalna.

1. Toltse fel a viztartalyt tiszta vizzel vagy vizbazisu
védészerrel.

2. Nyissa ki a vizszelepet (A).

3. A vizszivattyu elinditdsahoz nyomja meg és tartsa
lenyomva a védelmi permetezérendszer vezérléjét

A védelmi permetezérendszer
hasznalata CRT 48-37V-PS,

CRT 48-57K-PS és CRT 48-57K-PS-
DF esetén

A védelmi permetezérendszer a betont a simitasi
eljaras soran kelléen nedvesen tartja. Gyéz6djén meg
arrdl, hogy a kérnyezeti hémérséklet 0 °C/32 °F-

nal magasabb, miel6tt a védelmi permetezérendszert
hasznalna.

1. Toltse fel a viztartalyt tiszta vizzel vagy vizbazisu
védbszerrel.

2. Nyissa ki a vizszelepet (A).

A termék viz vagy vizbazisu védészert permetez az
elején talalhato 2 fuvékabdl.
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3. A vizszivattyu elinditdsahoz nyomja meg és tartsa
lenyomva a védelmi permetezérendszer vezérléjét

(B).

A termék viz vagy vizbazisu védészert permetez az
elején talalhato6 2 favokabdl.

=

A(z) CRT 48-57K és CRT 48-37V
termék leallitasa

1. Allitsa a kormanyvezérldket semleges helyzetbe.

2. Engedije el a gazadagolot.

3. Forditsa az inditokulcsot a OFF poziciéba. A motor
leall.

A(z) CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-
PS és CRT 48-57K-PS-DF termékek
ledllitasa

1. Allitsa a botkormanyokat semleges helyzetbe.

2. Engedje el a gazadagolot.

3. Forditsa az inditékulcsot a OFF pozicidba. A motor
leall.

4. A(z) CRT 48-57K-PS-DF modell esetében: Az
LPG-tartaly elzarasahoz forditsa el az LPG-tartaly
szelepén 1évé gombot az éramutaté jarasaval
megegyezd iranyba.

Karbantartas

Bevezetés

c FIGYELMEZTETES: A termék

karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze
a biztonsaggal foglalkoz6 fejezetet.

A gépen végzett minden szerviz- és javitasi munkalat

szakképzettséget igényel. Biztositjuk a szakképzett

szervizszolgaltatast, javitast. Ha viszontelad6ja nem

szervizmihely, forduljon hozzajuk a legkdzelebbi

szervizmihellyel kapcsolatban.

A pétalkatrészeket illetéen forduljon az illetékes
Husqvarna markakeresked6hoz vagy szakszervizhez.

Karbantartasi terv

* = Kezel6 altal végzett altalanos karbantartas.
Az utasitasok nem szerepelnek ebben a kezel6i
kézikdnyvben.

X = Az utasitasok szerepelnek ebben a kezel6i
kézikényvben.

++ = Bizza hivatalos szervizm(helyre a karbantartast.

O = Olvassa el a motor kézikdnyvében talalhato
utasitasokat.
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Altalanos termékkarbantartas

Naponta

Az els6 20
tizemoéra
utan

Havonta
vagy 200
lizeméran-
ként

Evente vagy
500 Gzemo-
ranként

Ellenérizze, hogy nem szivarog-e az lizemanyag vagy
az olaj.

Vizsgalja meg a termék kiilsé részeit kopas és sériilé-
sek szempontjabdl.

Ellenérizze, hogy a gazadagold, kormanyvezérlék és
a lapat délésszdgének szabalyozoi akadalytalanul mo-
zognak-e.

Gy6z6djon meg arrol, hogy az anyacsavarok és a csa-
varok szorosan meg vannak-e hlzva.

Ellenérizze a lapatkarokat.

Ellenérizze a lampakat.

Ellenérizze a hajt6 ékszij épségét.

Ellenérizze, hogy nem szivarog-e az LPG-lizemanya-
grendszer. csak CRT 48-57K-PS-DF esetén.

Ellenérizze, hogy az LPG-tartaly megfeleléen van-e
beszerelve. csak CRT 48-57K-PS-DF esetén.

A mvelet utdn azonnal tisztitsa meg a terméket.

A termék tisztitasa utan kenje meg a lapattengelyeket.

Ellenérizze a permetezéfivokak mikodését. Tisztitsa
meg a permetezéfuvékakat, ha eltdmddtek.

Végezze el a kezelGijelenlét-rendszer ellenbrzését.

Kenje meg a kardancsuklokat.

Ellenérizze a hajtomiivekben 1évé olajszintet.

Cseréljen olajat a hajtémivekben.

++

Cserélje ki a vizsz(rét.

++

A motor karbantartasa

Naponta

Az els6 20
izemoéra
utan

Havonta
vagy 200
izemo6ran-
ként

Evente vagy
500 Gzemo-
ranként

Ellenérizze az lzemanyagszintet.

Ellenérizze a motorolajszintet.

Tisztitsa meg a légszlrét. Cserélje ki, ha sériilt vagy
nem lehet teljesen megtisztitani.

Ellenérizze a motor hiitéfolyadék szintjét.

Cserélje ki a motorolajat és az olajszirét. A megfeleld
karbantartasi tervhez olvassa el a motor kézikdnyvét.
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A motor karbantartasa - Havonta
Az elsé 20 vaay 200 Evente vagy
Naponta lizemoéra vagy 2 500 iizem6-
. izeméran- PR
utan . ranként
ként
Ellenérizze az Gizemanyagsz(irét. *
Vizsgadlja at és tisztitsa meg a gyujtogyertyakat. Szik- -
ség esetén cserélje ki a gyujtogyertyakat.
Ellendrizze a ventilator ékszijat. (6]
Cserélje ki az izemanyagszUrét. X
Cserélje ki a leveg6szirét. ++
Cserélje ki a gyujtégyertyakat. ++
Cseréljen ki a motor hitéfolyadékat. ++
Végezze el az LPG Uzemanyagrendszer karbantarta- -
sat. csak CRT 48-57K-PS-DF esetén.
Cserélje ki az LPG-reteszel6t és szirét. csak CRT -
48-57K-PS-DF esetén.

A termék tisztitasa

c V|GYAZAT! A nagynyomasu viz

ruhat hasznaljon.

karosithatja a termék egyes alkatrészeit.
A tisztitashoz kizarolag tiszta és nedves
* Akezel6hely és ezen alkatrészek tisztitasahoz csak
tiszta és nedves ruhat hasznaljon:
a) Az Ulés, a kormanyvezérlék, a vezérlékapcsolok,
a kulcsos kapcsold, a visszajelzok és
a gazadagolé.
b) A labpedal.
c) A biztositékok.
d) Az elektromos alkatrészek.
* Minden hasznalatot kdvetden tavolitsa el a betont
a termék fellletérdl, miel6tt az megkeményedne.
* Nagynyomasu moso6berendezéssel tavolitsa el
a betont és a nemkivanatos anyagokat a lapatokrol
és a védogyrdrél.
* Legalabb 1 m/3 lab tavolsagbdl tisztitsa
meg a termék burkolatat nagynyomasu
mosoberendezéssel.

« Permetezze be a tengelycsapokat és a véddgydirdt
betonlevalaszto olajjal vagy a beton tapadasat
gatlé anyaggal. Ez megkdnnyiti a termék tisztitasat
a kdvetkezd hasznalat utan.

c V|GYAZATZ Ne permetezzen

betonlevalaszté olajat vagy a beton
tapadasat gatlé anyagot a lapatokra.
* Atermék tisztitasa utan vigyen fel kendzsirt
az Osszes zsirzéfejre. Ez megakadalyozza, hogy
piszkos viz maradjon a késagy belsé fellletein.

A permetezéfuvokak milkédésének
ellen6rzése

1. Ellenérizze a szérofejeket, és gy6z6djon meg réla,
hogy nincsenek-e eltémédve.

2. Sziikség szerint tisztitsa meg a permetezéfivokakat
és a permetezéfuvokak sziréit.

3. Ellendrizze a témlbket, és gy6z6djon meg réla, hogy
nem sériiltek-e.

A levegbsziird tisztitasa és cseréje

CRT 48-37V és CRT 48-57K esetén

tisztitasa és cseréje soran hasznaljon
jovahagyott Iégzésvédot. A hasznalt
leveg8sziiré hulladékkezelését megfeleld

e FIGYELMEZTETES: A levegészir6
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maddon végezze el. A leveg8szirében a) A(z) CRT 48-57K-PS-DF tipus esetében.

1évd por belélegzése artalmas lehet az
egészségre.

VIGYAZAT: A karosodott leveg6sziir6t
mindig cserélje ki, kiildnben a por a motorba

fog jutni, és motorkarosodast fog okozni.

Tisztitsa meg a leveg&szirdt a Karbantartasi terv66.
oldalon-ban megadott id6kézénként. Cserélje ki évente
a leveg6szirét, vagy ha sériilt, vagy nem lehet teljesen
megtisztitani.

e FIGYELMEZTETES: Ne fuvassa

ki a leveg8sz(irét siritett levegével.
Ez a leveg&sz(ir karosodasat okozza,
és megndvekedik a veszélyes por
belélegzésének kockazata.

FIGYELMEZTETES: Ne tisztitsa
a légszlirébetétet vagy a levegdsziird

hazat gyulékony olddszerekkel. Tlz- és
robbanasveszély.

1. Emelje fel a reteszeket (A), és vegye le a légsz(iré
fedelét (B).

Ok

N

(;‘%: )
BRRE

N («“
N

i

1
Q
K™

ol
:

2. Tavolitsa el a légsz(ird elemet (C).

3. Ellenérizze, hogy nem karosodott-e a levegdsz(iré
eleme.

4. Utdgesse hozza a levegdsziirt egy kemény
felllethez a részecskék eltavolitasara.

5. Tisztitsa meg a légsziréhaz belsé fellletét egy
tiszta, szaraz torl6kenddvel.

6. Szerelje be a légsz(irét a légsziiré hazaba.

7. Helyezze fel a leveg6sziiré fedelét. Csavarja el
arogzitéshez, és zarja be a reteszeket.

A motorolajszint ellendrzése
1. Vegye ki a nivépalcat (A).

2. Tordlje le az olajat a nivopalcarol, és tegye vissza.
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3. Vegye ki a nivopalcat, és ellenérizze rajta az
olajszintet. Az olajszint akkor megfelel, ha az olaj
a nivépalcan 1évé 2 jelzés koz6tt van.

4. Ha az olajszint alacsony, tavolitsa el az olajtartaly
sapkajat (B), toltse fel motorolajjal, és ellendrizze
Ujra az olajszintet. A megfelel olajtipust illetéen
tekintse at a motor kézikonyvét.

5. Ugyeljen arra, hogy az olajszint ne legyen
a nivépalca felsd jeldlése (C) felett.

6. Szerelje fel az olajtartaly sapkajat.
A motorolaj cseréje

A motorolaj cseréjérél a motor kezelési Gtmutatéjaban
talal informaciokat.

Az olajsz(ir cseréje

A motorolajsziiré cseréjérél a motor kezelési
utmutatdjaban talal informaciokat.

A hajtébmii olajszintjének ellendrzése

A terméken 2 hajtom talalhatd. Végezze el ezt az
eljarast minden hajtomi esetében.

1. Helyezze a terméket sik, vizszintes felliletre ugy,
hogy a lapatok vizszintesen legyenek.

Vv

3. Ellendrizze a hajtéomi olajanak szintjét. Az olajszint
akkor megfeleld, ha az olajszint az olajbetdlté csavar
furatanak menetének aljanal van.

4. Ha a motorolaj-szint tul alacsony, téltse fel

a megfeleld olajjal. Lasd: Mlszaki adatok79.
oldalon.

VIGYAZAT: Ne tsltsén be tal sok
olajat, és ne keverjen ¢ssze kilonb6z6

tipusu hajtémiolajat. A hajtomi
megsériilhet.

5. Szaritsa meg a hajtdmiben Iévé olajbetdltd nyilas és
az olajbetoltd csavar meneteit.

6. Vigyen fel LOCTITE® 545™ vagy azzal egyenértéki
anyagot az olajbetdlté csavar meneteire.

Helyezze fel az olajbetoltd csavart.

8. Huzza meg az olajbetdlté csavarokat 16-20 Nm/12—
15 Ib-Ft nyomatékkal.

9. Ellendrizze a hajtémiben 1évé nyomascsokkentd
szelepeket. Lasd: A hajiomd olajszintiének
ellendrzése70. oldalon.

A hajtém( olajszintjének ellenbrzése

Ezt az eljarast minden alkalommal végezze el, amikor
ellendrzi a hajtom( olajszintjét.

VIGYAZAT: Haa nyomascsokkentd
szelep eltdomddott, fennall az olaj

szivargasanak veszélye a hajtomi
tengelytomitésekbdl.

1. Vizsgalja meg a nyomascsokkentd szelepet (A).

2. Téavolitsa el az egyik olajbetdltd csavart (A).
A hajtém{ bal és jobb oldalan olajbetdlté csavarok
talalhatok.

Ha eltémddott, tisztitsa meg egy kefével.

3. Ha a nyomascsokkentd szelepet nem lehet
tisztitani, cserélje ki. Bizza hivatalos szervizmihelyre
a nyomascsokkentd szelepek cseréjét.

70

2598 - 001 - 21.03.2025



A lapattengelyek kenése
Altalanos tipusu zsirt hasznaljon.

1. Helyezze a terméket sik, vizszintes felliletre ugy,
hogy a lapatok vizszintesen legyenek.
2. Allitsa le a motort és valassza le az akkumulatort.

3. Novelje a lapat délésszogét a maximalis szogig. Ez
megkdnnyiti a hozzaférést a zsirzéfejekhez.

4. Cserélje ki a torott vagy eltomédott zsirzészemeket.

5. Préselje at a zsirt a zsirzészemeken, amig az ki nem
1ép a lapattengelyek kordl.

a) A(z) CRT 48-37V és CRT 48-57K modellek
esetében.

* A hajtérendszer kenéséhez nyomja be a zsirt
a zsirzofejeken keresztiil.

6. A(z) CRT 48-37V és CRT 48-57K modellek esetén
kenje meg a lapat délésszogének lemezét a termék
mindkét oldalan.

A kardancsuklok kenése

« Hasznaljon kardancsuklozsirt, lasd: Miszaki
adatok79. oldalon.

+ Cserélje ki a torott vagy eltomddott zsirzoszemeket.

A hajtérendszer csapagyainak kenése

1. Hasznaljon altalanos kenbézsirt, lasd: Miszaki
adatok79. oldalon.

2. A hajtérendszer kenéséhez nyomja be a zsirt
a zsirzofejeken keresztil.

3. Cserélje ki a torott vagy eltomédott zsirzészemeket.

A lapattengelyek beallitasa

c FIGYELMEZTETES:

A lapattengelyek beallitasa elétt allitsa le
a terméket, hagyja leh(lni a motort, és
valassza le az akkumulatort.
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FIGYELMEZTETES: Hasznaljon
véddkeszty(t. A lapatok vagasos sériilést

okozhatnak.

A lapattengelyek beallitasat az alabbi kortilmények
kozott kell elvégezni:

«  Uj lapattengelyt szerelnek be.
* A vagoszerkezet szét van szerelve.
* Atermék mikodtetés kdzben razkodik.

1. Emelje fel a terméket emeléberendezéssel, amig
a lapatok nem érintkeznek a talajjal. Lasd: A fermék
megemelése 77. oldalon.

Helyezzen tamasztékokat a termék kerete ala.

3. Allitsa a lapat d6lésszogét ¥ és a teljes lapatdélés
kozé, kordlbelll 12°-ra.

4. Alapattengely és a lapattengely lemeze kozotti
csatlakozasban kis holtjaték van. Csavarja el az
egyes lapatokat, amig a lapat alsé vége a holtjaték
legalacsonyabb pontjan van.

5. Mérje meg a tavolsagot (X) a gép kerete és a lapat
alsé széle kozott. Forgassa el a hajto ékszijat
a lapatok forgatdsahoz, hogy megmérje az egyes
lapatok tavolsagat.

6. Szamitsa ki az 6sszes lapat atlagos tavolsagat (X).

7. Lazitsa meg vagy huzza meg az osztokarokat (A),
hogy az egyes lapatok tavolsagat (X) + 1,25 mm/
0,050 hivelykre allitsa be.

A lapatok cseréje
Kétféle lapat étezik. Lasd: Tarfozékok83. oldalon.

FIGYELMEZTETES: mielstt

kicseréli a lapatokat, allitsa le a terméket,
hagyja lehdilni a motort, és valassza le az

akkumulatort.

FIGYELMEZTETES: Hasznaljon

védokeszty(t.

A megfeleld lapatokat illetéen forduljon az illetékes
Husqvarna markakeresked6hdz vagy szakszervizhez.

1. Emelje fel a terméket emeléberendezéssel. Lasd:
A termék megemelése 77. oldalon.

Helyezzen tAmasztékokat a termék kerete ala.

SN

. Tavolitsa el a csavarokat (A), és a lapatot.

4. lgazitsa a lapattengelyek csavarfuratait az 0j lapat
csavarfurataihoz.

a) Ha kombinalt lapatokat szerel fel, a lapatokat
a képen lathaté modon helyezze el.

Megjegyzés: A fényezé lapatok
szimmetrikusak. igy nem fontos, hogy melyik &l
mutat a forgas iranyaba.
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5. Kenje be zsirral a csavarok menetét, hogy
a kovetkezd alkalommal kénnyebb legyen
a csavarok eltavolitasa.

6. Szerelje fel az Uj lapatot a kenéssel ellatott
csavarokkal (A).

7. Helyezzen mianyag dugdkat (B) a lapat megmaradt

furataiba. Ezzel biztosithatja, hogy a furatok ne
tomaodjenek el betonnal miikddés kézben.

8. Minden lapat esetén végezze el ezt az eljarast.

Az Gizemanyagsz(ir6 cseréje

1. Eressze le az lizemanyagrendszerben |évd leveg6t.

Olvassa el a motor haszndlati utmutatojat.
2. Zarja el az izemanyagszelepet (A).

y

X

3. Helyezzen egy tartalyt az tzemanyagsz(ré (B) ala.

4. Lazitsa meg az Uzemanyagsz(iré mindkét oldalan
1évd tomlbbilincseket.

7.

Tavolitsa el, és dobja ki az lizemanyagszrét.

Szereljen be Uj lzemanyagsz(irét, és hlizza meg
a tomldbilincseket.

Nyissa ki az izemanyagszelepet.

Az akkumulator toltése

Ha az akkumulator hosszabb ideig hasznalaton kivdl
van, akkor a hasznalat elétt teljesen toltse fel.

Olyan akkumulatortéltét hasznaljon, amely
automatikusan beallitja a fesziltséget. Javasoljuk,
hogy 2 fokozatu, alland¢ fesziiltség toltot
hasznaljon, amely csepptoltésre valt, ha az
akkumulator teljesen felt6ltédott. A megfeleld
akkumulatortoltével kapcsolatos tudnivaldkat illetéen
forduljon egy Husqvarna szakkeresked6hoz.

A termék tarolasa soran a téli idészakban 1-2
alkalommal csepptéltést kell végezni.

A motor vészinditasa

Ha az akkumulator tul gyenge a motor beinditasahoz,
Osszekotdkabeleket is hasznalhat a vészinditas
elvégzéshez. A termék 12 V-os rendszerrel és negativ
testeléssel rendelkezik. A vészinditashoz hasznalt
termék rendszerének is 12 V-osnak kell lennie, illetve
negativ testeléssel kell rendelkezni.

Az dsszekotokabelek csatlakoztatasa

A

FIGYELMEZTETES: Fennall

a robbanas veszélye, mivel az
akkumulatorbdl robbanasveszélyes gazok
szabadulhatnak fel. A feltoltétt akkumulator
negativ sarujat soha ne csatlakoztassa és
ne kozelitse a gyenge akkumulator negativ
sarujahoz.

A

VIGYAZAT: Ne hasznalja a termék

akkumulatorat mas jarmuvek inditdsahoz.
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végét a gyenge akkumulator POZITIV (+) ) - A i
engedje, hogy a piros akkumulatorkabel

akkumulatorsarujahoz (A).
végei hozzaérjenek az alvazhoz. Ez
révidzarlatot okoz.

1. Csatlakoztassa a piros akkumulatorkabel egyik : F|GYELMEZTETESZ Ne

3. Csatlakoztassa a fekete akkumulatorkabel egyik
végét a feltoltstt akkumulator NEGATIV (-)
akkumulatorsarujahoz (C).

4. Csatlakoztassa a fekete akkumulatorkabel masik
végét egy ALVAZTESTELESHEZ (D), tavol
a benzintartalytdl és az akkumulatortol.

Az Osszekotokabelek levalasztasa

Megjegyzés: A csatlakoztatassal ellentétes
sorrendben valassza le az 6sszekotékabeleket.

1. Vaélassza le a FEKETE kabelt az alvazrol.

2. Valassza le a FEKETE kabelt a teljesen feltoltott
akkumulatorrol.

2. Csatlakoztassa a piros akkumulétork’ébel masik
végét a feltdltétt akkumulator POZITIV (+)
akkumulatorsarujahoz (B). 3. Valassza le a PIROS kabelt a 2 akkumulatorrol.

Hibaelharitas

Hibaelharitas

Probléma Ok Megoldas
Kilrilt az tzemanyagtartaly. Toltse fel a tartalyt a megfele-
16 tipusu Uzemanyaggal. Lasd:
Miiszaki adatok79. oldalon.
Az akkumulatorcsatlakozasok lazak, vagy korré- E”etTOIZ'ZZ? a_zt a_ll_(‘kurtr'lulator
A motor nem indul. Zi6t okoztak. csatlakozasait. Tisztitsa meg az
akkumulatorcsatlakozasokat.
Az akkumulator nincs feltdltve. Toltse fel vagy cserélje ki az
akkumulatort.
Az indito sérilt. Cserélje ki az inditét.
A motor nem indul kénnyen. Kilrrilt az Gzemanyagtartaly. Toltse fel a tartalyt a megfele-
16 tipusu Uzemanyaggal. Lasd:
Miiszaki adatok79. oldalon.
Az akkumulator nincs feltdltve. Cserélje ki vagy toltse fel az ak-
kumulatort.
Eltdm&dott az lzemanyagsz(rd. Cserélje ki az izemanyagsz(-
rét.
Uzemanyagkér hiba. Ellenérizze az lizemanyag-ve-
zetékeket.
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Probléma

Ok

Megoldéas

1 vagy tdbb simitokar meghajlott vagy sérilt.

Cserélje ki a sérllt simitékaro-
kat. Lasd: A /apatok cseréje72.
oldalon.

A termék nem stabil és tul nagy
a rezgése.

1 vagy tobb simitokarja elallitédott.

Allitsa be a simitokarokat.
Lasd: A lapattengelyek beallita-
sa71. oldalon.

1 vagy simitélapat elgorbilt vagy megsérilt.

Cserélje ki a sérllt simitélapa-
tokat.

A kormanyrendszer tartomanya
tul széles, és a termék nem
kénnyen kormanyozhaté.

A forgécsapcsapagyak és a rudvégek kopottak.

Ellenérizze a forgdcsapagyakat
és a rudvégeket. Cserélje ki
a sérllt alkatrészeket.

Az ékszij elszakadt.

A termék nem indul el.

A lapatok vagy lécek alja és a betonfelllet kozott
vakuum keletkezett.

Cserélje ki a lapatok délésszo-
gét, vagy mikddtesse a kor-
manyrendszert a szivas leallita-
sahoz.

A hajtém kimeneti tengelyének kulcsa eltort.

Cserélje ki a sérlt kulcsot.

Csak LPG-miikddés esetén:

Kiurdlt az LPG-tartaly.

Cserélje ki az LPG-tartalyt.

Az LPG-tartaly szelepe zarva van.

Nyissa ki az LPG-tartaly szele-
pét.

A motor atfordul, de nem indul
be.

Az LPG-kapcsol6 rossz helyzetben van.

Allitsa az LPG-kapcsolot LPG
helyzetbe.

A zar6szelep nem mikédik megfeleléen.

Ellenérizze a zarészelep elekt-
romos csatlakozasait.

Forduljon egy hivatalos Husg-
varna szervizkdzponthoz.

A motor beindul, de nem miko-
dik egyenletesen.

A kérnyezeti hémérséklet hideg.

Hagyja a motort bemelegedni,
miel6tt a terméket mikodtetné.

Az LPG-tartaly szelepe nincs teljesen kinyitva.

Nyissa ki teljesen az LPG-tar-
taly szelepét.

A motor beindul, de révid id6

Szivargas van az LPG lizemanyagrendszerben.

Bizza hivatalos szervizmiihely-
re a szivargas azonositasat és
javitasat.

utan Gjra ledll, mert az zema-
nyagaramlas nem elegendé.

Az lizemanyagtdmld eltdmddott.

Gy6z6djén meg réla, hogy az
izemanyagtémlé nem hajlott
meg, vagy nem témddott el.

A LPG-gazparologtaté elttm6dott vagy megsé-
ralt.

Ellenérizze a parologtatét. Ha
nem tudja eltavolitani az elt6-
mddést, forduljon egy hivatalos
Husqvarna szakszervizhez.

Hibakéd javitasa
1. Azonositsa a hibakddot. Lasd:
oldalon.

2. Gyb6zddjon meg arrdl, hogy a rendszerfesziiltség
a megfeleld 12 V-os rendszertartomanyban van:

Hibakodok76. 11-14 V.
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3. Ellenérizze, hogy a kormanym{ aramkérében
nincsenek-e levalt vagy meglazult elektromos
csatlakozasok. Ez magaban foglalja a 2
botkormanycsatlakozét, a 2 vezérlécsatlakozot, a 6
patronszelepcsatlakozét és a foldet.

4. Ha arendszerfesziiltség a megfelel6 tartomanyban
van, és minden elektromos csatlakozas megfeleléen
van csatlakoztatva, forduljon egy hivatalos
Husqvarna szervizkézponthoz.

Hibakédok

A kormanyrendszer teljesitményét 2 LED-jelzéfény jelzi.
A zo6ld LED (B) vilagit mikédés kdzben. Hiba esetén

a piros LED (A) vilagitani kezd. A piros LED addig
villog, amig a hibat ki nem javitjak, vagy a motort le
nem allitjak. A piros LED kiilénb6z6 hibakddok esetén
kilénb6zd sorrendben villog. Szamolja meg, hanyszor
villog a piros LED, és hasonlitsa dssze a villogasok
szamat a kédlistaval. Példaul az Y tengely jobb oldali

botkormanyanak hibaja a 21-es kod. A 21-es kéd
esetében a piros LED 2-szer, majd 1-szer villan fel.

Koéd Leiras

21 Y-tengely, jobb botkormany hiba. Hatétavolsagon kivdl.

22 X-tengely, jobb botkormany hiba. Hatétavolsagon kivdil.

23 Y-tengely, bal botkormany hiba. Hatétavolsagon kivil.

24 Jobb oldali billené hiba. Hatétavolsagon kivdil.

25 Bal oldali billend hiba. Hatétavolsagon kiviil.

26 R A jobb oldali tekercs ki van kapcsolva, sériilt vagy nem mikddik megfeleléen.

27 R A bal oldali tekercs ki van kapcsolva, sérilt vagy nem miikédik megfeleléen.

28 R Az eléremend tekercs ki van kapcsolva, sériilt vagy nem mikddik megfelels-
en.

29 R A hatrameneti tekercs ki van kapcsolva, sérilt vagy nem mikédik megfelels-
en.

31 L Az eléremend tekercs ki van kapcsolva, sériilt vagy nem miikddik megfeleléen.

32 L A hatrameneti tekercs ki van kapcsolva, sériilt vagy nem miikddik megfelel6-
en.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas
Szallitas FIGYELMEZTETES: Ha

FIGYELMEZTETES: A szallitas

soran korlltekinten jarjon el. A termék
nehéz, és sériiléseket vagy karosodasokat
okozhat, ha a szadllitas soran leesik vagy
elmozdul.

A\

opcionalis lebegétarcsa van felszerelve

a berendezésre, szallitas el6tt tavolitsa el
azokat. Fennall a veszélye annak, hogy

a lebeg6tarcsak leesnek, és sérilést vagy
kart okoznak.

A

A termék megemelve hordozhaté kisebb tavolsagokon.
A hosszabb tavon torténé szallitdshoz helyezze
a terméket egy szallitéjarmire.
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VIGYAZAT: Ne vontassa jarmG mogott

a terméket.

A

A termék megemelése

F|GYELMEZTETESZ Ugyelien arra,

hogy az emeléberendezés megfelelé méreti
legyen. Lasd: Mdszaki adatok79. oldalon.

FIGYELMEZTETES: seriit

terméket ne emeljen meg. Gy6z6djon
meg arrél, hogy az ulés mindkét oldalan
lévé emelési pontok megfeleléen vannak
felszerelve, és nem sériiltek.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon

fémkampokat, lancokat vagy egyéb, durva
élekkel rendelkez6é emeléberendezéseket,
amelyek az emelSépontok karosodasat
okozhatjak.

FIGYELMEZTETES: A termék

megemeléséhez kizardlag targoncavilla-
nyilasokat és emelési pontokat hasznaljon.
Ne régzitse az emel6berendezést

a véddkerethez vagy a termék egyéb
részeihez. A termék felborulhat és sértilést
vagy kart okozhat.

FIGYELMEZTETES: A termék

felemelése el6tt rogzitse

a kormanyvezérléket. A nem rogzitett
kormanyvezérlok sériilést vagy kart
okozhatnak.

FIGYELMEZTETES: Ne sétéljon és

ne maradjon az emelés alatt all6 termék
alatt vagy kozelében.

A
A
A
A
A
A

Megjegyzés: A termék elején és hatulian
targoncavilla-nyilasok talalhatok.

1. Hajtsa végre ezeket a Iépéseket a(z) CRT 48-57K és
CRT 48-37V felemeléséhez.

a) Roégzitse a kormanyvezérldket az lilés
alatti gumihevederekkel (A). Helyezze
a kartdmaszokat szallitasi helyzetbe (B).

b) Régzitse az emeléeszkdzoket az emelési
pontokhoz (C), vagy helyezze a targonca
lapatjait a targoncavilla-nyilasokba (D).

2. Hajtsa végre ezeket a l1épéseket a(z) CRT 48-37V-

PS, CRT 48-57K-PS és CRT 48-57K-PS-DF

felemeléséhez.

a) Helyezze a kartamaszokat szallitasi helyzetbe

(B).

o
LA
ﬂ.,‘

7/,

-

b) Régzitse az emeldeszkdzoket az emelési
pontokhoz (C), vagy helyezze a targonca
lapatjait a targoncavilla-nyilasokba (D).

3. Emelje meg a terméket egy kis tavolsagra.

4. Gyb6z6djon meg arrol, hogy a termék stabil és
egyensulyban van. Sziikség esetén engedje le
a terméket, allitsa be az emeldberendezést, és
emelje fel ismét egy kis tavolsagra a terméket.
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5. Ha a termék stabilan all, emelje tovabb.

A termék jarmavon torténd szallitasra vald
el6készitése
1. Ha a terméket a szallitéjarmire emeli, lasd:

A termék megemelése 77. oldalon.

2. Ha a terméket utanfutéra helyezi, ne hasznalja
a termék utanfuté-emeldjét az utanfutd nyelvének
megtamasztasara szallitas kézben.

3. Gy6zbdjon meg rola, hogy a lapatok délése 0°-ra
van beallitva, hogy elkerilje a lapatok sérllését.

4. Rogzitse a terméket a szallitéjarmihoz a rogzitési
pontokon.

a) A(z) CRT 48-57K és CRT 48-37V modellek
esetében.

b) A(z) CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS és CRT
48-57K-PS-DF modellek esetében.

A termék felkészitése hosszl idén at
tart6 tarolasra

A kovetkezd 1épéseket a termék 30 napnal hosszabb
ideig torténd tarolasa elétt végezze el.

« Végezze el a sziikséges javitasokat. Javitsa
ki a festékhibakat a rozsdasodas elkerllése
érdekében.

» Végezze el a karbantartast. Lasd: Karbantartdsi
terv66. oldalon.

* Kenje meg az 0sszes szerelvényt.

« Inditsa be a motort, zarja el az izemanyagszelepet,
és jarassa a motort, amig le nem all.

» Készitse elé a motort a hosszu tavu tarolasra. Lasd
a motor gyarté altal biztositott kézikdnyvet.

* A(z) CRT 48-57K-PS-DF esetében: Tavolitsa el az
LPG-tartalyt, és helyezzen sapkat az LPG-tartaly
szerelvényére.

* Engedje le az lzemanyagtartalyt az
Uzemanyagszelep segitségével.

« Engedje le a viztartalyt a vizszeleppel.

Ha a kdrnyezeti hdmérséklet fagypont alatt
van, a maradék viz karosithatja a védelmi
permetezdrendszert.

« Vegye ki az akkumulatort, és tarolas kézben
rendszeres id6kdzonként toltse fel.

« Tarolas elétt tisztitsa meg a terméket. Tavolitsa el
a gumi alkatrészekben lévé olajat és port.

* Helyezzen védéburkolatot a termékre.

« Tartsa a terméket szaraz és fagymentes helyen.

« Tartsa a terméket zarhato helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

Hulladékkezelés

« A vegyi anyagok veszélyesek lehetnek, és tilos
kidnteni 6ket a talajra. A hasznalt vegyi anyagokat
adja le egy szakszervizben vagy egy erre kijeldlt
gyUjtéponton.

* Amikor a termék elhasznalédott, kildje el
a keresked6hdz vagy egy megfeleld Ujrahasznositasi
pontra.

* Az olaj, olajszird, lzemanyag és akkumulator
negativ hatasokat gyakorolhat a kdrnyezetre.
Kdvesse a helyi Ujrahasznositasi el6irasokat és
a vonatkoz6 szabalyozasokat.

* Ne selejtezze le az akkumulatort a haztartasi
hulladékkal egyditt.

« Juttassa el az akkumulatort egy Husqvarna
szervizbe vagy adja le egy erre kijelolt gydjtéponton.
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Miszaki adatok

M(iszaki adatok CRT 48-57K és CRT 48-37V

CRT 48-57K CRT 48-37V
Motor markadja, tipusa Kubota, WG1605 Vanguard, EFI-37HP
Motorteljesitmény, kW/LE ¢ 42,5/57 27,6/37
Uzemanyagtartaly térfogata, l/qts 24,6
Uzemanyag-fogyasztas, I/6ra vagy qts/6ra 9,5 vagy 10 10 vagy 10,6
Uzemanyag tipusa Benzines EO-E10 Benzines EO-E10
Motorfordulatszam 3600 4000
Lapatkar tipusa Csavarozhaté
Tengelykapcsol6 tipusa CVT
Lapatdélés, ° 0-25
Simitasi atmérd, mm/hivelyk 1220@48
Simitasi szélesség, mm/hiivelyk 2440/96
Lapatok szama 10
Penge kivitel mérete, mmxmm/hivelykxhiivelyk 457%152/18x6
Kombinalt pengeméret, mmxmm/hiivelykxhiivelyk 457%x203/18x8
Lapat lebegd mérete, mmxmm/hivelykxhiivelyk 457x254/18%x10
Uzemi témeg, kg/font 701,5/1546,5 612/1349
Rotorfordulatszam minimum/maximum, ford./perc 25/150 25/160
Hitéfolyadék mennyisége, I/gallon 5/1,32 n.a.
EU5 CO2, g/kwh 1075 809,92
Zajszint, L, (mért)'0, dB(A) rel 1pW 112,3 114,8
Hangnyomasszint L, a kezelé fulenél', dB(A) 95,2 96,3
Rezgésérték'2, m/s? 4,75 2,28
Fogantyu, jobb, m/s? 2,31 2,28

9 A motor gyartdja altal meghatarozottnak megfelel&. A motor feltiintetett névieges teljesitménye az adott
motormodell tipikus legyartott motorjanak a J1349/1ISO1585 sz. SAE-szabvany szerint mért atlagos nettd
teljesitménye (a megadott fordulatszam mellett). A sorozatgyartott motorok esetén ez az érték eltérd lehet.
A végs6 termékbe épitett motor tényleges leadott teljesitménye az lizemi fordulatszamtol, a kérnyezeti koril-

ményektdl és egyéb értékektdl fligg.

10 Mért hangteljesitményszint (L,,) az EN 12649 és EN ISO 3744 szabvanyban foglaltak szerint. Pontatlansag

(Kya) 2,5 dB (A).

" Hangnyomasszint (Lp) az EN ISO 12649 és EN ISO 11201 szabvanyban foglaltak szerint. Pontatlansag Koa

2,5dB (A).

12 Rezgésérték az EN 12649 szabvanynak megfeleléen. A rezgésszintre vonatkoz6 jelentési adatok az 1,5 m/
s2tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.
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CRT 48-57K CRT 48-37V
Fogantyu, bal, m/s? 4,75 2,16
Ulés, m/s? 0,47 0,35

Egy adott motorral kapcsolatos tovabbi tudnivaldkat
és kérdéseket illetéen tekintse at a motor hasznalati

utmutatdjat, vagy latogasson el a motor gyartéjanak
weboldalara.

Miszaki adatok CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS és CRT 48-57K-PS-DF

CRT 48-37V-PS

CRT 48-57K-PS

CRT 48-57K-PS-DF

Uzemi tdmeg, kg/font

652/1437

741,5/1635

790,1/1742

Motor markaja, tipusa

Vanguard, A/C V-Twin

Kubota, WG1605-G

Kubota, WG1605-GL-E3

Teljesitmény: kW/LE / ford./perc 13

27,6/37; 3600 ford./
perc esetén

42,5/57; 3600 ford./
perc esetén

42,5/57; 3600 ford./perc
esetén

LPG: 41/55; 3600 ford./
perc esetén

Lokettérfogat, cm3/in.3 993/61 1537/93,8 1537/93,8
Uzemi fordulatszam, ford./perc 4000 3600 3600
Uresjarati fordulatszam, ford./perc 1200 1000 1000
Lapatsebesség, ford./perc 25-165 25-150 25-150
Lapatdélés, ° 0-25

Tengelykapcsol6 tipusa CVT

Hajtotengely tipusa Bordas kardancsuklo

Uzemanyagtartaly Grtartalma, l/qts 24,6/26

Olajtartaly Grtartalma, l/qts 2,3/2,4 6,0/6,3 6,0/6,3
Uzemanyag-fogyasztas, l/éra vagy 10 vagy 10,6 9,5 vagy 10 11,6 vagy 12,3
qts/éra

Uzemanyag-fogyasztas LPG, kg/h na. na. 7.5 vagy 16,5
vagy font/h

Uzemids, 6 2,5 2,6 2,6
I-!ajt?mu olajkapacitasa, minden haj- 1,83/1,93

témd, l/gts

Hidraulikaolaj-tartaly Grtartalma, 19113

llqts

Uzemanyag tipusa

Benzines EO-E10

Benzines EO-E10

Benzines E0-E10 és LPG

LPG-tartaly tipusa, EU és Row/US

n.a.

n.a.

M-16/5570TC és 5580TC

13 A motor gyartdja altal meghatarozottnak megfeleld. A motor feltiintetett névleges teljesitménye az adott
motormodell tipikus legyartott motorjanak a J1349/ISO1585 sz. SAE-szabvany szerint mért atlagos nettd
teljesitménye (a megadott fordulatszam mellett). A sorozatgyartott motorok esetén ez az érték eltérd lehet.

A végs6 termékbe épitett motor tényleges leadott teljesitménye az Gizemi fordulatszamtol, a kdrnyezeti kordl-
ményektdl és egyéb értékektdl fiigg.

80

2598 - 001 - 21.03.2025



CRT 48-37V-PS CRT 48-57K-PS CRT 48-57K-PS-DF
Motorolaj SAE 10W-30
Hajtéoma tipusa Nagy teherbirasu, ventilatoros hiitési
Hajtomiolaj Mobil Glygoyle 460
Hidraulikaolaj 10W30 hidraulikafolyadék
Zsirozza be a lapattengelyeket Shell Gadus S2 vagy azzal egyenértéki
Hitéfolyadék mennyisége, I/gallon n.a. 3,1/0,8 3,1/0,8
Akkumulator tipusa Savas 6lomakkumulator
Akkumulator, V/méret 12/BCI G24
Lozt st lbego s
o gy loesd e
Lthzfé\si te”ri]Iet Ieb’egﬁ tarcsakkal 3/32
(nem atfedd), m2, 1ab?
L_ghl.]zési FerUIe’,"t Iebeg("i tarcsak nél- 2830
kil (nem atfedd), m2, lab2 ’
EU5 CO2, g/kwh Benzin: 939,1
810 1075 A LPG-izemanyag: 790,7
B LPG-lizemanyag: 844,3
Zajszint, L, (mért)'4, dB(A) rel 1pW 114,8 112,3 112,3
rI;Zzlr:t_)g’nczlkg(r:g\e;sszint L, a kezel6 fule- 96.3 952 952
Rezgéseérték'®, m/s? 2,58 3,62 3,62
Fogantyu, jobb, m/s2 2,58 3,03 3,03
Fogantyu, bal, m/s? 2,45 3,62 3,62
Ulés, m/s? 0,38 0,52 0,52

Egy adott motorral kapcsolatos tovabbi tudnivaldkat
és kérdéseket illetéen tekintse at a motor hasznalati

utmutatdjat, vagy latogasson el a motor gyartéjanak
weboldalara.

Zajra és rezgésre vonatkozo nyilatkozat

A nyilatkozatban szerepld értékeket laboratoriumi
tesztelés keretében allapitottak meg az emlitett
iranyelvek vagy szabvanyok figyelembevételével,
és alkalmasak &sszevetésre mas olyan

Mért hangteljesitményszint (L,,) az EN 12649 és EN
(Kwa) 2,5 dB (A).

Hangnyomasszint (L) az EN ISO 12649 és EN ISO
2,5dB (A).

termékek nyilatkozatban szerepl értékeivel,
amelyeket ugyanezen iranyelvek vagy szabvanyok
figyelembevételével teszteltek. Ezek a nyilatkozatban
szerepld értékek nem hasznalhaték kockazatértékelési

ISO 3744 szabvanyban foglaltak szerint. Pontatlansag

11201 szabvanyban foglaltak szerint. Pontatlansag Kpa

Rezgésérték az EN 12649 szabvanynak megfeleléen. A rezgésszintre vonatkozé jelentési adatok az 1,5 m/

s2tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.
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célokra, és az adott munkavégzési teriileteken mért
értékek magasabbak lehetnek. A tényleges kitettségi
értékek és az egyéni felhasznalokra vonatkozo sérilési
kockazatok egyediek, és fiiggnek attol, hogy milyen

a felhasznalok munkavégzési stilusa, hogy milyen
anyagban hasznaljak a terméket, valamint hogy milyen
hosszu a felhasznalé expozicids ideje, milyen a fizikai
allapota, és milyen allapotban van a termék.
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Termék méretei

CRT 48-57K és CRT 48-37V
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A Hossz, mm/hiv. 2566/101
Magassag, mm/hiv. 1473/58
C Szélesség, mm/hiiv. 1295/51

Tartozékok

A potalkatrészeket illetéen forduljon az illetékes
Husqvarna markakeresked6hoz vagy szakszervizhez.
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Korong tipusa

Leiras

Kombinalt lapat.

Lehlz6 és simité miveletekre.

Fényezd lapat.

Simité miveletekhez.

Lebegd tarcsa.

Lehlzé miveletekhez

Szallitdgorgd készlet.

A termék rovid tavolsagra torténé szallitasahoz.

Lehuzé lapat.

Lehlzé miveletekhez.
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Betonsimité gép, rotoros
Marka Husqvarna
Tipus/modell CRT 48-37V, CRT 48-57K, CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS, CRT 48-57K-PS-
DF
Megjeldlés 2025-as és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelel a kdvetkez6 EU-

iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras
2006/42/EK ,gépre vonatkozo6”
2014/30/EU Lelektromagneses megfeleléségre vonatkozd”

valamint hogy az alabbi harmonizalt

szabvanyok és/

vagy miszaki el6irasok keriltek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010
EN 12649:2008+A1:2011
Partille, 2025-01-30

Z/M i [\, L

Christian Nyberg

K+F igazgato, Betonfeluletek és -padldk

Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felel6se

C€
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UK megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Betonsimitd gép, rotoros
Marka Husqgvarna
Tipus/modell CRT 48-37V, CRT 48-57K, CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS, CRT 48-57K-PS-
DF
Megjeldlés 2025-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelelnek a kdvetkezé egyesiilt

kiralysagbeli szabalyozasoknak:

rozasa (2008))

(2016))

The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 (A gépekkel kapcsolatos (biztonsagi) szabalyozasok meghata-

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (Elektromagnesességi megfeleléséggel kapcsolatos szabalyozasok

valamint hogy az alabbi harmonizalt szabvanyok és/ Husqgvarna AB, Construction Division

vagy miszaki elirasok kerlltek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010
EN 12649:2008+A1:2011
Partille, 2025-01-30

o i

Christian Nyberg

A miszaki dokumentaciok felelése

UK
CA

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

K+F igazgatd, Betonfellletek és -padlék

Védjegyek

A LOCTITE a Henkel Corporation bejegyzett védjegye.
Az 545 a Henkel Corporation védjegye.
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Opis produktu Nazwa modelu ze wspomaganiem uktadu
Ten produkt to zacieraczka samojezdna stuzaca klerowmczego CRT
do wygtadzania betonu. Jest on wyposazony
w czterosuwowy silnik spalinowy. Paliwem jest benzyna. @ @ @ @
Paliwem urzgdzenia CRT 48-57K-PS-DF moze by¢ * i * i
benzyna lub LPG (skroplony gaz ropopochodny). CRT 48 - 57K - PS
Produkt moze by¢ uzywany z opcjonalng tarczg
ptywajaca. %
Nazwa modelu z recznym uktadem
kierowniczym CRT
® @ & RS
CRT 48 - 57K Y
I/ \\

1. Zacieraczka samojezdna do betonu
2. Wielko$¢ zacieraczki
3. Silnik

Zacieraczka samojezdna do betonu
Wielko$¢ zacieraczki

Silnik

Typ uktadu kierowniczego

bl

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku
profesjonalnego. Urzadzenie stuzy do zacierania

i polerowania utwardzanego betonu, zanim
powierzchnia stanie sie zbyt sucha, aby

uzyskac¢ pozgdane wykonczenie. Produktu mozna
uzywac wylacznie na zewnatrz lub w miejscach

o wystarczajacym przeptywie powietrza. Nie uzywac¢
produktu do innych zadan.

2598 - 001 - 21.03.2025
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Przeglad produktu CRT 48-37V i CRT 48-57K

1. Przednie $wiatta robocze 14. Licznik motogodzin

2. Zakretka zbiornika paliwa 15. Kluczyk zaptonu

3. Sterowanie nachyleniem prawego ostrza 16. Pokrywa serwisowa

4. Przycisk sterujgcy natryskiem $rodka opdzniajacego 17. Punkt podnoszenia, 1 po kazdej stronie

5. Elementy sterujace uktadu kierowniczego 18. Sterowanie nachyleniem lewego ostrza

6. Fotel z czujnikiem obecnosci operatora 19. Korek zbiornika wody i $rodka op6zniajgcego

7. Kieszen na instrukcje obstugi 20. Tylne $wiatta robocze

8. Przetgcznik $wiatta roboczego 21. Ostrze

9. Gniazdo fadowarki USB 22. Gumowe pasy stuzace do unieruchomienia

10. Wskaznik niskiego cisnienia oleju elementow sterujacych uktadu kierowniczego na

czas transportu
23. Sterowanie przepustnica, pedat
24. Instrukcja obstugi

11. Wskaznik wysokiej temperatury chtodziwa
12. Wskaznik niskiego napiecia
13. Wskaznik kontroli silnika
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Przeglad produktu CRT 48-37V-PS i CRT 48-57K-PS

1. Sterowanie przepustnicg, pedat 9. Zbiornik wody i $rodka opdzniajacego

2. Przednie $wiatta robocze 10. Przetacznik $wiatta roboczego

3. Zbiornik paliwa 11. Przetacznik trybu uktadu kierowniczego

4. Sterowanie nachyleniem prawego ostrza 12. Przycisk sterujacy natryskiem $rodka opdzniajacego
5. Drazki sterujgce 13. Gniazdo tadowarki USB

6. Fotel z czujnikiem obecnosci operatora 14. Kluczyk zaptonu

7. Sterowanie nachyleniem lewego ostrza 15. Pokrywa serwisowa

8. Tylne $wiatta robocze 16. Instrukcja obstugi
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Przeglad produktu CRT 48-57K-PS-DF

Przed przystgpieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac¢ sig
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

-
-

. Uchwyt zbiornika LPG
12. Przetgcznik $wiatta roboczego
13. Przetgcznik trybu uktadu kierowniczego

14. Przycisk sterujacy natryskiem $rodka op6zniajgcego
(=)

1. Sterowanie przepustnica, pedat 19. Instrukcja obstugi

2. Przednie $wiatta robocze S P . .

3. Zakretka zbiomika paliwa ymbole znajdujgce sie na produkcie

4. Sterowanie nachyleniem lewego ostrza OSTRZEZENIE! Produkt moze

5. Elementy sterujgce ukfadu kierowniczego spowodowaé powazne obrazenia ciata

6. Fotel z czujnikiem obecnosci operatora ! r : lub $mier¢ operatora lub innych oséb.

7. Sterowanie nachyleniem prawego ostrza Nalezy zachowac ostroznos¢ i prawidiowo
8. Tylne $wiatta robocze korzysta¢ z produktu.

9. Korek zbiornika wody i $rodka opdzniajacego

10. Zbiornik LPG (nie znajduje sie w zestawie) @

15. Przetgcznik LPG

16. Gniazdo tadowarki USB
17. Kluczyk zaptonu

18. Pokrywa serwisowa

Nalezy uzywa¢ ochronnikéw stuchu oraz
—/ okularéw ochronnych.
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Ryzyko eksplozji.

Nie uzywac ptynéw zaptonowych.

Nalezy utrzymywac urzadzenie z dala od
iskier i ptomieni. Ryzyko pozaru.

Wytacza¢ silnik przed zatankowaniem
paliwa.

Stosowaé wytacznie LPG (skroplony gaz
ropopochodny). Tylko CRT 48-57K-PS-
DF.

Ryzyko odniesienia obrazen. Zachowac¢
ostroznos¢ w poblizu ruchomych czesci.

>D>O®P

Ryzyko odniesienia obrazen. Zachowaé

Ryzyko zmiazdzenia!

Goraca powierzchnia.

Trzymac rece z dala od ostrzy.

AN
7N
AN

Nie zbliza¢ stép do ostrzy.

Kwas akumulatorowy jest trujgcy i moze
powodowacé korozje.

ostrozno$é w poblizu paska napgdowego.

@O -0@1 [ =g E

0

>

Przeczytaj instrukcje obstugi.

Ryzyko eksplozji.

Odpady i zuzyte akumulatory nalezy
utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi ochrony $rodowiska.
Akumulator zawiera rte¢ (Hg), kadm (Cd)
lub otéw (Pb).

Zawartos¢ pod ci$nieniem. Nie otwierac,

gdy urzadzenie jest gorace.

Przed rozpoczeciem regulacji nalezy
usung¢ obcigzenie elementow sterujacych
uktadu kierowniczego.

Nie stawac tutaj.

Punkt podnoszenia.

Kluczyk zaptonu w potozeniu OFF (WYL.).

Kluczyk zaptonu w potozeniu ON (WL..).

Kluczyk zaptonu w potozeniu

uruchomienia silnika.

Nie uruchamiaé silnika.

Przetacznik o$wietlenia.

2598 - 001 - 21.03.2025
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Spaliny emitowane przez

LPG (skroplony gaz ropopochodny) silnik zawierajg tlenek
lub benzyna bezotowiowa. Tylko CRT wegla, ktory jest bar-
48-57K-PS-DF dzo niebezpiecznym, bez-

wonnym i trujgcym ga-
zem. Nie uruchamia¢
produktu w pomieszcze-
niach ani zamknietych

Uchwyt do paska mocujgcego. przestrzeniach.

Gdy urzadzenie nie jest
uzywane, nalezy zamkng¢
zawor paliwa LPG.

SAANANAL

)

Tryb ukfadu kierowniczego.

0}
LPG, na zaworach lub na

<§ l;f}j« G przewodach, a takze za-
_J bﬂzj pach gazu jest oznaka wy-

ciekow.

Zbiornik wody. o
Slady szronu na zbiorniku
\

)
- |
/

///

Poziom oleju hydraulicznego.
Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych
wymogoéw certyfikacyjnych dla niektérych rynkéw.

Ciénienie oleju silnikowego Naklejka elementéw sterujacych ukiadu
kierowniczego

Wskaznik tadowania alternatora. Zbyt W przypadku CRT 48-57K i CRT 48-37V. Patrz

niskie napiecie. Wiecej informacji patrz Kierowanie urzgdzeniem w odpowiedniej sekwencji

instrukcja obstugi silnika. roboczej CRT 48-37V i CRT 48-57K na stronie 105.

Zbyt wysoka temperatura chtodziwa
silnika.

Usterka silnika. Wigcej informacji patrz
instrukcja obstugi silnika.

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami WE.

W przypadku CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS
Ten produkt jest zgodny z przepisami i CRT 48-57K-PS-DF. Patrz Kierowanie urzgdzeniem
obowigzujacymi w Wielkiej Brytanii.

Stosowac czyste, przefil-
trowane paliwa.

g Bxm b [l @kt

E0-E10
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w odpowiedniej sekwencji roboczej CRT 48-37V-PS,
CRT 48-57K-PS i CRT 48-57K-PS-DF na stronie 106.

(@] 0)
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o | @
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Naklejka nachylenia ostrza
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Patrz Regulacja nachylenia ostrzy na stronie 108.

Naklejka instrukciji obstugi

Instrukcja obstugi musi by¢ przechowywana razem
z urzgdzeniem.

Naklejka blokady elementéw sterujgcych
ukfadu kierowniczego CRT 48-37V i CRT
48-57K

Patrz Podnoszenie produktu na stronie 121.

Naklejka otworéw widet wézka widtowego

[V
Y

Patrz Podnoszenie produktu na stronie 121.

Tabliczka znamionowa

WHusqvarna |
HUSQVARNA AB
SE-561 82 HUSKVARNA

ARTICLE NO. SWEDEN

QEO®RO® &

SERIAL NO. EH“)E ‘www.husqvarnaconstruction.com

———— 1
—_ —J ]
— 3
— 2
[ CeED I

AWwN

. Typ produktu
. Model
. Numer produktu

Numer seryjny
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Waga produktu

Moc znamionowa

Rok i miesigc produkciji
Kod QR

©® N o o

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:

« produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZEN|EZ Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukgcji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wiecej informacii,
ktére sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego postepowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb. Nie uruchamiaé
urzadzenia bez uprzedniego przeczytania
i zrozumienia tresci instrukcji obstugi.

* Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia

i wiedzy.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen
i polecen.

* Zgodnos¢ ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami
prawa.

* Operator i pracodawca operatora muszg zna¢
zagrozenia i zapobiega¢ im podczas obstugi
produktu.

* Nie pozwala¢ uzywa¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktére nie zapoznaly sig i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

* Nie uzywac produktu przed przeszkoleniem
z obstugi produktu. Sprawdzi¢, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.

* Nie pozwala¢ dzieciom uzywac¢ produktu.

*  Produkt moga obstugiwa¢ wytacznie osoby
upowaznione.

« Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych oséb, lub
mienia.

« Osoba, ktéra jest zmeczona, chora lub pod
wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie
moze obstugiwac¢ urzadzenia.

* Zawsze zachowywacé ostrozno$¢ i kierowac sie
zdrowym rozsgdkiem.

* Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okoliczno$ciach
pole to moze zaktdcaé prace aktywnych
lub pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyng w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub $miertelnych
obrazen, osoby posiadajace implanty medyczne
powinny skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

« Utrzymywa¢ produkt czystym. Upewnic¢ sig, ze
mozna fatwo odczytaé oznaczenia i naklejki.

* Nie uzywac uszkodzonego urzgdzenia.

« Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji urzadzenia.

« Nie uzywac urzadzenia, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikacji.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstlugi

A

« Nalezy zawsze wiedzie¢, jak szybko wytgczy¢ silnik
w razie awarii.

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

94
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Operator musi mie¢ sitg fizyczng niezbedng do
bezpiecznej obstugi produktu.

Nie uruchamia¢ produktu bez zamontowanych
wszystkich oston ochronnych.

Stosowaé srodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 96.

Mokry beton moze spowodowac oparzenia
chemiczne. Uzywac odziezy ochronnej

i w przypadku kontaktu mokrego betonu ze skorg
nalezy go natychmiast usung¢.

Przed rozpoczeciem i podczas jazdy do tylu zawsze
patrze¢ w dot i w tyt. Zwraca¢ uwage na duze i mate
przeszkody.

Przed pokonaniem zakretu zmniejszy¢ predkos¢
jazdy.

Dzieci, osoby postronne i zwierzeta powinny
znajdowac sie z dala od miejsca pracy

i w bezpiecznej odlegtosci od pracujgcego
urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.

Utrzymywaé miejsce pracy w czystosci i dbaé

o o$wietlenie.

Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy. Pozosta¢ w fotelu w pozycji skierowanej do
przodu. Trzymaé stopy na pomoscie sterowniczym
i rece na elementach sterujacych.

Nalezy upewni¢ sig, ze nie ma zagrozenia, ze
uzytkownik albo produkt spadng z wysoko$ci.
Upewni¢ sie, ze na uchwycie, fotelu i pedale
przepustnicy nie ma Sladéw oleju ani smaru.

Nie wolno uzywac produktu w obszarach, w ktérych
wystepuje zagrozenie pozarem lub wybuchem.
Nalezy pamigta¢ o niebezpieczenstwie wyrzucania
z duzg predkoscig czastek ciat statych. Wszystkie
osoby w miejscu pracy powinny uzywaé
zatwierdzonych $rodkéw ochrony osobistej. Nalezy
usung¢ luzne przedmioty z obszaru pracy.

Przed oddaleniem sig od produktu nalezy
wytgczyé silnik i upewnic¢ sie, ze nie ma ryzyka
przypadkowego uruchomienia.

Zachowac ostroznos¢, poniewaz ubranie, bizuteria
lub diugie wiosy moga zosta¢ pochwycone przez
elementy ruchome.

Nie zbliza¢ rak i stép do ostrzy.

Nie uderzaé produktu.

Nie obstugiwaé produktu w poblizu przewoddw
elektrycznych. Urzadzenie nie jest wyposazone

w izolacje elektryczna, co moze prowadzi¢ do
obrazen ciata lub $mierci.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy
sprawdzi¢, czy w obszarze roboczym znajdujg

sie ukryte przewody, kable i rury. Jesli produkt
uderzy w ukryty obiekt, natychmiast wytgczyc¢
silnik i sprawdzi¢ produkt oraz obiekt. Nie nalezy
ponownie uruchamiaé urzadzenia, dopdki nie
zostanie wyswietlona informacja o tym, ze mozna
kontynuowacé prace.

W przypadku uszkodzenia klatki ochronnej lub
innych elementéw nie nalezy uzywac¢ urzadzenia.
Upewnic¢ sig, ze podczas pracy na urzadzeniu
znajduje sie tylko operator. Podczas pracy nie
mozna pozwala¢ innym osobom przebywac na
urzadzeniu.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane z emisja
drgan

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

Podczas pracy urzadzenia wibracje sg przenoszone
z produktu na ciato operatora. Regularna i czesta
obstuga produktu moze spowodowaé obrazenia
ciata operatora lub zwigkszy¢ ich poziom. Urazy
moga wystgpi¢ w palcach, dtoniach, nadgarstkach,
ramionach, barkach i/lub nerwach, doptywach krwi
lub w innych czesciach ciata. Urazy moga by¢é
powazne i/lub trwate i moga rosna¢ stopniowo

w ciagu tygodni, miesiecy lub lat. Mozliwe obrazenia
obejmujg uszkodzenie uktadu krazenia krwi, uktadu
nerwowego, stawow i innych struktur ciata.

Objawy moga wystapi¢ podczas uzytkowania
produktu lub w innych sytuacjach. W przypadku
wystapienia objawdw i kontynuacji pracy

z produktem objawy mogg sie nasili¢ lub stac sie
trwate. W przypadku wystgpienia tych lub innych
objawoéw nalezy uzyska¢ pomoc medyczng;

« Dretwienie, utrata czucia, mrowienie, ktucie,
bdl, pieczenie, pulsujacy bol, sztywnos¢,
niezdarnos$é, utrata sity, zmiana koloru skoéry lub
jej stanu.

Objawy moga sie nasila¢ w niskich temperaturach.

Podczas pracy w niskich temperaturach nalezy

uzywac cieptej odziezy i chroni¢ rece przed zimnem

i wilgocig.

W celu utrzymania prawidtowego poziomu drgan

nalezy przeprowadzaé¢ czynnos$ci konserwacyjne

i obstugiwac¢ urzadzenie zgodnie z opisem

zamieszczonym w instrukcji obstugi.

Produkt jest wyposazony w system ttumienia drgan,

ktoéry zmniejsza drgania przenoszone z uchwytow

na operatora. Pozwdl, aby urzadzenie wykonato
prace. Nie nalezy popychac¢ produktu na site.

Trzymac urzgdzenie delikatnie za uchwyty, ale

upewnic sig, ze produkt jest sterowany i obstugiwany

w bezpieczny sposéb. Nie wciska¢ uchwytow do

ogranicznikéw koncowych bardziej, niz jest to

konieczne.

Trzymac rece wytgcznie na uchwycie lub na

uchwytach. Trzymac¢ wszystkie inne czesci ciata

z dala od urzadzenia.

W przypadku wystgpienia silnych drgan nalezy

natychmiast wytaczy¢ urzadzenie. Zanim przyczyna

zwigkszonych wibracji nie zostanie usunieta nie
nalezy kontynuowac pracy.
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Ochrona przed pytem

e OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Uzywanie produktu do pracy na suchych
powierzchniach, innych niz te, do ktérych urzadzenie
jest przeznaczone, moze spowodowac zwiekszenie
ilosci pytu w powietrzu. Wdychanie pytu moze
spowodowac powazne obrazenia ciata i trwate
problemy ze zdrowiem. Pyt krzemionkowy jest
czesto klasyfikowany przez organy administracji
i inne instytucje jako substancja szkodliwa. Oto
przyktady powigzanych probleméw zdrowotnych:

* Przewlekte lub potencjalnie $miertelne choroby
ptuc, przewlekte zapalenie oskrzeli, krzemica
i zwtdknienie ptuc

* Rak
« Wady wrodzone
« Stan zapalny skory

» Nalezy uzywac¢ odpowiednich srodkéw ochrony
osobistej w celu zmniejszenia ilosci pytu i oparéw
w powietrzu oraz iloci pytu na sprzgcie roboczym,
powierzchniach, odziezy i czesciach ciata. Takie
rozwigzania obejmujg miedzy innymi systemy
odpylajace i natryski wodne do wigzania pytu. Jesli
to mozliwe, nalezy zmniejszy¢ ilo$¢ pytu u zrodta.
Nalezy upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest prawidtowo
skonfigurowane i uzywane oraz ze przeprowadzana
jest jego regularna konserwacja.

* Sprawdzi¢, czy w obszarze roboczym wystepuje
odpowiedni przeptyw powietrza.

« Jesli jest to mozliwe, skieruj wylot produktu
w miejsce, w ktérym nie moze on powodowac
przedostawania si¢ pytu do powietrza.

Bezpieczenstwo spalin

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

» Diugotrwate wdychanie spalin moze by¢ grozne dla
zdrowia.

» Spaliny z silnika zawierajg tlenek wegla, ktéry jest
bezwonnym, trujgcym i niebezpiecznym gazem.
Tlenek wegla jest bezwonny i nie wida¢ go, wiec
nie mozna go wykry¢. Objawem zatrucia tlenkiem
wegla sg zawroty gtowy, ale osoba moze straci¢
przytomno$¢ bez ostrzezenia, jesli ilos¢ lub stezenie
tlenku wegla jest wystarczajace.

*  Wydobywajgce sie lub wyczuwalne spaliny réwniez
zawierajg tlenek wegla.

* Nie uzywac¢ silnika spalinowego wewnatrz
pomieszczen ani w miejscach, w ktérych przeptyw
powietrza nie jest wystarczajgcy.

» Nie wdycha¢ oparéw spalin.

* Upewni€ sig, ze przeptyw powietrza w miejscu
pracy jest wystarczajacy. Jest to bardzo wazne
w przypadku pracy w zamknigtych obszarach,
w ktorych spaliny moga sie tatwo gromadzic.

Bezpieczenstwo dotyczace hatasu

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Wysoki poziom hatasu i dtugotrwate narazenie na
hatas moga powodowac¢ utrate stuchu wywotang
hatasem.

« Aby ograniczyé poziom hatasu do minimum,
nalezy przeprowadzaé czynnosci konserwacyjne
i obstugiwaé produkt zgodnie z opisem zawartym
w instrukcji obstugi.

* Sprawdzi¢, czy ttumik nie jest uszkodzony.
Sprawdzi¢, czy ttumik jest prawidtowo
przymocowany do produktu.

* Podczas uzywania produktu stosowaé atestowane
$rodki ochrony stuchu.

« Nalezy stucha¢ sygnatéw ostrzegawczych
i komunikatéw podczas korzystania z ochronnikéw
stuchu. Po zatrzymaniu produktu nalezy zdja¢
ochronniki stuchu, chyba ze dla poziomu hatasu
w miejscu pracy konieczne jest zastosowanie
$rodkéw ochrony stuchu.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢
na sobie atestowane $rodki ochrony osobiste;j.
Srodki ochrony osobistej nie eliminuja catkowicie
ryzyka odniesienia obrazen, ograniczajg natomiast
mozliwo$¢ ich wystapienia lub ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzystaé z pomocy dealera
przy wyborze odpowiednich $rodkéw ochrony
osobistej.

« Regularnie sprawdza¢ stan $rodkéw ochrony
osobistej.

« Stosowac atestowany kask ochronny.

« Stosowac atestowane ochronniki stuchu.

« Stosowac¢ atestowane srodki ochrony oczu
z ostonami bocznymi.

« Stosowac rekawice ochronne.

* Nosi¢ wysokie obuwie z noskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

« Uzywaé zatwierdzonych ubran roboczych lub
podobnych dobrze dopasowanych ubran z dtugimi
rekawami i nogawkami.

Gasnica

* Przechowywac¢ gasnice w poblizu obszaru pracy.
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« Uzy¢ gasnicy proszkowej klasy ,ABE” lub gasnicy
zawierajgcej dwutlenek wegla typu ,BE”.

Urzadzenia zabezpieczajgce na produkcie

c OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Nie uzywac produktu z urzadzeniami
zabezpieczajgcymi, ktore sg uszkodzone lub nie
dziatajg prawidfowo.

* Regularnie przeprowadzaé kontrole urzadzen
zabezpieczajgcych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajgce sg uszkodzone lub nie dziatajg
prawidtowo, nalezy skontaktowac si¢ z punktem
serwisowym Husqgvarna.

« Nie wolno dokonywaé modyfikacji urzadzen
zabezpieczajgcych.

Thumik

Ttumik obniza poziom hatasu i kieruje gazy spalinowe
poza strefe pracy operatora.

Nie uzywac produktu, jesli ttumik nie jest zamontowany
lub jest uszkodzony. Brak tltumika lub jego uszkodzenie
moze zwigkszy¢ poziom hatasu i ryzyko pozaru.

sie do wysokiej temperatury podczas
uzytkowania oraz gdy silnik pracuje na
obrotach biegu jatowego, oraz pozostaje
goracy przez pewien czas po wytgczeniu
silnika. Aby unikng¢ poparzen, nie wolno
dotyka¢ goracego ttumika. W przypadku
zblizenia si¢ do tatwopalnych materiatow
i/lub spalin nalezy zachowac¢ szczegdlng
ostrozno$¢, aby zapobiec pozarowi.
Stosowacé rekawice ochronne, aby zapobiec
oparzeniom.

c OSTRZEZEN|E! Ttumik nagrzewa

Sprawdzanie tlumika

* Przeprowadzaé regularne kontrole ttumika, aby
upewnic sie, ze jest prawidlowo zamontowany
i sprawny.

Czujnik obecnosci operatora

OPC wiacza sie, gdy operator wstaje z fotela.

Naped ostrzy zatrzymuje sie, ale silnik pracuje na
wolnych obrotach. Jesli dzwignia przepustnicy zostanie
wcisnieta, gdy operator nie siedzi w fotelu, silnik
pozostanie na biegu jatowym.

Kontrola czujnika obecnosci operatora

c OSTRZEZEN IE: Podczas tej kontroli

Operator musi znajdowacé sie na urzadzeniu,

aby szybko je zatrzymac w sytuaciji
awaryjnej.

1. Upewni¢ sie, ze czujnik obecnos$ci operatora jest
zamontowany.

Lekko unies¢ sie z fotela.
Nacisna¢ dzwignig przepustnicy.
Upewnic¢ sie, ze silnik pozostaje na biegu jatowym.

o~ N

Jesli czujnik obecnosci operatora nie dziata
prawidtowo, nalezy zleci¢ jego naprawe
w autoryzowanym centrum serwisowym.

Kontrola kluczyka zaptonu

* Uruchomi¢ i zatrzymac¢ silnik, aby przeprowadzi¢
kontrole kluczyka zaptonu. Patrz Uruchamianie
urzgdzenia na stronie 104 oraz Uruchamianie
urzgdzenia CRT 48-57K-PS-DF przy cieplym silniku
na stronie 104.

*  Silnik musi uruchomic sig po obréceniu kluczyka
zaptonu do potozenia start.

» Silnik musi wytgczy¢ sie natychmiast po obréceniu
kluczyka zaptonu do potozenia stop.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace paliwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

+ Paliwo jest tatwopalne, a spaliny moga wybuchna¢.
Zachowac ostroznos$¢, aby nie dopusci¢ do obrazen
ciata, pozaru lub wybuchu.

* Nie wdychac¢ oparéw paliwa. Opary paliwa sg
trujgce i moga spowodowac obrazenia ciata. Nalezy
zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza.

» Nie odkrgca¢ korka zbiornika paliwa ani nie

uzupetnia¢ paliwa, gdy silnik jest uruchomiony.
* Przed tankowaniem upewnic sie, ze silnik jest zimny.

operator nie moze opuszczaé urzadzenia.
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* Nie tankowaé w pomieszczeniach zamknietych.
Niewystarczajacy przeptyw powietrza moze
doprowadzi¢ do obrazen lub $mierci na skutek
uduszenia lub zatrucia tlenkiem wegla.

* Nie pali¢ tytoniu w poblizu paliwa lub silnika.

» Nie umieszcza¢ goracych przedmiotéw w poblizu
paliwa lub silnika.

* Nie tankowaé w poblizu iskier i otwartych ptomieni.

* Przed tankowaniem pomatu odkreci¢ korek zbiornika
paliwa i ostroznie zwolni¢ ci$nienie.

* W przypadku kontaktu paliwa ze skorg moga
wystapi¢ obrazenia. W przypadku kontaktu paliwa
ze skoéra nalezy uzy¢ wody z mydtem w celu jego
usuniecia.

* W przypadku rozlania paliwa na ubranie nalezy je
natychmiast zmienié.

* Nie napetnia¢ zbiornika paliwa catkowicie. Ciepto
powoduje zwigkszenie objetosci paliwa. Pozostawic
wolng przestrzen na gorze zbiornika.

» Do konca dokreci¢ korek zbiornika paliwa.

W przypadku braku dokregcenia korka zbiornika
paliwa istnieje ryzyko powstania pozaru.

* Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy je
przenie$¢ na odlegto$¢ co najmniej 3 m/10 stép od
miejsca tankowania.

» Nie uruchamiaé produktu, jesli znajduje sie na nim
paliwo lub olej silnikowy. Usung¢ zbedne paliwo
i olej silnikowy i poczekaé, az produkt wyschnie
przed uruchomieniem silnika.

* Regularnie sprawdza¢ silnik pod katem
nieszczelnosci. W przypadku wystepowania
wyciekéw z uktadu paliwowego nie uruchamiaé
silnika az do momentu ich usunigcia.

» Nie sprawdzac¢ szczelnosci silnika palcami.

* Przechowywac paliwo wytacznie w atestowanych
kanistrach.

* Podczas przechowywania produktu i paliwa nalezy
upewnic sie, ze paliwo i opary paliwa nie moga
spowodowaé uszkodzen.

« Paliwo nalezy spuszczac wytgcznie do atestowanych
kanistréw, na wolnym powietrzu i z dala od iskier
i ognia.

Bezpieczenstwo dotyczace LPG (skroplonego
gazu naftowego)

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Podczas wykonywania prac przy zbiorniku LPG
nalezy upewni¢ sie, ze kluczyk zaptonu znajduje sie
w pofozeniu wytgczenia.

* Zbiornik LPG mozna wymieniac¢ tylko wtedy,
gdy kluczyk zaptonu znajduje sig¢ w potozeniu
wytaczenia.

Gaz LPG jest tatwopalny, a jego opary mogg
wybuchngé. Zachowac¢ ostroznosc¢, aby nie dopuscic¢
do obrazen ciata, pozaru lub wybuchu.

Zapoznac¢ sie ze wszystkimi instrukcjami na
urzadzeniu oraz na zbiorniku LPG.

Nie wymienia¢ urzadzenia sterujgcego w instalacji
LPG. Zmiany urzadzenia sterujgcego w instalacji
LPG moga spowodowaé niebezpieczne poziomy
emisji spalin z silnika.

Nie wdychac opardw paliwa. Opary paliwa sg
trujgce i mogg spowodowac obrazenia ciata. Nalezy
zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza.

Nie uruchamia¢ silnika w obszarze bez odpowiedniej
wentylacji. Gaz LPG jest cigzszy od powietrza

i moze gromadzi¢ sig¢ w nisko potozonych
obszarach. Niewystarczajacy przeptyw powietrza
zwieksza ryzyko pozaru lub wybuchu w wyniku
iskrzenia oraz ryzyko obrazen ciata spowodowanych
oparami.

W poblizu urzadzenia, silnika lub zbiornika LPG nie
nalezy palic.

W poblizu gazu LPG lub silnika nie nalezy
umieszczac gorgcych przedmiotéw.

Nie zblizaé urzadzenia do zrodet iskier lub otwartych
ptomieni.

Regularnie sprawdza¢ szczelno$é uktadu zasilania
LPG. W przypadku wyciekéw nie nalezy uruchamiaé
silnika az do momentu ich usuniecia.

Nie przechowywa¢ zbiornikéw LPG w budynku.
Zbiorniki LPG moga znajdowac sie w budynku
wytgcznie podczas pracy urzadzenia.

Zbiorniki LPG nalezy przechowywaé w bezpiecznym
miejscu o wystarczajacym przeptywie powietrza.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane
z akumulatorem

OSTRZEZENIE: Uszkodzony
akumulator moze wybuchng¢ i spowodowaé

obrazenia ciata. Jesli akumulator ma
odksztatcenia lub jest uszkodzony,
skontaktowac sie z punktem serwisowym
Husqvarna.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

W przypadku przebywania w poblizu akumulatoréw
uzywacé rekawic ochronnych.

W poblizu akumulatora nie wolno nosi¢ zegarkow,
bizuterii ani innych metalowych przedmiotéw.
Trzymac¢ akumulator poza zasiggiem dzieci.
Akumulator nalezy tadowa¢ w pomieszczeniu

o dobrym przeptywie powietrza.

Podczas tadowania akumulatora trzymac tatwopalne
materiaty w minimalnej odlegto$ci wynoszacej 1 m.
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«  Zutylizowa¢ wymienione akumulatory. Patrz
Utylizacja na stronie 123.

« Z akumulatora moga sig¢ wydostawa¢ wybuchowe
gazy. Nie pali¢ papieroséw w poblizu akumulatora.
Trzymac¢ akumulator z dala od otwartego ognia
i iskier.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace

uzytkowania w poblizu krawedzi

e OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastgpujace ostrzezenia.

« Istnieje ryzyko przewrdcenia sig produktu podczas
uzytkowania w poblizu krawedzi. Przynajmniej 80%
produktu musi zawsze pozostawaé¢ na powierzchni,
ktéra jest wystarczajgco stabilna, aby utrzymaé jego
ciezar.

< Jesli produkt ulegnie przewrdceniu, przed
podniesieniem go z powrotem na wystarczajgco
stabilnej powierzchni nalezy wytgczy¢ silnik. Patrz
Podnoszenie produktu na stronie 121.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwacji

c OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.
* W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

+ Stosowac srodki ochrony osobistej. Wigcej informacii

znajduje sie w Srodki ochrony osobistef na stronie
96.

* Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy
zatrzymac silnik i upewni¢ sie, ze wszystkie czesci
urzadzenia wystygty.

Przed przystapieniem do konserwacji nalezy
wyczysci¢ urzadzenie w celu usunigcia
niebezpiecznych materiatow.

Przed przystapieniem do konserwacji odtaczy¢ fajke
Swiecy zaptonowe;j.

Zuzyte ostrza mogg mie¢ ostre krawedzie.

Uzywac rekawic ochronnych i zachowac ostrozno$é
w poblizu ostrzy.

Spaliny silnikowe majg wysokg temperature,

moga zawierac iskry, ktére moga sie stac
przyczyng pozaru. Nie nalezy wigcza¢ urzadzenia
w pomieszczeniach zamknietych lub w poblizu
materiatow fatwopalnych.

Nie nalezy dokonywaé¢ modyfikacji produktu.
Niezatwierdzone przez producenta akcesoria

i modyfikacje maszyny mogg spowodowaé powazne
obrazenia lub $mier¢.

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriow

i czgsdci zamiennych. Niezatwierdzone przez
producenta akcesoria i modyfikacje maszyny moga
spowodowac powazne obrazenia lub $mierc.
Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

Konserwacje nalezy przeprowadzaé wytgcznie

w sposob okreslony w instrukcji uzytkownika. Zlecic¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej
wykonanie pozostatych czynnosci serwisowych.
Przed wigczeniem silnika po zakonczeniu
konserwacji nalezy wyja¢ wszystkie narzedzia

z urzadzenia. Luzne narzedzia lub narzedzia
przymocowane do obracajacych sie czesci mogg
wysuna¢ sie i spowodowaé obrazenia.

Po zakonczeniu konserwacji nalezy sprawdzi¢
poziom wibracji w urzadzeniu. Jesli nie

jest prawidtowy, nalezy skontaktowac sig

z autoryzowanym centrum serwisowym.

Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji maszyny przez autoryzowany serwis .

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN IE: Przed uzyciem

produktu nalezy zapoznaé¢ sie z rozdziatem
dotyczgcym bezpieczenstwa.

A

Przed obstuga produktu

* Przed przystgpieniem do pracy nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem zapoznac sie z treécig niniejszej
instrukcji obstugi.

* Przeczyta¢ instrukcje obstugi dostarczong przez
producenta silnika.

Sprawdzi¢ urzadzenie i wszystkie komponenty pod
katem ewentualnych uszkodzen. Jesli widoczne sg
uszkodzenia urzadzenia, nie nalezy go uzywacé.
Wykonywaé regularne prace konserwacyjne. Patrz
Plan konserwacji na stronie 110.

Szkolenie nowych operatoréw produktu

A

OSTRZEZEN|EZ Produkt moze

spowodowac powazne obrazenia ciata lub
Smierc operatora lub innych oséb. Nowi
operatorzy muszg przed rozpoczeciem
pracy poznaé wszystkie elementy sterujgce
i nauczy¢ sie bezpiecznej obstugi
urzadzenia.
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1. Przedstawi¢ nowym operatorom prawidtowg pozycje
operatora w fotelu.

2. Przedstawi¢ im funkcje elementéw sterujacych
uktadu kierowniczego oraz sposéb uruchamiania
urzadzenia.

3. Pozwoli¢ im nauczy¢ sie kierowac urzadzeniem na
twardej i lekko mokrej powierzchni betonowe;j.

a) Zwiekszy¢ nachylenie ostrzy do 6 mm / % cala.
b) Aby uzyskaé najlepsza kontrole nad uktadem
kierowniczym, nalezy ustawi¢ dzwignie
przepustnicy w potozeniu maksymalnej mocy.
c) Rozpoczgé jazde na postoju, a nastepnie
przesuna¢ urzadzenie prosto do przodu
i wykona¢ obroty o 180°.

Regulacja fotela

Wyregulowac fotel, aby uzyskac lepsza pozycje roboczg
i zapewni¢ bezpieczng prace.

1. Usigsc¢ w fotelu.

2. Przesuna¢ dzwignie regulacji fotela w lewo.

Uiy

3. Przesunac¢ fotel do zgdanej pozyciji.
4. Zwolni¢ dzwignie regulacji fotela.

Regulacja pozycji elementéw
sterujgcych ukiadu kierowniczego

Elementy sterujace uktadu kierowniczego mozna
ustawi¢ w dwéch pozycjach. Gérna pozycja elementéw
sterujgcych uktadu kierowniczego zapewnia diuzszy
skok.

1. Zatrzymac silnik.

2. Wykreci¢ 4 Sruby i 4 nakretki (A).

3. Ustawi¢ elementy sterujgce uktadu kierowniczego
w jednej z dwoch dostepnych pozycii.

4. Wkreci¢ 4 Sruby i 4 nakretki.

Docieranie przektadni

* Podczas pierwszych 2-4 godzin pracy silnik
powinien pracowac na ¥ otwarcia przepustnicy.

e UWAGA: Praca silnika przy petnym

otwarciu przepustnicy podczas okresu
Montaz tarcz ptywajgcych

docierania zwieksza ryzyko uszkodzenia
c UWAGA: Przed skorzystaniem

przektadni.
z produktu upewni¢ sig, ze tarcze

ptywajgce sg prawidtowo zamontowane.
Nieprawidtowo zamontowane tarcze
ptywajgce nie zapewnig gtadkiej
powierzchni.

UWAGA: Przed podniesieniem

urzadzenia nalezy zdemontowacé tarcze
ptywajace. Podczas podnoszenia
urzadzenia za pomocg sprzgtu do
podnoszenia tarcze ptywajace moga spasc
i ulec uszkodzeniu. Patrz Podnoszenie
produktu na stronie 121.

W celu uzyskania informacji na temat wiasciwych
tarcz ptywajacych nalezy skontaktowa¢ z dilerem lub
przedstawicielem serwisu Husqvarna.

1. Wytaczyé¢ silnik i wyja¢ kluczyk zaptonu.

2. Unies¢ urzadzenie przy uzyciu sprzetu do
podnoszenia. Patrz Podnoszenie produktu na stronie
121.

3. Umiesci¢ podpory pod ramg urzadzenia, aby
podczas podnoszenia zapewni¢ jego stabilnosé.
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4. Wyréwnacé srodek zespotéw ostrzy ze srodkiem tarcz
ptywajgcych.
5. Ustawi¢ nachylenie ostrzy na 0°.

6. Obracac¢ lewag tarcze ptywajgca w lewo, az ostrza
znajda sig¢ we wspornikach tarczy ptywajace;j.

7. Obraca¢ prawa tarcze ptywajaca w prawo, az ostrza
znajda sie we wspornikach tarczy ptywajgce;j.

Uwaga: Prawa i lewa strona oznaczajg tu widok
z pozycji operatora w fotelu.

8. Sprawdzi¢, czy tarcze ptywajace sg zablokowane
w odpowiednim potozeniu.

9. Zwigkszy¢ nieco nachylenie ostrzy, aby zablokowaé
ostrza we wspornikach tarcz ptywajacych. Patrz
Regulacja nachylenia ostrzy na stronie 108.

Montaz tarcz ptywajgcych 1168 mm /
46 cali

A

W celu uzyskania informacji na temat wiasciwych
tarcz ptywajacych nalezy skontaktowac z dealerem lub
przedstawicielem serwisu Husqvarna.

UWAGA: Przed skorzystaniem

z produktu upewni¢ sig, ze tarcze
ptywajace sg prawidfowo zamontowane.
Nieprawidtowo zamontowane tarcze
ptywajace nie zapewnia gtadkiej
powierzchni.

1. Whytgczyé silnik i wyja¢ kluczyk zaptonu.

2. Unies¢ urzadzenie przy uzyciu sprzetu do
podnoszenia. Patrz Podnoszenie produktu na stronie
121.

3. Umiesci¢ podpory pod ramg urzadzenia, aby
podczas podnoszenia zapewni¢ jego stabilnosé.

4. Poluzowac i wykreci¢ $ruby (A) mocujace
poszczegdlne ostrza (B).

o

Przesung¢ ostrza, aby wyréwnac je z wewnetrznymi
otworami na $ruby (C).

o

Wsung¢ $ruby w wewnetrzne otwory na $ruby (C)
i dokreci¢ je.

7. Przymocowac tarcze ptywajaca do ostrzy. Patrz
Montaz tarcz plywajgcych na stronie 100.

Montaz zbiornika LPG CRT 48-57K-

OSTRZEZENIE: Przed

zamontowaniem zbiornika LPG upewni¢ sie,
ze silnik jest wytaczony.

OSTRZEZENIE: uzywac rekawic

ochronnych i okularéw ochronnych.

UWAGA: Upewnic¢ sie, ze stosowany
jest zbiornik LPG odpowiedniego

typu. Niewtasciwy zbiornik LPG moze
spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.
Patrz Dane techniczne CRT 48-37V-PS,
CRT 48-57K-PS i CRT 48-57K-PS-DF na
stronie 125.

UWAGA: Upewnic sie, ze zbiornik LPG
znajduje sie we wiasciwym potozeniu.

Jesli zbiornik LPG jest podtaczony, a urzadzenie nie
pracuje, nalezy zamkna¢ zawor zbiornika LPG.
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1. Obrdci¢ pokretto (A) na zaworze zbiornika LPG 3. Zamkna¢ uchwyt zbiornika LPG i przymocowac
w prawo, aby upewnic¢ sie, ze zawdr zbiornika LPG zacisk (D) do haka (E).
jest catkowicie zamknigty.

2. Umiesci¢ zbiornik LPG na uchwycie zbiornika LPG
(B) i upewni¢ sig, ze jest wyrébwnany ze sworzniem

4. Zablokowa¢ uchwyt zbiornika LPG przy uzyciu
uchwytu (F).

5. Podtaczyé¢ przewod LPG (G) urzadzenia do zbiornika
LPG.

a) Podtaczyé zlacze zenskie (H) do ztacza
meskiego () na zaworze zbiornika LPG.

b) Dokreci¢ recznie ztgcze zenskie (H), az
potaczenie bedzie szczelne.

UWAGA: bo dokrecania ztaczy
zbiornika LPG i przewodu LPG

nie nalezy uzywac¢ narzedzia. Moze
doj$¢ do uszkodzenia ztgczy.
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6. Obroci¢ zawér zbiornika LPG do oporu w lewo, aby
umozliwi¢ przeptyw gazu.

2. Ustawi¢ przetacznik LPG w potozeniu LPG.

3. Obroci¢ zawdr zbiornika LPG w prawo, aby upewni¢
sie, ze zbiornik LPG jest catkowicie zamkniety.

7. Obrdci¢ kluczyk zaptonu do potozenia Start i ustawi¢
przetacznik zmiany paliwa w potozeniu LPG.

8. Sprawdzi¢, czy nie wystepujg wycieki. Do
sprawdzenia szczelnosci przewodéw LPG nalezy
uzy¢ wody z mydtem.

9. Jesli nie ma wyciekéw, uruchomi¢ silnik. Patrz
Uruchamianie urzgdzenia na stronie 104.

10. Pozostawi¢ silnik na biegu jatowym na 2-3 minuty,
aby zapewni¢ prawidtowy przeptyw LPG.

Wymiana pustego zbiornika LPG CRT
48-57K-PS-DF

4. Pozostawi¢ silnik pracujacy az do zatrzymania, aby
upewnic sie, ze przewody LPG sg puste.

5. Obrdci¢ kluczyk do potozenia STOP.

6. Odtaczy¢ ztacze zenskie (B) od ztacza meskiego
©).

OSTRZEZEN|EZ Uzywac rekawic

ochronnych i okularéw ochronnych.

A

1. Uruchomi¢ silnik. Patrz Uruchamianie urzadzenia
CRYT 48-57K-PS-DF przy cieptym silniku na stronie
104 \ub Uruchamianie urzgdzenia CRT 48-57K-PS-
DF przy zimnym silniku na stronie 105.
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7. Umiesci¢ waz zasilajgcy LPG na uchwycie weza
zasilajgcego.

1. Otworzy¢ zawor paliwa (A).

9. Wyjaé pusty zbiornik LPG z uchwytu.

10. Zamontowac¢ nowy zbiornik LPG. Patrz Montaz
zbiornika LPG CRT 48-57K-PS-DF na stronie 101.

Uruchamianie urzadzenia

Aby uruchomi¢ urzadzenie CRT 48-57K-PS-DF, patrz
Uruchamianie urzgdzenia CRT 48-57K-PS-DF przy
cieplym silniku na stronie 104 \ub Uruchamianie
urzgdzenia CRT 48-57K-PS-DF przy zimnym silniku na
stronie 105.

2. Usig$¢ i odpowiednio wyregulowac fotel operatora.
Patrz Regulacja fotela na stronie 100.

3. Obroci¢ kluczyk zaptonu do potozenia Start
i przytrzymaé w tym potozeniu do momentu
uruchomienia silnika.

4. Po uruchomieniu silnika natychmiast zwolni¢
kluczyk.

5. Jezeli silnik nie uruchomi sie w ciggu 5 sekund,
zwolni¢ kluczyk zaptonu i odczeka¢ 10 sekund przed
ponowng prébg rozruchu.

6. Przed rozpoczeciem pracy nalezy poczeka¢ na
rozgrzanie silnika.

Uruchamianie urzgdzenia CRT 48-57K-
PS-DF przy cieplym silniku
1. Otworzy¢ zawor paliwa LPG.

2. Usigs$¢ i odpowiednio wyregulowac fotel operatora.
Patrz Regulacja fotela na stronie 100.

3. Upewni€ sig, ze przetacznik LPG znajduje sie
w potozeniu LPG.

4. Obréci¢ kluczyk zaptonu do potozenia Start
i przytrzymac w tym potozeniu do momentu
uruchomienia silnika.

5. Po uruchomieniu silnika natychmiast zwolni¢
kluczyk.

6. Jezeli silnik nie uruchomi sie w ciagu 5 sekund,
zwolni¢ kluczyk zaptonu i odczeka¢ 10 sekund przed
ponowng prébg rozruchu.

7. Przed skorzystaniem z urzadzenia pozostawic¢ silnik
przez 5 minut na biegu jatowym.
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Uruchamianie urzgdzenia CRT 48-57K-

PS-DF przy zimnym silniku

1. Usig$c¢ i odpowiednio wyregulowac fotel operatora.
Patrz Regulacja fotela na stronie 100.

2. Upewni€ sig, ze przetacznik LPG znajduje sie
w potozeniu benzyny.

3. Obrdci¢ kluczyk zaptonu do potozenia Start
i przytrzymaé w tym potozeniu do momentu
uruchomienia silnika.

4. Po uruchomieniu silnika natychmiast zwolni¢
kluczyk.

5. Jezeli silnik nie uruchomi sie w ciagu 5 sekund,
zwolni¢ kluczyk zaptonu i odczekaé¢ 10 sekund przed
ponowng prébg rozruchu.

6. Pozostawi¢ silnik przez 5 minut na biegu jatowym.
7. Otworzy¢ zawér paliwa LPG.
8. Ustawi¢ przetacznik LPG w potozeniu LPG.

Tryby pracy

UWAGA: Przed rozpoczeciem pracy
nalezy sprawdzi¢, czy na powierzchni
betonowej nie ma luznych kamieni. W razie
potrzeby usuna¢ je. Luzne kamienie moga
powodowac¢ powstawanie sladow, ktore
ciezko usung¢ z powierzchni betonowe;j.

A

Zacieranie usuwa wgniecenia na betonowej
powierzchni. Przed rozpoczgciem zacierania nalezy
upewnic sie, ze powierzchnia betonowa jest
wystarczajgco twarda. Nadepngé¢ na powierzchnig

i upewnic sie, ze $lad buta nie przekracza 3 mm /
0,12 cala.

Po zakonczeniu zacierania powierzchnia betonowa jest
przygotowana do wygtadzania. Wygtadzanie zwigksza
gestos$¢ powierzchni betonowej i sprawia, ze jest on
gtadki i twardy.

Kierowanie urzgdzeniem
w odpowiedniej sekwenciji roboczej
CRT 48-37V i CRT 48-57K

« Zdja¢ gumowe pasy z elementdw sterujacych uktadu
kierowniczego, aby je odblokowaé.

* Przesuwac urzadzenie prosto po powierzchni
betonowe;j.

* Podczas zacierania: Pierwsze zacieranie nalezy
rozpoczgc¢ pod katem 90° od przejazdu listwy,
aby usuna¢ niedoskonatosci pozostawione przez
listwy. Aby uzyska¢ ptaskie podioze, nalezy zawsze
wykonaé kilka kolejnych przejazdéw. Na koncu
powierzchni betonowej przesuna¢ urzadzenie na
bok, a nastepnie wycofaé na przeciwny koniec.
Upewnic¢ sie, ze zachodzenie na siebie wynosi co
najmniej /2 $rednicy zespotu ostrza. Podczas pracy
w poblizu przedmiotéw, takich jak rury, urzadzenie
nalezy obracaé powoli i z zachowaniem ostroznosci.

c UWAGA: Nie nalezy obracac

urzadzenia podczas zacierania, chyba
ze jest to konieczne. Moze to
doprowadzi¢ do przemieszczenia
mokrego betonu i spowodowac
wgniecenia, wgtebienia i inne defekty na
powierzchni betonowe;j.

+ Podczas wygtadzania: Na koncu powierzchni
betonowej wykonaé zwrot o 180° i przesung¢
urzadzenie prosto do przodu na przeciwny koniec.
Upewnic¢ sig, ze zachodzenie na siebie wynosi co
najmniej %2 $rednicy zespotu ostrza.

Kierowanie urzadzeniem

z wykorzystaniem elementéw

sterujacych uktadu kierowniczego CRT

48-37V i CRT 48-57K

c UWAGA: Nie nalezy naciskac¢ ani

ciggna¢ elementow sterujgcych uktadu
kierowniczego zbyt szybko lub z uzyciem
sity. Powoduje to uszkodzenie elementéw
sterujgcych uktadu kierowniczego i moze
spowodowac drgania urzadzenia.
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* A: Aby ruszy¢ urzadzeniem do przodu, nalezy
pchna¢ elementy sterujace uktadu kierowniczego do
przodu.

* B: Aby ruszyé¢ urzadzeniem do tytu, nalezy
pociggna¢ elementy sterujgce uktadu kierowniczego
do tytu.

+ C: Aby wykona¢ obrét w prawo, nalezy lewy element
sterujgcy pchna¢ do przodu, a prawy element
sterujgcy pociagna¢ do tytu.

V" %,

© ©

+ D: Aby wykonac obrét w lewo, nalezy prawy
element sterujacy pchnaé¢ do przodu, a lewy element
sterujgcy pociagna¢ do tytu.

» E: Aby poruszac sie w lewo, nalezy przesungé
w lewo elementy sterujace uktadu kierowniczego.

)
I
i I >
|

©

» F: Aby poruszac¢ si¢ w prawo, nalezy przesung¢
w prawo elementy sterujgce uktadu kierowniczego.

Kierowanie urzadzeniem
w odpowiedniej sekwencji roboczej

CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS
i CRT 48-57K-PS-DF

* Przesuwac urzadzenie prosto po powierzchni
betonowe;j.

* Podczas zacierania: Na koncu powierzchni
betonowej przesuna¢ urzadzenie na bok,
a nastgpnie wycofaé na przeciwny koniec. Upewnié¢
sie, ze zachodzenie na siebie wynosi co najmniej 2
$rednicy zespotu ostrza. Podczas pracy w poblizu
przedmiotoéw, takich jak rury, urzadzenie nalezy
obraca¢ powoli i z zachowaniem ostroznosci.

c UWAGA: Nie nalezy obracaé

urzadzenia podczas zacierania, chyba
ze jest to konieczne. Moze to
doprowadzi¢ do przemieszczenia
mokrego betonu i spowodowaé
wgniecenia, wgtebienia i inne defekty na
powierzchni betonowe;j.

* Podczas wygtadzania: Na koncu powierzchni
betonowej wykona¢ zwrot o 180° i przesunaé
urzadzenie prosto do przodu na przeciwny koniec.
Upewni¢ sie, ze zachodzenie na siebie wynosi co
najmniej %z $rednicy zespotu ostrza.

Kierowanie urzagdzeniem

z wykorzystaniem elementéw
sterujacych uktadu kierowniczego
CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS
i CRT 48-57K-PS-DF

e UWAGA: Nie nalezy wywiera¢

zbyt duzego nacisku na joysticki.

Zbyt silny nacisk moze spowodowac
uszkodzenie elementéw sterujgcych uktadu
kierowniczego.
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. ) ) . * Aby poruszac sie w prawo, nalezy prawy joystick
Uwaga. Lewy joystick stuzy tylko do ruchu przodu przesunaé w prawo.

i do tytu. Gdy urzadzenie jest kierowane w lewo lub
w prawo, uzywany jest tylko prawy joystick.

« Aby przesung¢ urzgdzenie do przodu, nalezy pchnaé

joysticki do przodu. @ E fl’i'.m!—\
4 A=y

* Aby poruszac sie w lewo, nalezy prawy joystick
przesuna¢ w lewo.

©~

« Aby przesung¢ urzadzenie do tytu, nalezy pociagna¢

joysticki do tytu. @
1
i / A A \\://

Obstuga Swiatet roboczych

=
1
' ' Urzadzenie jest wyposazone w dwa $wiatta robocze
z przodu i dwa $wiatta robocze z tytu.
« Aby wykonaé obrét w prawo, nalezy lewy joystick » Nacisng¢ przetacznik $wiatet roboczych, aby je
pchnaé do przodu, a prawy joystick pociagnaé do wigczy¢ lub wytaczyé.
tytu. a) W przypadku CRT 48-57K i CRT 48-37V

I 2

(
< (@

« Aby wykonaé obrét w lewo, nalezy prawy joystick
pchnaé do przodu, a lewy joystick pociagna¢ do tytu.

-©
©~
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b) W przypadku CRT 48-37V-PS, i CRT 48-57K-
PS-DF

Regulacja nachylenia ostrzy

1. Ustawi¢ nachylenie ostrzy po lewej stronie

urzadzenia, a nastepnie ustawi¢ to samo nachylenie

po prawej stronie urzadzenia.

a) Aby zwigkszy¢ nachylenie ostrzy, nalezy lewe
pokretto regulacji nachylenia ostrzy obroci¢
w prawo, a prawe pokretto — w lewo.

O <&

%&3

l"

/u-»

b) Aby zmniejszy¢ nachylenie ostrzy, nalezy lewe
pokretto regulacji nachylenia ostrzy obrécié¢

w lewo, a prawe pokretto — w prawo.

N

2025 S\

150 S

25 510° S—a_
I

| ooé_

Zalecane nachylenie ostrzy w réznych
warunkach powierzchni betonowej

Stan powierzchni betono-
wej

Zalecane nachylenie os-
trzy

Nie w petni twarda

Srednie nachylenie, 15°

Twarda

Maksymalne nachylenie,
20-25°

Uzywanie uktadu natrysku wody
i Srodka opdzniajgcego CRT 48-57K

i CRT 48-37V

Uktad natrysku $rodka opo6zniajgcego utrzymuje
odpowiednig wilgotno$¢ betonu podczas wygtadzania.
Przed uzyciem uktadu natrysku $rodka op6zniajgcego
nalezy upewni¢ sie, ze temperatura otoczenia

przekracza 0°C/32°F.

1. Napetic¢ zbiornik wody czysta wodg lub $rodkiem
opdzniajacym na bazie wody.

2. Otworzy¢ zawdr paliwa (A).

3. Nacisnag¢ i przytrzymacé element sterujgcy
natryskiem $rodka op6zniajgcego (B), aby
uruchomi¢ pompe wody.

Stan powierzchni betono-
wej

Zalecane nachylenie os-
trzy

Mokra

Ptaskie, 0°

Mokra do plastycznej

Mate nachylenie, 5-10°
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Woda lub $rodek op6zniajacy na bazie wody sg
rozpylane z dwéch dysz znajdujacych sie z przodu
urzadzenia.

3. Nacisng¢ i przytrzymac element sterujacy
natryskiem $rodka opdzniajacego (B), aby
uruchomi¢ pompeg wody.

Woda lub $rodek opdzniajgcy na bazie wody sg
rozpylane z dwoch dysz znajdujacych sie z przodu
urzadzenia.

Uzywanie uktadu natrysku $rodka
opdzniajgcego CRT 48-37V-PS,
CRT 48-57K-PS i CRT 48-57K-PS-DF

Uktad natrysku $rodka opo6zniajgcego utrzymuje
odpowiednig wilgotno$¢ betonu podczas wygtadzania.
Przed uzyciem uktadu natrysku $rodka op6zniajacego
nalezy upewni¢ sig, ze temperatura otoczenia
przekracza 0°C/32°F.

1. Napeic¢ zbiornik wody czysta wodg lub $rodkiem
opdzniajacym na bazie wody.

2. Otworzy¢ zawér paliwa (A).

Wytaczenie urzadzenia CRT 48-57K
i CRT 48-37V

1. Ustawi¢ elementy sterujace uktadu kierowniczego
w potfozeniu neutralnym.
2. Zwolni¢ dzwignie przepustnicy.

3. Obrocic¢ kluczyk zaptonu do potozenia OFF (WYL.).
Silnik zostanie zatrzymany.

Wytaczenie urzadzenia CRT 48-37V-
PS, CRT 48-57K-PS i CRT 48-57K-PS-
DF

1. Ustawi¢ joysticki w potozeniu neutralnym.
2. Zwolni¢ dzwignie przepustnicy.

3. Obréci¢ kluczyk zaptonu do potozenia OFF (WYL.).
Silnik zostanie zatrzymany.
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4. Model CRT 48-57K-PS-DF: obrdci¢ pokretto na
zaworze zbiornika LPG w prawo, aby zamkna¢
zbiornik LPG.

Przeglad

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do konserwacji produktu

zapoznac sig z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

Do wykonywania wszelkich prac serwisowych

i naprawczych konieczne jest specjalistyczne
przeszkolenie. Dostepne sg profesjonalne naprawy

i serwis. Jesli dany diler nie jest autoryzowanym
punktem serwisowym, popro$ sprzedawce o informacje
na temat najblizszego autoryzowanego punktu
serwisowego.

W celu uzyskania informacji na temat czesci
zamiennych nalezy skontaktowa¢ z dealerem lub
przedstawicielem serwisu Husqvarna.

Plan konserwacji

* = Ogolna konserwacja wykonywana przez operatora.
Zalecenia nie zostaly zawarte w niniejszej instrukcji
obstugi.

X = zalecenia sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

++ = Zleci¢ wykonanie przegladu w autoryzowanym
serwisie.

O = instrukcje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi silnika.

Ogélina konserwacja produktu

Po pierw- | Co miesiac
Codziennie | szych20 | lubco200 | Sofokulud
godz. godz. godz.

Sprawdzié, czy nie wystepuja wycieki paliwa lub oleju.

Sprawdzi¢ zewnetrzne czesci urzadzenia pod katem
zuzycia i uszkodzen.

Upewni€ sig, ze dzwignia przepustnicy, elementy ste-
rujgce uktadu kierowniczego oraz elementy regulaciji
nachylenia ostrzy poruszajg sie ptynnie.

Upewni¢ sie, ze wszystkie nakretki i $Sruby sg dokreco-
ne.

Sprawdzi¢ ramiona ostrzy.

Przeprowadzi¢ kontrole $wiatet.

Skontrolowaé pasek napedowy pod katem uszkodzen.
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Ogélna konserwacja produktu

Codziennie

Po pierw-
szych 20
godz.

Co miesigc
lub co 200
godz.

Co roku lub
co 500 godz.

Upewnic¢ sie, ze w uktadzie paliwowym LPG nie ma
wyciekéw. wytgcznie CRT 48-57K-PS-DF.

Upewni¢ sig, ze zbiornik LPG jest prawidtowo zamon-
towany. wytgcznie CRT 48-57K-PS-DF.

Urzadzenie nalezy wyczysci¢ bezposrednio po zakon-
czeniu pracy.

Po wyczyszczeniu urzadzenia nasmarowac watki os-
trzy.

Sprawdzi¢ dysze zraszajgce. Oczysci¢ dysze zrasza-
jace, jesli sg zapchane.

Sprawdzi¢ uktad wykrywania obecno$ci operatora.

Nasmarowac¢ przeguby uniwersalne.

Sprawdzi¢ poziom oleju w przektadniach.

Wymieni¢ olej w przektadniach.

++

Wymieni¢ filtr wody.

++

Konserwacja silnika

Codziennie

Po pierw-
szych 20
godz.

Co miesigc
lub co 200
godz.

Co roku lub
co 500 godz.

Sprawdzié¢ poziom paliwa.

Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.

Oczyscic filtr powietrza. Wymienic, jesli jest uszkodzo-
ny lub jesli nie mozna go w petni wyczyscic.

Sprawdzi¢ poziom chtodziwa silnikowego.

Wymieni¢ olej silnikowy i filtr oleju. Wtasciwy harmono-
gram konserwacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
silnika.

Sprawdzi¢ filtr paliwa.

Sprawdzi¢ i wyczysci¢ $wiece zaptonowe. W razie po-
trzeby wymieni¢ $wiece zaptonowe.

++

Sprawdzi¢ pasek wentylatora.

Wymienic filtr paliwa.

Wymienic filtr powietrza.

++

Wymieni¢ $wiece zaptonowe.

++

Wymieni¢ chtodziwo silnika.

++

Przeprowadzi¢ konserwacje uktadu paliwowego LPG.
wylgcznie CRT 48-57K-PS-DF.

++
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Konserwacja silnika Po pierw- Co miesiac Co roku lub
Codziennie szych 20 lub co 200
co 500 godz.
godz. godz.
Wymieni¢ zawor odcinajacy i filtr LPG. wytacznie CRT -
48-57K-PS-DF.

Czyszczenie produktu

Sprawdzanie dyszy zraszajgcych

e UWAGA: woda pod wysokim

czystej i wilgotnej szmatki.

ci$nieniem moze spowodowac uszkodzenie
niektérych komponentéw urzadzenia. Do
czyszczenia nalezy uzywac wytgcznie
Do czyszczenia stanowiska operatora
i nastepujacych komponentéw nalezy uzywacé
wylacznie czystej i wilgotnej szmatki:
a) Fotel, elementy sterujgce uktadu kierowniczego,
przetaczniki sterujgce, stacyjka, wskazniki
i dzwignia przepustnicy.
b) Pedat.
c) Bezpieczniki.
d) Komponenty elektryczne.
Po skonczeniu pracy nalezy usung¢ resztki betonu
pozostate na produkcie, zanim zastygnie.
Za pomoca myjki ci$nieniowej usungé pozostatosci
betonu oraz inne niepozadane materiaty z ostrzy
i pierscienia zabezpieczajgcego.

Umy¢ obudowe urzadzenia przy uzyciu myjki
cis$nieniowej z odlegtosci co najmniej 1 m / 3 stopy.

Na piasty i pierscien zabezpieczajacy rozpyli¢ olej
do szalunkow lub $rodek antyadhezyjny do betonu.
Utatwi to czyszczenie produktu po nastepnym
uzytkowaniu.

e UWAGA: Nie rozpylaé oleju do

szalunkéw ani $rodka antyadhezyjnego
do betonu na ostrza.

Po wyczyszczeniu urzadzenia nalezy natozy¢ smar

we wszystkich smarowniczkach. Zapobiega to

przedostawaniu si¢ brudnej wody do wewnetrznych

powierzchni piast ostrzy.

1.

Sprawdzi¢ dysze zraszajace i upewnic sie, ze nie sg

zapchane.

2.

3.

W razie potrzeby oczysci¢ dysze zraszajgce oraz filtr
w dyszach zraszajacych.

Sprawdzi¢ przewody i upewnic sie, ze nie sg
uszkodzone.

Czyszczenie i wymiana filtra powietrza
CRT 48-37V i CRT 48-57K

A

OSTRZEZEN|E! Podczas

czyszczenia lub wymiany filtra powietrza
nalezy stosowaé zatwierdzone $rodki
ochrony drég oddechowych. Zuzyte filtry
powietrza nalezy utylizowa¢ w odpowiedni
sposob. Wdychanie pytu osadzonego na
filtrze powietrza moze by¢ niebezpieczne dla
zdrowia.

A

UWAGA: zawsze nalezy wymieniaé

uszkodzony filtr powietrza, poniewaz

w przeciwnym razie do silnika dostanie sig
pyt, ktéry moze spowodowaé uszkodzenie
silnika.

Oczyscic¢ filtr powietrza w odstgpach podanych w Plan
konserwacji na stronie 110. Filtr powietrza nalezy
wymienia¢ co roku, w przypadku uszkodzenia lub

w sytuacji, gdy nie mozna go w petni wyczyscic.
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A

OSTRZEZEN IE: Nie nalezy

przedmuchiwac¢ go sprezonym powietrzem.
Powoduje to uszkodzenie filtra

powietrza i zwieksza ryzyko wdychania
niebezpiecznego pytu.

a) W przypadku CRT 48-57K-PS-DF.

A

OSTRZEZENIE: Nie nalezy czyscié

wkiadu filtra powietrza ani obudowy
filtra powietrza przy uzyciu tatwopalnych
rozpuszczalnikow. Ryzyko pozaru lub
wybuchu.

1.

Podnies$¢ zatrzaski (A) i zdja¢ pokrywe filtra
powietrza (B).

Wyja¢ wktad filtra powietrza (C).

. Sprawdzi¢ wktad filtra powietrza pod katem

uszkodzen.

Ostuka¢ wkiad filtra powietrza o twardg
powierzchnie, aby usung¢ zabrudzenia.

Oczysci¢ wewnetrzng powierzchnie obudowy filtra
powietrza przy uzyciu czystej suchej szmatki.
Zamontowac filtr powietrza w obudowie filtra
powietrza.

Zamontowac pokrywe filtra powietrza. Obroci¢ jg
w celu zablokowania i zamkna¢ zatrzaski.

Sprawdzanie poziomu oleju
silnikowego

1.

Wyja¢ pretowy wskaznik poziomu oleju (A).

P2ellegt
Y :«"w "//4’*\,

=
:

2. Usunac¢ olej z pretowego wskaznika poziomu oleju

i wlozy¢ go z powrotem.
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3.

6.

Wyja¢ pretowy wskaznik i sprawdzi¢ na nim poziom
oleju. Poziom oleju jest prawidtowy, gdy znajduje
sie pomiedzy dwoma oznaczeniami na pretowym
wskazniku.

Jesli poziom oleju jest zbyt niski, zdja¢ korek
zbiornika oleju (B), napetni¢ zbiornik olejem
silnikowym i wykona¢ ponowng kontrole poziomu
oleju. Wiasciwy typ oleju podany jest w instrukcji
obstugi silnika.

Upewni¢ sie, ze poziom oleju nie przekracza
gornego oznaczenia (C) na pretowym wskazniku
poziomu oleju.

Przykreci¢ korek zbiornika oleju.

Wymiana oleju silnikowego

Informacje dotyczace sposobu wymiany oleju
silnikowego mozna znalez¢ w instrukcji obstugi silnika.

Wymiana filtra oleju

Informacje dotyczgce sposobu wymiany filtra oleju
silnikowego mozna znalez¢ w instrukcji obstugi silnika.

Sprawdzanie poziomu oleju
w przektadni

W urzadzeniu znajdujg sie dwie przektadnie. Procedurg
te nalezy wykonac dla kazdej przektadni.

1.

Umiesci¢ urzadzenie na ptaskiej, rownej powierzchni
z ptasko utozonymi ostrzami.

Vv

2. Wykreci¢ jeden z korkdw wlewu oleju (A).
Przekfadnia jest wyposazona w korki wlewu oleju po
lewej i prawej stronie.

3. Sprawdzi¢ poziom oleju w przektadni. Poziom oleju
jest prawidtowy, gdy znajduje sie na dole gwintu
w otworze korka wlewu oleju.

4. Jesli poziom oleju jest niski, nalezy dola¢ oleju

wiasciwego typu. Patrz Dane techniczne na stronie
123.

UWAGA: Nie wiewaé zbyt duzej
ilosci oleju ani nie mieszac réznych

typéw oleju przektadniowego. Moze to
spowodowaé uszkodzenie przektadni.

5. Osuszy¢ gwinty otworu wlewu oleju w przektadni
oraz gwinty korka wlewu oleju.

6. Natozy¢ $rodek LOCTITE® 545™ lub odpowiednik
na gwint korka wlewu oleju.

7. Zatozy¢ korek wlewu oleju.

oo

. Dokreci¢ korki wlewu oleju momentem 16-20 Nm /
12-15 Ib-ft.

9. Sprawdzi¢ zawor nadmiarowy w przektadni. Patrz
Sprawdzanie zaworu nadmiarowego w przektadni na
stronie 1174.

Sprawdzanie zaworu nadmiarowego
w przekfadni

Procedure te nalezy wykonywac przy kazdej kontroli
poziomu oleju w przekfadni.

UWAGA: Jesli zawor nadmiarowy jest
zatkany, istnieje ryzyko wycieku oleju

z uszczelnien watu przektadni.
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1. Sprawdzi¢ zawér nadmiarowy (A).

2. Jesli jest zatkany, oczyscié go szczotka.

3. Jesli nie mozna oczysci¢ zaworu nadmiarowego,
nalezy go wymienié. Wymiane zaworu
nadmiarowego nalezy zleci¢ autoryzowanemu
centrum serwisowemu.

Smarowanie watkéw ostrzy

Uzy¢ smaru ogodlnego przeznaczenia.

1. Umiesci¢ urzadzenie na ptaskiej, rownej powierzchni
z ptasko utozonymi ostrzami.

2. Wylaczy¢ silnik i odtgczy¢ akumulator.

3. Zwiekszy¢ nachylenie ostrzy do maksymalnego kata.
Utatwia to dostep do smarowniczek.

4. Wymieni¢ uszkodzone lub zablokowane
smarowniczki.

5. Wtlacza¢ smar przez smarowniczki, az zacznie on
wyptywaé wokoét watkéw ostrzy.

a) Modele CRT 48-37V i CRT 48-57K.

6. W przypadku modeli CRT 48-37V i CRT 48-57K
nasmarowac ptyte nachylenia ostrzy po obu
stronach urzadzenia.

Smarowanie przegubéw uniwersalnych

* Uzyé¢ smaru do przegubéw uniwersalnych, patrz
Dane techniczne na stronie 123.

* Aby nasmarowa¢ uktad napedowy, nalezy wttoczy¢
smar przez smarowniczki.

+  Wymieni¢ uszkodzone lub zablokowane
smarowniczki.

Smarowanie fozysk ukiadu
napedowego

1. Uzy¢ smaru ogodlnego przeznaczenia, patrz Dane
techniczne na stronie 123.
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2. Aby nasmarowac¢ uktad napedowy, nalezy wttoczyé
smar przez smarowniczki.

3. Wymieni¢ uszkodzone lub zablokowane
smarowniczki.

Regulacja watkéw ostrzy

OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do regulacji watkéw nozy

nalezy zatrzymac¢ urzadzenie, poczekac,
az silnik ostygnie, a nastepnie odtgczy¢
akumulator.

OSTRZEZEN|EZ Stosowac rekawice
ochronne. Ostrza mogg spowodowaé

obrazenia ciata.

Regulacja watkéw ostrzy jest wymagana

w nastepujgcych sytuacjach:

« Zostat zamontowany nowy watek ostrzy.

« Zespot ostrza zostat rozmontowany.

* Podczas pracy zauwazalne sg drgania urzadzenia.

1. Unies$¢ urzadzenie przy uzyciu sprzetu do
podnoszenia, az ostrza nie bedg dotykaty podtoza.
Patrz Podnoszenie produktu na stronie 121.
Umiesci¢ podpory pod ramg urzadzenia.
Ustawi¢ nachylenie ostrzy w zakresie od %2 do
petnego nachylenia ostrzy wynoszgcego okoto 12°.

4. Na potgczeniu pomiedzy watkiem ostrza a ptytg
nachylenia ostrzy wystepuje niewielki luz. Obraca¢
kazde ostrze, az jego dolny koniec znajdzie sie
W najnizszym punkcie luzu.

5. Zmierzy¢ odlegtos¢ (X) pomigdzy ramg maszyny
a dolng krawedzig ostrza. Przesung¢ pas napedowy,
aby obroci¢ ostrza do pozycji umozliwiajgcej pomiar
odlegtosci kazdego ostrza.

6. Obliczy¢ $rednig odlegtosc¢ (X) dla wszystkich ostrzy.

7. Poluzowa¢ lub dokreci¢ ciegna regulacji nachylenia
(A), aby wyregulowa¢ odlegto$¢ kazdego ostrza do
wartosci (X) 1,25 mm / 0,050 cala.

Wymiana ostrzy

Dostepne sg dwa typy ostrzy. Patrz Akcesoria na stronie
127.

OSTRZEZEN|EZ Przed wymiang
ostrzy nalezy zatrzymac¢ urzadzenie,

poczekaé, az silnik ostygnie, a nastepnie
odtaczyé akumulator.

A OSTRZEZEN|E! Stosowac rekawice
ochronne.

W celu uzyskania informacji na temat wtasciwych ostrzy
nalezy skontaktowac z dilerem lub przedstawicielem
serwisu Husqvarna.

1. Unies$¢ urzadzenie przy uzyciu sprzetu do
podnoszenia. Patrz Podnoszenie produktu na stronie
121.

2. Umiesci¢ podpory pod ramg urzgdzenia.
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3. Wykreci¢ $ruby (A) i wymontowaé ostrze.

4. Wyréwnac otwory na $ruby watkéw ostrzy
z otworami na $ruby nowego ostrza.

a) W przypadku montazu ostrzy kombinowanych
nalezy umiescic ostrza w sposob przedstawiony
na rysunku.

Uwaga: Ostrza wykonczeniowe sg
symetryczne. Dlatego tez nie jest istotne, ktéra
krawedz wskazuje kierunek obrotéw.

5. Natozy¢ smar na gwinty $rub, aby utatwi¢ ich
wykrecane przy nastgpnym demontazu.

6. Zamontowac¢ nowe ostrze przy uzyciu
nasmarowanych $rub (A).

7.

8.

W pozostatych otworach ostrza umiesci¢ plastikowe
zaslepki (B). Ma to na celu upewnienie sie, ze
podczas pracy otwory nie zostang wypetnione
betonem.

Procedure te nalezy wykona¢ dla kazdego ostrza.

Wymiana filtra paliwa

1.

Odpowietrzy¢ uktadu paliwowy. Odwotac sie do
instrukcji obstugi silnika.

Zamkna¢ zawdér paliwa (A).

7.

Umiesci¢ pojemnik pod filtrem paliwa (B).

Poluzowac zaciski przewodéw po obu stronach filtra
paliwa.

Zdemontowac i wyrzucié filtr paliwa.

. Zamontowac nowy filtr paliwa i zamkna¢ zaciski

przewodow.

Otworzy¢ zawér paliwa.

tadowanie akumulatora

Jesli akumulator nie jest uzywany przez diuzszy
czas, nalezy go catkowicie natadowac przed
kolejnym uzyciem.

Nalezy uzy¢ tadowarki do akumulatoréow
wyposazonej w funkcje automatycznego
dostosowywania napiecia. Zalecamy uzycie
fadowarki dwustopniowej o statym napieciu,
ktéra automatycznie przechodzi w tryb tadowania
podtrzymujgcego, gdy akumulator jest w petni
natadowany. Aby uzyska¢ informacje na temat
wiasciwej tadowarki, nalezy skontaktowac sie ze
swoim dealerem Husqvarna.
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* Podczas przechowywania w sezonie zimowym
nalezy ftadowaé akumulator 1-2 razy w trybie
tadowania podtrzymujgcego.

Awaryjne uruchamianie silnika

Jesli akumulator jest zbyt staby, aby uruchomi¢ silnik,
mozna skorzystac¢ z kabli wspomagajacych w celu

uruchomienia w trybie awaryjnym. Produkt ma instalacje

12 V z ujemng masa. Produkt uzywany do rozruchu

awaryjnego musi réwniez mie¢ instalacje 12 V z ujemna

masa.

Podtaczanie kabli rozruchowych

OSTRZEZEN|EZ Istnieje ryzyko
wybuchu gazéw, ktoére wydobywajg sie

z akumulatora. Nie podtgcza¢ ujemnego

zacisku natadowanego akumulatora do lub
w poblizu ujemnego zacisku roztadowanego

akumulatora.

2. Podtaczy¢ drugi koniec czerwonego przewodu
do DODATNIEGO zacisku (+) natadowanego
akumulatora (B).

OSTRZEZENIE: nie
doprowadza¢ do zwarcia koncéw

czerwonego przewodu z podwoziem.
Spowoduije to zwarcie.

3. Podtacz jeden koniec CZARNEGO kabla do
UJEMNEGO zacisku (-) w petni natadowanego
akumulatora.

4. Podtaczyé drugi koniec czarnego przewodu do
MASY PODWOZIA (D), z dala od zbiornika paliwa
i akumulatora.

Odtaczanie kabli rozruchowych

Uwaga: Odtgczyc¢ kable rozruchowe, wykonujac
w odwrotnej kolejnosci czynnosci zwigzane
z podtgczeniem.

A UWAGA: Nie uzywac kosiarki do
awaryjnego uruchamiania innych pojazdow.

1. Podtaczy¢ jeden koniec czerwonego przewodu
do DODATNIEGO zacisku (+) roztadowanego
akumulatora (A).

1. Odtgczy¢ CZARNY przewdd od podwozia.

2. Odtaczy¢ CZARNY przewdd od natadowanego
akumulatora.

3. Odtgczy¢ CZERWONY przewdd od 2 akumulatorow.
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Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Silnik nie uruchamia sie.

Zbiornik paliwa jest pusty.

Napetni¢ zbiornik odpowiednim
rodzajem paliwa. Patrz Dane
techniczne na stronie 123.

Potaczenia akumulatora sg poluzowane lub wy-
stagpita na nich korozja.

Sprawdzié potgczenia akumula-
tora. Oczyscié potgczenia aku-
mulatora.

Akumulator nie jest natadowany.

Natadowac lub wymieni¢ aku-
mulator.

Rozrusznik jest uszkodzony.

Wymieni¢ rozrusznik.

Wystepuja trudnosci z urucho-
mieniem silnika.

Zbiornik paliwa jest pusty.

Napei¢ zbiornik odpowiednim
rodzajem paliwa. Patrz Dane
techniczne na stronie 123.

Akumulator nie jest natadowany.

Wymieni¢ lub natadowac aku-
mulator.

Filtr paliwa jest niedrozny.

Wymienic filtr paliwa.

Usterka obwodu paliwa.

Sprawdzi¢ przewody paliwowe.

Urzgdzenie nie jest stabilne
i wykazuje zbyt silne drgania.

Co najmniej jedno ramig zacieraczki jest wygiete
lub uszkodzone.

Wymieni¢ uszkodzone ramiona
zacieraczki. Patrz Wymiana os-
trzy na stronie 116.

Co najmniej jedno ramie zacieraczki jest nieod-
powiednio wyregulowane.

Wyregulowa¢ ramiona zacie-
raczki. Patrz Regulacja watkow
ostrzy na stronie 116.

Co najmniej jedno ostrze zacieraczki jest wygig-
te lub uszkodzone.

Wymieni¢ uszkodzone ostrza
zacieraczki.

Zakres uktadu kierowniczego
jest zbyt szeroki, co utrudnia
kierowanie urzadzeniem.

tozyska przegubu i koncdwki drazkéw sg zuzy-
te.

Sprawdzié tozyska przegubu
i koncowki drazkéw. Wymienic
uszkodzone czesci.

Produkt nie porusza sie.

Pasek napedowy jest pekniety.

Pomigdzy dnem ostrzy lub misek a powierzchnig
betonu wystepuje podcisnienie.

Zmieni¢ nachylenie ostrzy

lub poruszy¢ uktadem kierowni-
czym, aby wyeliminowac¢ pod-
cisnienie.

Wypust w wale wyjsciowym przektadni jest usz-
kodzony.

Wymieni¢ uszkodzony wypust.

Wylacznie w przypadku zasilania gazem LPG:
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Silnik sie obraca, ale nie uru-
chamia sie.

Zbiornik LPG jest pusty.

Wymieni¢ zbiornik LPG.

Zawor zbiornika LPG jest zamkniety.

Otworzy¢ zawér paliwa LPG.

zycji.

Przetacznik LPG znajduje sie w niewtasciwej po-

Ustawi¢ przetacznik LPG w po-
zycji ,LPG”.

Zawor odcinajacy nie dziata prawidtowo.

Sprawdzi¢ ztgcza elektryczne
zaworu odcinajgcego.

Skontaktowac sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym
Husqgvarna.

Silnik uruchamia sie, ale nie
pracuje ptynnie.

Temperatura otoczenia jest zbyt niska.

Przed rozpoczeciem pracy na-
lezy poczeka¢ na rozgrzanie
silnika.

Silnik uruchamia sie, ale po
chwili si¢ zatrzymuje, poniewaz
przeptyw paliwa jest niewystar-
czajacy.

Zawor zbiornika LPG nie jest catkowicie otwarty.

Catkowicie otworzy¢ zawor
zbiornika LPG.

kow.

W uktadzie paliwowym LPG doszto do wycie-

Zleci¢ odnalezienie i usunig-
cie wyciekéw autoryzowanemu
centrum serwisowemu.

Przewod paliwowy jest niedrozny.

Upewnic¢ sie, ze przewdd pali-
wowy nie jest wygiety lub za-
blokowany.

ny.

Parownik gazu LPG jest zatkany lub uszkodzo-

Sprawdzi¢ parownik. Jesli nie
mozna usung¢ blokady, nale-
zy skontaktowac sig z autory-
zowanym centrum serwisowym
Husqvarna.

Skorygowanie kodu btedu

1.

Okresli¢ kod btedu. Patrz Kody bfedow na stronie
120.

Upewni¢ sig, ze napigcie uktadu miesci sie

w prawidtowym zakresie 12 V wynoszacym 11-14 V.
Sprawdzi¢, czy potaczenia elektryczne w obwodzie
uktadu kierowniczego nie sg poluzowane lub
roztgczone. Obejmuje to 2 ztgcza joysticka, 2 ztacza
sterownika, 6 ztgczy zaworu kasetowego oraz ztgcze
masy.

Jesli napiecie uktadu miesci sie w prawidtowym
zakresie, a wszystkie potaczenia elektryczne sg
prawidtowo podtgczone, nalezy skontaktowac sie

z autoryzowanym centrum serwisowym Husqvarna.

Kody btedéw

O stanie uktadu kierowniczego informujg dwa wskazniki
LED. Zielona dioda LED (B) $wieci podczas pracy.
Czerwona dioda LED (A) $wieci w przypadku btedu.
Czerwona dioda LED miga do czasu usuniecia btedu
lub zatrzymania silnika. Czerwona dioda LED miga

w réznych sekwencjach oznaczajacych rézne kody
btedéw. Policzy¢ liczbe btyskéw czerwonej diody LED

i porownac ja z listg kodéw. Na przyktad usterka
prawego joysticka w osi Y to kod 21. W przypadku kodu
21 czerwona dioda LED miga 2 razy, a nastepnie 1 raz.
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Kod Opis

21 O$ Y, usterka prawego joysticka. Poza zakresem.

22 0Os$ X, usterka prawego joysticka. Poza zakresem.

23 08 Y, usterka lewego joysticka. Poza zakresem.

24 Usterka prawego przetgcznika kotyskowego. Poza zakresem.

25 Usterka lewego przetgcznika kotyskowego. Poza zakresem.

26 Prawa cewka ruchu w prawo jest odtgczona, uszkodzona lub nie dziata prawidto-
wo.

27 Prawa cewka ruchu w lewo jest odfgczona, uszkodzona lub nie dziata prawidto-
wo.

28 Prawa cewka ruchu do przodu jest odtagczona, uszkodzona lub nie dziata prawid-
towo.

29 Prawa cewka ruchu do tytu jest odtaczona, uszkodzona lub nie dziata prawidto-
wo.

31 Lewa cewka ruchu do przodu jest odtgczona, uszkodzona lub nie dziata prawid-
towo.

32 Lewa cewka ruchu do tytu jest odtgczona, uszkodzona lub nie dziata prawidtowo.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transportowanie

A

OSTRZEZEN|E: Zachowac

ostrozno$¢ podczas transportu. Produkt
jest ciezki i moze spowodowac obrazenia
ciata badz uszkodzenie, jezeli spadnie lub
poruszy sie podczas transportu.

A

OSTRZEZEN|EZ Jesli zamontowano

opcjonalne tarcze ptywajgce, nalezy je
zdemontowac przed transportem. Istnieje
ryzyko wypadniecia tarcz ptywajacych

i spowodowania obrazen ciata lub
uszkodzen.

Aby przenie$¢ urzadzenie na mniejszg odlegtosé,
nalezy je podnie$¢. Aby przetransportowac urzadzenie
na wiekszg odlegtos$¢, nalezy skorzystac z pojazdu
transportowego.

A

UWAGA: Nie wolno holowaé produktu
za pojazdem.

Podnoszenie produktu

OSTRZEZEN|EZ Upewnic¢ sig, ze
sprzet do podnoszenia ma prawidtowe
wymiary. Patrz Dane techniczne na stronie
123.

OSTRZEZEN|EZ Nie wolno uzywac

uszkodzonego produktu. Upewnic¢ sie, ze
punkty podnoszenia po obu stronach fotela
sg prawidlowo zamontowane i nie sg
uszkodzone.

OSTRZEZEN|EZ Nie uzywac

metalowych hakéw, tancuchéw ani innego
sprzetu do podnoszenia o chropowatych
krawedziach, ktére moga uszkodzi¢ punkty
podnoszenia.

> B B P

OSTRZEZEN|EZ Do podnoszenia

urzadzenia nalezy uzywac wytacznie
otworéw widet i punktéw podnoszenia wozka
widtowego. Sprzetu do podnoszenia nie
nalezy mocowac do ramy ochronnej ani do
innych czesci urzadzenia. Urzadzenie moze
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przewrdcic sig, powodujgc obrazenia ciata a) Ustawi¢ podtokietniki w pozycji transportowej (B).

lub uszkodzenia.

OSTRZEZENIE: Przed
podniesieniem urzadzenia nalezy

zablokowa¢ elementy sterujgce uktadu
kierowniczego. Odblokowane elementy
sterujace uktadu kierowniczego mogg
spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenia.

OSTRZEZEN|EZ Nie przechodzi¢ ani
nie stawa¢ pod podnoszonym produktem ani

W jego poblizu.

Uwaga: Z przodu i z tytu urzadzenia znajdujg sie
otwory widet wozka widtowego.

1. Aby podnie$¢ urzadzenie CRT 48-57K i CRT

48-37V, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci. b) Przymocowa¢ sprzet do podnoszenia do

a) Zablokowac¢ elementy sterujgce uktadu punktéw podnoszenia (C) lub wsung¢ widty
kierowniczego przy uzyciu gumowych paséw wdzka widtowego do odpowiednich otworéw (D).
(A) pod fotelem. Ustawi¢ podtokietniki w pozycji 3. Unies urzadzenie na niewielka wysokosé.

transportowej (B).

4. Zadbac, aby urzadzenie byto stabilne i wywazone.
W razie potrzeby opusci¢ urzadzenie, wyregulowac
sprzet do podnoszenia i podnie$¢ urzadzenie na
niewielkg wysoko$¢.

5. Gdy urzadzenie jest stabilne, mozna kontynuowac
podnoszenie.

Przygotowanie urzgdzenia do transportu na

pojezdzie

1. Aby podnie$¢ urzadzenie na pojazd transportowy,
patrz Podnoszenie produktu na stronie 121.

2. Jesli urzadzenie jest przewozone na przyczepie,
nie nalezy podczas transportu uzywa¢ podnosnika
przyczepy jako podpory dla haka przyczepy.

3. Upewni€ sig, ze nachylenie ostrzy jest ustawione na
0°, aby zapobiec uszkodzeniu ostrzy.

4. Przymocowac urzadzenie w punktach mocowania
pojazdu transportowego.

b) Przymocowac¢ sprzet do podnoszenia do
punktéw podnoszenia (C) lub wsung¢ widly
wobzka widtowego do odpowiednich otworéw (D).

2. Aby podnie$¢ urzadzenie CRT 48-37V-PS,
CRT 48-57K-PS i CRT 48-57K-PS-DF, nalezy
wykonaé ponizsze czynnosci.
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a) Modele CRT 48-57K i CRT 48-37V.

b) Modele CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS i CRT
48-57K-PS-DF.

Przygotowanie produktu do
dlugotrwatego przechowywania

Jesli urzadzenie bedzie przechowywane przez ponad 30

dni, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

« Wykona¢ niezbedne naprawy. Naprawi¢
uszkodzenia powtoki malarskiej, aby zapobiec
rdzewieniu.

«  Wykona¢ czynnosci konserwacyjne. Patrz Plan
konserwacji na stronie 110

Nasmarowac wszystkie ztgcza.

Uruchomi¢ silnik, zamkna¢ zawér paliwa i pozwoli¢
silnikowi pracowa¢ az do zatrzymania.

Przygotowac silnik do dtugotrwatego
przechowywania. Zapoznac sig z instrukcjg obstugi
silnika dostarczong przez producenta silnika.

Dla CRT 48-57K-PS-DF: Wymontowa¢ zbiornik LPG
i zatozy¢ korek na ztacze zbiornika LPG.

Oprézni¢ zbiornik paliwa przy uzyciu zaworu paliwa.
Oprozni¢ zbiornik wody przy uzyciu zaworu

wody. Jesli temperatura otoczenia jest nizsza od
temperatury zamarzania, pozostata woda moze
spowodowac¢ uszkodzenie uktadu natrysku $rodka
opodzniajacego.

Wyja¢ akumulator i podczas przechowywania
regularnie go tadowaé.

Przed odtozeniem maszyny na dtuzszy okres nalezy
wyczysci¢ produkt. Usungé olej i kurz z czesci
gumowych.

Zatozy¢ na produkt ostone zabezpieczajaca.
Produkt przechowywaé w suchym miejscu nie
narazonym na przymrozki.

Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknigtym
miejscu, aby uniemozliwi¢ dostep do niego dzieciom
i osobom nieupowaznionym.

Utylizacja

Substancje chemiczne mogg byé niebezpieczne i nie
moga by¢ wyrzucane do ziemi. Nalezy zawsze
utylizowaé zuzyte $rodki chemiczne w centrum
serwisowym lub w odpowiednim punkcie utylizacji.
Jesli produkt jest zuzyty, nalezy oddac¢ go

do sprzedawcy lub do odpowiedniego punktu
recyklingu.

Olej, filtry oleju, paliwo i akumulator mogg mie¢
negatywny wptyw na $rodowisko. Przestrzegac
lokalnych wymogéw dotyczacych recyklingu oraz
wszystkich innych obowiazujacych przepisow.

Nie wolno utylizowa¢ akumulatora jak zwyktego
odpadu domowego.

Nalezy odesta¢ akumulator do punktu serwisowego
Husqvarna lub oddaé¢ do punktu utylizacji
akumulatorow.

Dane techniczne

Dane techniczne CRT 48-57K i CRT 48-37V

CRT 48-57K CRT 48-37V

Marka silnika, model

Kubota, WG1605

Vanguard, EFI-37HP
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CRT 48-57K CRT 48-37V
Moc silnika, KW/KM 17 42,5/57 27,6/37
Pojemnos¢ zbiornika paliwa, I/kwarty 24,6
Zuzycie paliwa, I/lgodz. lub kwarty/godz. 9,5 1ub 10 10 lub 10,6
Typ paliwa Benzyna EO-E10 Benzyna EO-E10
Predkos$¢ obrotowa silnika 3600 4000
Typ ramienia tarczy Nakrecany
Typ sprzegta CVT
Nachylenie ostrzy, ° 0-25
Srednica wygtadzania, mm/cale 1220/48
Szeroko$¢ obrotu, mm/cale 2440/96
Liczba ostrzy 10
Rozmiar ostrza wykonczeniowego, mmxmm/calexcale 457x152/18x6
Rozmiar ostrza combo, mmxmm/calexcale 457%x203/18x8
Rozmiar ostrza ptywajgcego, mmxmm/calexcale 457x254/18%10
Masa robocza, kg/funty 701,5/1546,5 612/1349
(l;/lbi:i/rrr;?rl]na/maksymalna predkos$¢ obrotowa wirnika, 25/150 25/160
Objetosc¢ chtodziwa, I/gal 5/1,32 N/D
EU5 CO2, g/lkWh 1075 809,92
%r;\i;rzony poziom mocy akustycznej L, '8, dB(A) rel 12,3 1148
rP&%i’odnl;((:Ai\s'),nienia akustycznego L, przy uchu operato- 95,2 96,3
Warto$¢ wibragji2?, m/s2 4,75 2,28
Uchwyt prawy, m/s2 2,31 2,28
Uchwyt lewy, m/s? 4,75 2,16
Fotel, m/s? 0,47 0,35

Aby uzyskac dalsze informacje i odpowiedzi na pytania
dotyczace konkretnych silnikdw, patrz instrukcja obstugi
silnika lub strona internetowa producenta silnika.

17 Zgodnie z danymi producenta silnika. Moc silnika podana jest jako $rednia, wyjsciowa moc znamionowa
(przy podanych obrotach) dla typowego modelu produkowanego silnika zmierzonego wg normy SAE J1349/
1ISO1585. Silniki produkowane masowo moga odbiegac¢ od tej wartosci. Aktualna moc wyj$ciowa zainstalowa-
nego na maszynie silnika zaleze¢ bedzie od predkosci obrotowej, warunkéw otoczenia oraz innych wartosci.
18 Zmierzony poziom mocy akustycznej L, zgodnie z normg EN 12649, EN ISO 3744. Wspétczynnik niepewnos-

ci Kya 2,5 dB(A).

19 Poziom ci$nienia akustycznego L, zgodny z normag EN 12649, EN ISO 11201. Wspotczynnik niepewnosci Kpa

2,5 dB (A).

20 Warto$é wibraciji okre$lona zgodnie z normg EN 12649. Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg typowe
rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,5 m/s2.
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Dane techniczne CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS i CRT 48-57K-PS-DF

CRT 48-37V-PS

CRT 48-57K-PS

CRT 48-57K-PS-DF

Masa robocza, kg/funty

652/1437

741,5/1635

790,1/1742

Markaltyp silnika

Vanguard, A/C V-Twin

Kubota, WG1605-G

Kubota, WG1605-GL-E3

Moc silnika, KW/KM @obr./min 21

27,6/37 przy 3600

42,5/57 przy 3600

42,5/57 przy 3600

LPG: 41/55 przy 3600

Pojemnos¢ skokowa, cm3/cale® 993/61 1537/93,8 1537/93,8
Predkos$¢ robocza, obr./min 4000 3600 3600
Obroty na biegu jatowym, obr./min 1200 1000 1000
Predkos¢ obrotowa tarczy, obr./min 25-165 25-150 25-150
Nachylenie ostrzy, ° 0-25

Typ sprzegta CVT

Typ watu napedowego Wielowypustowy przegub uniwersalny

Pojemnos¢ zbiornika paliwa, I/kwar- 24.6/26

ty

:;OJemnosc zbiornika paliwa, I/lkwar- 2.3/2.4 6.0/6,3 6.0/6,3
Zuzycie paliwa, I/godz. lub kwarty/ 10 lub 10,6 9.5 lub 10 11,6 lub 12,3
godz.

Zuzycie paliwa LPG, kg/godz. lub N/D N/D 751ub 165
funty/godz.

Czas pracy, godz. 2,5 2,6 2,6
PIOJemnosc oleju w kazdej przektad- 1,83/1,93

ni, I/lkwarty

Pojemnos¢ oleju hydraulicznego, I/ 12113

kwarty

Typ paliwa Benzyna EO-E10 Benzyna EO-E10 Benzyna EO-E10i LPG
Typ zbiomika LPG, UE i inne kraje N/D N/D M-16/5570TC i 5580TC
Swiata / USA

Olej silnikowy SAE 10W-30

Typ przektadni

Wzmochniona, chtodzona wentylatorem

Olej przektadniowy

Mobil Glygoyle 460

Olej hydrauliczny

Ptyn hydrauliczny 10W30

Smar do watkéw ostrzy

Shell Gadus S2 lub odpowiednik

21 7Zgodnie z danymi producenta silnika. Moc silnika podana jest jako $rednia, wyj$ciowa moc znamionowa
(przy podanych obrotach) dla typowego modelu produkowanego silnika zmierzonego wg normy SAE J1349/
1SO1585. Silniki produkowane masowo moga odbiegac¢ od tej wartosci. Aktualna moc wyj$ciowa zainstalowa-
nego na maszynie silnika zaleze¢ bedzie od predkosci obrotowej, warunkéw otoczenia oraz innych wartosci.
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CRT 48-37V-PS

CRT 48-57K-PS

CRT 48-57K-PS-DF

Objetos¢ chiodziwa, I/gal

N/D 3,1/0,8

3,1/0,8

Rodzaj akumulatora

Akumulator kwasowo-otowiowy

Akumulator, napigcie (V)/wielko$¢ 12/BCI G24

Szeroko$¢ wygtadzania z tarczami

ptywajgcymi (bez naktadania), mm/ 2465/97

cale

Szeroko$¢ wygtadzania bez tarcz

ptywajacych (bez naktadania), mm/ 2413/95

cale

Obszar wygtadzania z tarczami pty-

wajacymi (bez naktadania), m?, sto- 3/32

py2

Obszar wygtadzania bez tarcz pty-

wajacych (bez naktadania), m?, sto- 2,8/30

py?

EU5 CO2, g/kWh Benzyna: 939,1
810 1075 Paliwo LPG A: 790,7

Paliwo LPG B: 844,3

Zmierzony poziom mocy akustycz-

nej L2, dB(A) rel 1 pW 114,8 112,3 112,3

Poziom ci$nienia akustycznego

L, przy uchu operatora?3, dB(A) 96.3 95,2 95,2

Warto$¢ wibracji24, m/s? 2,58 3,62 3,62

Uchwyt prawy, m/s2 2,58 3,03 3,03

Uchwyt lewy, m/s2 2,45 3,62 3,62

Fotel, m/s? 0,38 0,52 0,52

Aby uzyskac¢ dalsze informacje i odpowiedzi na pytania
dotyczace konkretnych silnikow, patrz instrukcja obstugi
silnika lub strona internetowa producenta silnika.

Deklaracja dotyczgca emisji hatasu i drgan

Deklarowane warto$ci zostaty uzyskane w badaniach
laboratoryjnych zgodnie z podang dyrektywg lub
normami i mozna je poréwnac z deklarowanymi
warto$ciami innych produktéw testowanych zgodnie z tg
sama dyrektywa lub normami. Deklarowane wartosci nie

nadajg sie do stosowania w ocenach ryzyka, a wartosci
zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy moga

by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci narazenia i ryzyko
wystagpienia szkdd, jakie moze odnie$¢ uzytkownik, sg
unikatowe i zalezg od sposobu dziatania uzytkownika,
materiatu uzytego w produkcie, czasu ekspozycji, stanu
fizycznego uzytkownika oraz stanu produktu.

22 Zmierzony poziom mocy akustycznej L,, zgodnie z normg EN 12649, EN ISO 3744. Wspdtczynnik niepewnos-

ci Kya 2,5 dB(A).

28 Poziom ciénienia akustycznego L, zgodny z normag EN 12649, EN ISO 11201. Wspotczynnik niepewnosci Kpa

2,5 dB (A).

24 Warto$é wibraciji okre$lona zgodnie z normg EN 12649. Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg typowe

rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,5 m/s2.
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Wymiary produktu

CRT 48-57K i CRT 48-37V

CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS i CRT 48-57K-PS-DF

f
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= = T Teget T
®
A Dtugos$¢, mm/cale 2566/101
Wysokos$¢, mm/cale 1473/58
C Szeroko$¢, mmi/cale 1295/51
Akcesoria

W celu uzyskania informacji na temat czesci
zamiennych nalezy skontaktowa¢ z dealerem lub
przedstawicielem serwisu Husqvarna.
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Typ ostrza Opis

Ostrze kombinowane. Do zacierania i wygtadzania.

Ostrze wykonczeniowe. Do wygtadzania.

Tarcza ptywajaca. Do zacierania

Zestaw kot transportowych. Do transportu urzadzenia na niewielkie odlegtosci.
Ostrze ptywajgce. Do zacierania.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Zacieraczka — urzadzenie do wygtadzania betonu

Marka Husqvarna

Typ/model CRT 48-37V, CRT 48-57K, CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS, CRT 48-57K-PS-
DF

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2025 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis
2006/42/WE ,dotyczgca maszyn”
2014/30/UE ,W sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
zharmonizowanymi normami i specyfikacjami
technicznymi;

ENISO 12100:2010
EN 12649:2008+A1:2011
Partille, 2025-01-30

Z/M i [\, L

Christian Nyberg

Dyrektor ds. badan i rozwoju powierzchni betonowych
i podiog

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Deklaracja zgodnosci — Wielka
Brytania
Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,

Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Opis Zacieraczka — urzadzenie do wygtadzania betonu

Marka Husqgvarna

Typ/model CRT 48-37V, CRT 48-57K, CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS, CRT 48-57K-PS-
DF

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2025 i nowsze

spetniajg wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
przepisach brytyjskich:

Przepisy z 2008 r. dotyczace bezpieczenstwa przy dostawie maszyn

Przepisy z 2016 r. dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi Husqvarna AB, Construction Division

zharmonizowanymi normami i specyfikacjami
technicznymi;

EN ISO 12100:2010 l 'K

EN 12649:2008+A1:2011

Partille, 2025-01-30 C n

UK Importer:
~ A{ﬁl" A Husqvarna UK Ltd
1/’ Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP
Christian Nyberg

Dyrektor ds. badan i rozwoju powierzchni betonowych
i podiog

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

Znaki towarowe

LOCTITE jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy
Henkel Corporation. 545 jest znakiem towarowym firmy
Henkel Corporation.
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Uvod
Popis vyrobku Nazov modelu vyrobku pre posiliiovaé
Tento vyrobok je pojazdna hladi¢ka, ¢o je stroj na riadenia CRT
vyhladzovanie beténu. Ma 4-taktny spalovaci motor. Ako
palivo pouziva benzin. @ @ @ @
CRT 48-57K-PS-DF méze pouzivat’ ako palivo benzin * i * i
alebo LPG (skvapalneny ropny plyn). CRT 48 - 57K - PS
Vyrobok sa mbZe pouZivat's hladiacim koti¢om ako
volitelnym prisluSenstvom. %
Nazov modelu vyrobku pre manualine riadenie
CRT
® @ & PN
CRT 48 - 57K Y
/ \
/ N A

Pojazdna hladi¢ka betonu
Rozmery hladi¢ky

Motor

Typ riadenia

bl

Planované pouzitie

Vyrobok je uréeny iba na profesionalne vyuzitie.
Vyrobok sa pouziva na rovnanie a leStenie tvrdniiceho
betdnu predtym, ako sa jeho povrch stane prili§ suchym
na dosiahnutie potrebnej kone¢nej Gpravy. Vyrobok

1. Pojazdna hladi¢ka beténu
2. Rozmery hladiéky
3. Motor

sa smie pouzivat iba vonku alebo v priestoroch s
dostatoénym pradenim vzduchu. Vyrobok nepouzivajte
na iné ucely.
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Prehlad vyrobku CRT 48-37V a CRT 48-57K

Predné pracovné svetlo

Uzaver palivovej nadrze

Regulacia sklonu pravej listy

Tlagidlo na ovladanie rozpradovania spomalovaéa
Ovladacie paky riadenia

Sedadlo s kontrolou pritomnosti obsluhy
Vrecko na navod na obsluhu

Spina¢ pracovnych svetiel

9. Zasuvka nabijacky USB

10. Indikator nizkeho tlaku oleja

11. Indikator vysokej teploty chladiacej kvapaliny
12. Indikator nizkeho napéatia

13. Kontrolny indikator motora

® N OGOAON

14. Pocitadlo hodin

15. Kiug zapaiovania

16. Servisny poklop

17. Zdvihaci bod, 1 na kazdej strane

18. Regulacia sklonu lavej listy

19. Uzaver nadrze na vodu a spomaiovaé

20. Zadné pracovné svetlo

21.Noz

22. Gumené popruhy na zaistenie ovladacich pak
riadenia pocas prepravy

23. Ovladanie plynu, nozny pedal

24. Navod na obsluhu
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Prehlad vyrobku CRT 48-37V-PS a CRT 48-57K-PS
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Prehlad vyrobku CRT 48-57K-PS-DF

Ovladanie plynu, nozny pedal

Predné pracovné svetlo

Uzaver palivovej nadrze

Regulacia sklonu Tavej listy

Ovladacie paky riadenia

Sedadlo s kontrolou pritomnosti obsluhy
Regulacia sklonu pravej listy

Zadné pracovné svetlo

Uzaver nadrze na vodu a spomalovad
10. Nadrz na LPG (nie je suc¢ast'ou dodavky)
11. Drziak nadrze na LPG

12. Spina¢ pracovnych svetiel

13. Prepina¢ rezimov jazdy

® N OA N~

©

14. Tlagidlo na ovladanie rozpradovania spomaiovaéa

15. Spina¢ LPG

16. Zasuvka nabijacky USB
17. Kiug zapalovania

18. Servisny poklop

19. Navod na obsluhu

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE! Tento vyrobok méze
byt nebezpecny a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych os6b. Postupujte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
spdsobom.

Pred pouzivanim vyrobku si pozorne
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Pouzivajte prostriedky na ochranu sluchu
a ochranu o¢i.
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Nebezpecenstvo vybuchu.

Nepouzivajte Startovacie kvapaliny.

Udrziavajte vyrobok mimo dosahu iskier a

Pred dopiﬁanl’m paliva zastavte motor.

Pouzivajte len LPG (skvapalneny ropny
plyn). Len model CRT 48-57K-PS-DF.

Riziko zranenia. Davaijte si pozor na
pohyblivé casti.

>D>O®P

Riziko zranenia. V blizkosti hnacieho
remena budte opatrni.

Hrozi nebezpecenstvo poranenia
pomliazdenim.

Horuci povrch.

Nepriblizujte sa rukami k listam.

Nohy drzte v bezpecnej vzdialenosti od
list.

AN
7N
AN

Kyselina z batérie je jedovata a moze
sposobit’ poleptanie.

plameniov. Hrozi nebezpecenstvo poziaru.

@O -0@1 [ =g E

0

>

Precitajte si navod na obsluhu.

Nebezpecenstvo vybuchu.

Pouzité batérie likvidujte v stlade

s miestnymi predpismi o ochrane
Zivotného prostredia. Batéria obsahuje
ortut’ (Hg), kadmium (Cd) alebo olovo
(Pb).

Obsah je pod tlakom. Neotvarajte, ked je
vyrobok horuci.

Pred nastavenim je potrebné odstranit’
zat'azenie ovladacich pak riadenia.

Sem nestupajte.

Zdvihaci bod.

Vypnuta poloha kitida zapaiovania.

Zapnuta poloha kii¢a zapalovania.

Poloha kiiga zapalovania, nastartujte

motor.

Nestartujte motor.

Spinac svetla.

2598 - 001 - 21.03.2025

135



Vyfukové plyny z motora

LPG (skvapalneny ropny plyn) alebo obsahuju oxid uhoinaty,
bezolovnaty benzin. Len model CRT plyn bez zapachu, ktory
48-57K-PS-DF je jedovaty a velmi nebez-

pecny. Produkt nestartujte
v interiéri ani v uzavretych

priestoroch.
Zavesna konzola. Ked vyrobok nepouzivate,
O | “ zatvorte palivovy uzaver
~ A . Nadrzna vodu. @ @ LPG.

Ak je na nadrzi na LPG,
~ ventiloch alebo hadiciach

o <§ l;f}j« ¢ namraza alebo ak citite
Rezim riadenia. L b[zj zapach plynu, je to znam-

ka netesnosti.

Z%
&~

L

Poznamka: ostatn¢ symboly/titky na vyrobku
Plniaci otvor hydraulického oleja. obsahujl Gdaje v stlade so zvladtnymi poZiadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Stitok ovladania riadenia

Nizky tlak motorového oleja. Pre modely CRT 48-57K a CRT 48-37V. Pozrite si ¢ast'
Pohyb vyrobku v sprdavnom prevadzkovom vzorci CRT
48-37V a CRT 48-57K na strane 148.

Indikator nabitia alternatora. Napétie je
prili$ nizke. DalSie informacie najdete
v priru¢ke motora.

Prili§ vysoka teplota chladiacej kvapaliny
motora.

Porucha motora. Dal$ie informéacie
najdete v prirucke motora.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami ES. Pre modely CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS a
CRT 48-57K-PS-DF. Pozrite si ¢ast’ Pohyb vyrobku

Tento vyrobok je v stlade s prisluSnymi
pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

Pouzivajte Cisté, filtrované
palivo.

g DR~ b [ @[

E0-E10
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v spravnom prevadzkovom vzorci CRT 48-37V-PS,
CRT 48-57K-PS a CRT 48-57K-PS-DF na strane 149.
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Stitok sklonu list
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Pozrite si ¢ast’ Nastavenie sklonu list na strane 151.

Stitok ndvodu na obsluhu

Navod na obsluhu sa musi uchovavat' spolu s
vyrobkom.

Stitok zaistenia ovladacich pak riadenia CRT
48-37V a CRT 48-57K

Pozrite si Cast' Zdvihanie vyrobku na strane 163.

Stitok otvorov pre vysokozdviZny vozik

Pozrite si Cast' Zdvihanie vyrobku na strane 163.

Typovy &titok

|
yHusqvarna |

HUSQVARNA AB
;D SE-561 82 HUSKVARNA
RTICLE NO. SWEDEN
SERIAL NO. Hlnf ‘www.husqvarnaconstruction.com

Il
Il
Il

@@@C])@@ PO,

|

Sl

. Typ vyrobku

Model
Objednavacie Cislo
Vyrobné ¢islo
Hmotnost' vyrobku
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6. Menovity vykon
7. Rok a mesiac vyroby
8. QR kod

Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za Skody na naSom vyrobku v
pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpeénost’

Bezpec€nostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdbraznenie mimoriadne délezitych asti navodu.

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecéenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

c WSTRAHAZ Pouziva sa, ak pre

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpeénostné pokyny

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

» Tento vyrobok moéze byt nebezpecny, ak nie
ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok méze spbsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
osob. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet' jeho obsahu.

* Tento vyrobok nie je uréeny na pouzivanie
osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatoénymi skusenostami i znalostami.

» Uschovajte si vSetky upozornenia a pokyny.

« Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.

«  Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat’ a predchadzat’ rizikam pocas prevadzky
vyrobku.

* Vyrobok smu pouzivat' iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.

» Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prislu§né Skolenie. Zabezpedte
vyskolenie vSetkych operatorov.

«  Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti.

« Vyrobok smu obsluhovat’ iba opravnené osoby.

« Zanehody, pri ktorych déjde k poSkodeniu
zdravia os6b alebo majetku, nesie zodpovednost'
prevadzkovatel.

« Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

* Vzdy zachovavaijte opatrnost a riadte sa zdravym
usudkom.

« Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spdsobovat ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
znizenie rizika vazneho poranenia alebo usmrtenia
odporu¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom
a vyrobcom danej lekarskej pomocky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

« Vyrobok udrziavajte Cisty. Uistite sa, Zze st symboly a
emblémy ditatelné.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny.

* Vyrobok neupravujte.

« Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Naucte sa, ako v pripade nudze rychlo zastavit'
motor.

« Obsluzny personal musi mat’ dostatoénu fyzicku silu
potrebnu na bezpeénu obsluhu vyrobku.

« Vyrobok nepouzivajte, ak nie su nainstalované
vSetky ochranné kryty.

* Pouzivajte osobné ochranné pombcky. Pozrite si
Cast Osobné ochranné prostriedky na strane 140.

*  Mokry betdn moze spodsobit’ chemické popaleniny.
Pouzivajte ochranny odev a mokry betén ihned
odstrarite, ak sa dostane na pokozku.

« Pred cavanim a poc¢as cuvania sa vzdy pozerajte
dole a za seba. Davaijte pozor na velké a malé
prekazky.

* Pred jazdou do zakruty znizte rychlost’.

« Zabezpecte, aby sa deti, okolostojace osoby
a zvierata nachadzali po¢as prevadzky mimo
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pracovnej oblasti a v bezpe¢nej vzdialenosti od
vyrobku.

« Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

« V pracovnom priestore udrziavajte Cistotu a majte ho
dobre osvetleny.

« Pocas pouzivania musite byt v bezpe¢nej a stabilnej
polohe. Zostante sediet’ smerom dopredu. Nohy
maijte na ovladacej ploche a ruky na ovladacich
prvkoch.

« Uistite sa, Ze vam alebo vyrobku nehrozi riziko padu
z vysky.

« Na rukovéti, sedadle a noznom ovladani plynu sa
nesmie nachadzat’ Ziadny olej ani mazadlo.

* Vyrobok nepouzivajte v oblastiach, kde méze dojst
k poziaru alebo vybuchu.

« Vyrobok méze spdsobit’ odhodenie predmetov
vysokou rychlostou. VSetky osoby v pracovnej
oblasti musia pouzivat' schvalené osobné ochranné
prostriedky. Z pracovnej oblasti odstrarite voiné
predmety.

* Pred ponechanim vyrobku bez dozoru vypnite
motor a uistite sa, Ze nehrozi riziko nahodného
nastartovania.

« Dbajte na to, aby sa v pohyblivych ¢astiach
nezachytilo oblecenie, dihé vlasy ani Sperky.

* Ruky a nohy drzte v bezpecnej vzdialenosti od lit.

« Neudierajte do vyrobku.

« Vyrobok nepouzivajte v blizkosti elektrickych kablov.
Vyrobok nie je elektricky odizolovany a méze dojst’ k
zraneniu alebo usmrteniu.

« Pred pouzitim vyrobku skontrolujte, ¢i sa v pracovnej
oblasti nenachadzaju skryté dréty, kable a potrubia.
Ak vyrobok narazi na skryty predmet, okamzite
vypnite motor a skontrolujte vyrobok aj dany
predmet. Pred opatovnym pouzitim vyrobku sa
uistite, Ze je mozné bezpecne pokracovat v praci.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodena ochranna
klietka alebo iné prvky.

« Pocas prevadzky sa na vyrobku méze nachadzat’
len obsluha. Podas prevadzky nedovoite, aby sa na
vyrobku nachadzali iné osoby.

Ochrana proti vibraciam

poskodenia zdravia patri narusenie krvného obehu,
nervovej stistavy, kibov a inych $truktur tela.
Priznaky sa mézu prejavit’ poas pouzivania vyrobku
alebo inokedy. Ak sa prejavia priznaky a vy budete
nadalej pouzivat' vyrobok, intenzita priznakov sa
mbze zvySovat' alebo nadobudnu trvaly charakter.
Ak sa prejavia nasledujuce alebo iné priznaky,
vyhladajte lekarsku pomoc:

« znecitlivenie, strata citu, Steklenie, pichanie,
bolest, palivé pocity, pulzujuca bolest’,
stuhnutost, tazkopadnost,, pokles sily, zmena
sfarbenia alebo stavu pokozky.

Intenzita priznakov sa méze zvysit' v chladnom

pocasi. Ak vyrobok pouzivate v chladnom prostredi,

noste teplé oblecenie a uchovavajte ruky v teple a

suchu.

Na udrzanie spravnej urovne vibracii vykonavajte

udrzbu a prevadzku vyrobku v sulade s pokynmi v

navode na obsluhu.

Vyrobok je vybaveny systémom na timenie vibracii,

ktory zniZuje prenasanie vibracii z rukovate na

obsluzny personal. Nechajte pracovat’ vyrobok.

Netlacte vyrobok nasilu. Vyrobok jemne pridfzajte za

rukovéte, no uistite sa, ze ho pritom mate neustale

pod kontrolou a dokazete ho bezpec¢ne pouzivat.

Netlaéte rukovate na koncové dorazy viac, ako je

potrebné.

Ruky maijte vzdy poloZené iba na rukovati alebo

rukovatiach. Nedotykajte sa vyrobku Ziadnymi inymi

Cast'ami tela.

Ak nahle dojde k silnym vibraciam, vyrobok okamzite

vypnite. Vyrobok nepouzivajte, az kym neodstranite

pri¢inu zvySenym vibracii.

Bezpednost’ a ochrana pred prachom

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

WSTRAHA! Skor nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pocas pouzivania sa z vyrobku prenasaju vibracie
na obsluzny personal. Pri pravidelnom alebo ¢astom
pouzivani vyrobku méze doéjst’ k poskodeniu zdravia
obsluzného personalu alebo k zvy$eniu zavaznosti
poskodenia. Poskodenie zdravia sa mbze tykat'
prstov, ruk, zapasti, ramien, pliec alebo nervov a
privodu krvi do inych Casti tela. PoSkodenie zdravia
mbze viest' k do¢asnému oslabeniu alebo mat’ trvaly
charakter a méze sa s postupom ¢asu (tyzdrov,
mesiacov alebo rokov) zhorSovat. Medzi mozné

Pouzivanie vyrobku na suchych povrchoch, inych
ako sU na to uréené, méze spbsobit’ vacsiu prasnost’
vo vzduchu. Vdychovanie prachu méze spdsobit’
vazne poskodenie zdravia a trvalé zdravotné
problémy. Prach oxidu kremiitého je niekoikymi
organmi regulovany ako $kodlivy. Medzi takéto
zdravotné problémy patria napr.:

«  chronické, pripadne smrteiné ochorenia pitic ako
chronicka bronchitida, silikoza a pTL]cna fibroza,

* rakovina,

* vrodené poruchy,

+ zapal koze.

Pouzivajte spravne ochranné vybavenie na znizenie

mnozstva prachu a vyparov v ovzdusi a na

znizenie mnozstva prachu na pracovnom vybaveni,

povrchoch, obleceni a Castiach tela. Medzi

regulacné vybavenie patria napr. systémy na

zachytavanie prachu a rozprasovanie vody na

viazanie prachovych Castic. Ak je to mozné, znizte
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mieru vytvarania prachu pri zdroji. Dbajte na to, aby
bolo vybavenie spravne nainstalované a pouzivané
a aby sa vykonavala pravidelna udrzba.

» Dbajte na to, aby bolo na pracovisku zabezpecené
dostato¢né pradenie vzduchu.

* Ak je to mozné, nasmeruijte vyfuk vyrobku tak, aby
pri pouzivani neviril do ovzdusia prach.

Bezpec&nost' a ochrana pred vyfukovymi
plynmi

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

+ Dlhodobé vdychovanie vyfukovych plynov méze
sposobit’ zdravotné problémy.

+ Vyfukové plyny z motora obsahujl oxid uhoinaty. Ide
o plyn bez zapachu, ktory je jedovaty a veimi
nebezpedény. KedZe je oxid uhoinaty bez zapachu
a neviditeiny, nie je mozné zistit jeho pritomnost
Tudskymi zmyslami. Priznakom otravy oxidom
uhoinatym je zavrat, no pri dostatoénom mnozstve
a koncentracii oxidu uhoinatého mézu osoby
stratit’ vedomie aj bez predchadzajucich varovnych
priznakov.

«  Oxid uhoinaty obsahuiju aj vyfukové plyny, ktoré
vidite alebo citite éuchom.

«  Nepouzivajte vyrobok so spalovacim motorom v
interiéri ani v oblastiach bez dostatoéného vetrania.

* Nevdychujte vyfukové plyny.

+ Dbajte na dostato€né prudenie vzduchu v pracovnej
oblasti. Toto je velmi déleZité pri pouzivani vyrobku
v uzavretych pracovnych priestoroch, kde sa mozu
Tahko nahromadit vyfukové plyny.

Bezpecénost' a ochrana pred hlukom

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

« Vysoké hladiny hluku a dlhodobé vystavenie hluku
mozu spdsobit’ stratu sluchu v ddsledku hluku.

* Aby ste zachovali €o najnizsiu hladinu hluku,
pouzivajte vyrobok a vykonavajte jeho udrzbu
v stlade s pokynmi v navode na obsluhu.

« Skontrolujte, ¢i nie je poskodeny timi¢ vyfuku.
Skontrolujte, ¢&i je timi¢ vyfuku spravne pripevneny
k vyrobku.

* Pocas prevadzky vyrobku pouzivajte schvalené
chréanice sluchu.

*  Pri pouzivani chrani¢ov sluchu venujte pozornost’
vystraznym signalom a hlasom. Po zastaveni
vyrobku si zlozte chraniée sluchu, pokial nie je
potrebné pouzivat’ chraniée sluchu kvéli urovni hluku
na pracovisku.

Osobné ochranné prostriedky

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

*  Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu Uplne vylucit riziko, ale mézu
znizit’ potencidl alebo vaznost' zranenia v pripade
nehody. Poziadajte svojho predajcu, aby vam
pomohol pri vybere spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov.

* Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

» Pouzivajte schvalent ochrannt prilbu.

* Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

« Pouzivajte chrani¢e o¢i s bo¢nou ochranou zraku.

« Pouzivajte ochranné rukavice.

«  Pouzivajte topanky s ocelovou Spikou
a protiSmykovou podrazkou.

« Pouzivajte schvalené pracovné oblecenie alebo
podobny, tesne priliehajuci odev s dlhymi rukavmi a
dlhymi nohavicami.

Hasiaci pristroj

* Pocas prevadzky majte vzdy na blizku hasiaci
pristroj.

« Pouzivajte praskovy hasiaci pristroj triedy ,ABE"
alebo hasiaci pristroj s kysli¢nikom uhlicitym typu
JBE".

Bezpeénostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

« Vyrobok nepouzivajte s bezpe¢nostnymi
zariadeniami, ktoré su poSkodené alebo nefunguju
spravne.

« Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia.
Ak sU bezpec€nostné zariadenia poSkodené alebo
nefunguju spravne, obrat'te sa na Husqvarna
servisného zastupcu.

* Bezpecénostné zariadenia neupravuijte.

TImig vyfuku

TImi¢ vyfuku znizuje hladinu hluku a smeruje vyfukové
plyny motora mimo obsluhujuceho pracovnika.

Vyrobok nepouzivajte, ak timi¢ vyfuku chyba alebo je
poskodeny. PoSkodeny alebo chybajici timi¢ vyfuku
moze zvysit' hladinu hluku a nebezpecéenstvo poziaru.

VYSTRAHA: Timi¢ vyfuku je velmi
hortci po€as prevadzky, po nej a tiez pocas
behu motora na voinobeh. Nedotykaijte

sa horuceho vyfuku, aby ste predisli
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popaleninam. Zachovavajte opatrnost’ v
okoli horlavych materialov alebo vyparov,
aby ste nesposobili poziar. V zaujme
predchadzania zraneniam spdsobenych
popalenim pouzivajte ochranné rukavice.

Kontrola timiga vyfuku

« Pravidelne kontrolujte, ¢i je timi€ vyfuku spravne
pripevneny a Ci nie je poskodeny.

Kontrola pritomnosti absluhy

Kontrola pritomnosti obsluhy sa aktivuje, ked' sa
operator zdvihnevzo sedadla. Pohon list sa zastavi, ale
motor bezi na volnobeh. Ak sa ovladanie plynu stlaci,

ked obsluha nesedi na sedadle, motor zostane v rezime

voinobehu.

Kontrola systému pritomnosti obsluhy

Kontrola kiti¢a zapaiovania

+  Na vykonanie kontroly kii¢a zapalovania nastartujte
a vypnite motor. V &asti Startovanie vyrobku na
strane 147 a Startovanie modelu CRT 48-57K-PS-
DF so zahriatym motorom na strane 148.

« Skontrolujte, ¢i sa motor nastartuje, ked otodite Kiag
zapalovania do polohy &tart.

» Skontrolujte, ¢i sa motor okamzite vypne, ked otoCite
kiti¢ zapalovania do polohy stop.

Bezpecnost' paliva

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

VYSTRAHA: Dbaijte na to, aby obsluha
pocas tejto kontroly nezostupila z vyrobku.

Obsluha musi byt' na vyrobku, aby ho mohla

v pripade nudze rychlo zastavit'.

1. Dbaijte na to, aby bol spina¢ kontroly pritomnosti
obsluhy v spravnej polohe.

2. Zdvihnite sa trochu zo sedadla.
3. Stlacte ovladanie plynu.

4. Uistite sa, Ze motor zostane na voTnobeZnych
otackach.

5. Ak kontrola pritomnosti obsluhy nefunguje spravne,
dajte ju opravit' do autorizovaného servisu.

+  Palivo je horiavé a jeho vypary st vybusné. Pri
manipulacii s palivom budte opatrni, aby ste predisli
zraneniu, poZziaru a vybuchu.

» Nevdychujte palivové vypary. Palivové vypary su
jedovaté a moézu poskodit' zdravie. Uistite sa, Ze je
prietok vzduchu dostato¢ny.

* Nedavajte dolu uzaver palivovej nadrze a
nedolievajte palivo, ked je motor spusteny.

* Pred dopiﬁanim paliva sa uistite, Ze motor vychladol.

+ Palivo nedolievajte v uzatvorenych priestoroch.
Nedostato¢né prudenie vzduchu méze spdsobit’
poranenie alebo smrt’ v désledku udusenia alebo
otravy oxidom uhoinatym.

» V blizkosti paliva alebo motora nefajcite.

* Do blizkosti paliva alebo motora neumiestnujte
hortce predmety.

+  Nedopinajte palivo v blizkosti zdroja iskier alebo
otvoreného plamena.

«  Pred dopifianim paliva pomaly otvorte veko palivovej
nadrze a opatrne uvoinite tlak.

+ Palivo moze pri styku s pokozkou spdsobit’ jej
podrazdenie. Pri kontakte pokozky s palivom umyte
zasiahnuté miesto vodou a mydlom.

* Ak vylejete palivo na odev, okamzite sa prezlecte.

«+ Palivovii nadrz nedopifiaite tpine dopina. Teplo
spdsobuje expanziu paliva. Uchovajte miesto
navrchu palivovej nadrze.

+ Uzaver palivovej nadrze pevne utiahnite. Ak nie
je veko palivovej nadrze pevne utiahnuté, existuje
riziko vzniku poziaru.

»  Pred spustenim vyrobku ho presurite do vzdialenosti
aspofi 3 m/10 st od miesta dopifania paliva.

* Vyrobok nestartujte, ak su na nom zvysky paliva
alebo motorového oleja. Odstrante nezelané palivo a
motorovy olej a pred nastartovanim motora nechajte
vyrobok vyschnut'

+ Pravidelne kontrolujte vyskyt netesnosti na motore.
Ak je palivovy systém netesny, nestartujte motor,
kym sa netesnosti neopravia.

* Vyskyt netesnosti na motore nikdy nekontrolujte
prstami.

+ Palivo uchovavajte iba v schvalenych nadobach.
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*  Pri uskladneni vyrobku a paliva dbajte na to,
aby palivo ani vypary z paliva nemohli spésobit’
poskodenie.

+ Palivo vypustajte vonku do schvalenej nadoby a
mimo zdrojov iskier a otvoreného plamenia.

Bezpecénost' skvapalneného ropného plynu
(LPG)

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

+  Pripraci s nadrzou na LPG sa uistite, Ze je kiti¢
zapaTovania vo vypnutej polohe.

+ Nadrz na LPG vymieRajte len vtedy, ked je kiug¢
zapalovania vo vypnutej polohe.

+  Palivo LPG je horlavé a jeho vypary st vybusné.
Budte opatrni, aby ste predisli zraneniu, poziaru a
vybuchu.

« Precitajte si vSetky pokyny na vyrobku a na nadrzi
na LPG.

* Nemente regulacné zariadenie LPG. Zmeny
na regulaénom zariadeni LPG mdzu spésobit’
nebezpecéné urovne emisii motora.

* Nevdychujte palivové vypary. Palivové vypary st
jedovaté a mdézu poskodit’ zdravie. Uistite sa, ze je
prietok vzduchu dostatoény.

» Nestartujte motor v priestore bez dostatoéného
prddenia vzduchu. LPG je tazsi ako vzduch a méze
sa hromadit’ v nizkych polohach. Nedostato¢né
prudenie vzduchu zvyS$uje riziko poziaru alebo
vybuchu v désledku iskier a riziko poranenia
vyparmi.

* V blizkosti vyrobku, motora alebo nadrze na LPG
nefajcite.

* Do blizkosti LPG alebo motora neumiestriujte hortce

predmety.

* Vyrobok udrziavajte v bezpe¢nej vzdialenosti od
iskier alebo plamenov.

» Pravidelne kontrolujte tesnost’ systému privodu LPG.

V pripade netesnosti nestartujte motor, kym sa
netesnosti neopravia.

* Neuchovavajte nadrze na LPG v budove. Nadrze
na LPG mbézu byt v budove len pocas pouzivania
vyrobku.

* Nadrze na LPG uchovavaijte na bezpeénom mieste
s dostatoénym pradenim vzduchu.

Bezpecénost batérie

VYSTRAHA: Poskodeny akumulator

moze spdsobit’ vybuch a nasledne zranenie.

Ak je akumulator zdeformovany alebo
poskodeny, obratte sa na servisného
predajcu Husqvarna.

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

V blizkosti akumulatora pouzivajte ochranné
okuliare.

V blizkosti akumulatora nenoste hodinky, Sperky ani
iné kovové predmety.

Akumulator skladujte mimo dosahu deti.
Akumulator nabijajte v priestoroch s dostato¢nym
prudenim vzduchu.

Pri nabijani akumulatora udrzujte horiavé materily v
minimalnej vzdialenosti 1 m.

Vymenené akumulatory zlikvidujte. Pozrite si Cast’
Likvidacia na strane 165.

Z akumulatora mo6zu unikat’ vybusné plyny.

V blizkosti akumulatora nefaj¢ite. Akumulator
uchovavajte mimo dosahu otvorenych plameriov

a iskier.

Bezpecnostné pokyny pre pouzivanie v
blizkosti okrajov

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pri manipulacii s vyrobkom v blizkosti okrajov
existuje riziko, ze vyrobok spadne. Na povrchu, ktory
je dostatoéne stabilny na to, aby udrzal hmotnost’
vyrobku, vzdy udrziavajte minimalne 80 % vyrobku.
Ak vyrobok spadne, zastavte motor skér, ako ho
nadvihnete spéat’ na dostatocne stabilny povrch.
Pozrite si ¢ast’ Zdvihanie vyrobku na strane 163.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.

Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecéenstvo poranenia a poskodenia vyrobku.
Pouzivajte osobné ochranné pomdocky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 140.
Pred vykonanim udrzby zastavte motor a
skontrolujte, ¢i su vSetky diely vyrobku vychladnuté.
Pred vykonavanim adrzby vygistenim odstrarite z
vyrobku nebezpecné materialy.

Pred vykonavanim tdrzby odpojte kryt zapaiovacej
sviecky.

Poskodené listy mézu mat’ ostré hrany. Pri praci s
listami pouzivajte ochranné rukavice a postupujte
opatrne.

Vyfukové plyny z motora st horiice a mézu
obsahovat iskry. Vyrobok nepouzivajte v
interiérovych priestoroch ani v blizkosti horlavého
materialu.
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Nepokusaijte sa vyrobok upravovat. Upravy, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie.

Vzdy pouzivajte originalne prisluSenstvo a nahradné
diely. PrisluSenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vaZzne poranenie
alebo usmrtenie.

Vymerite vSetky poSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

Vykonavajte len udrzbu uvedenu v tomto navode
na obsluhu. VSetky ostatné servisné ukony nechajte
vykonat’ v autorizovanom servisnom stredisku.

» Pred nastartovanim motora po udrzbe najskor
odstrante z vyrobku vSetky nastroje. Voiné nastroje
alebo nastroje pripevnené k rotujicim dielom sa
mozu vymrstit’ a spésobit’ zranenie.

+ Po udrzbe skontrolujte na vyrobku uroven vibracii.
AK nie je spravna, obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

» Nechajte pravidelne vykonat’ servisnu tdrzbu
vyrobku v autorizovanom servisnom stredisku.

Prevadzka

Uvod

VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku

A si prec€itajte kapitolu o bezpecnosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej

uvadzaju.

Postup pred pouzivanim vyrobku

Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom.

Precitajte si navod k motoru dodany vyrobcom
motora.

Skontrolujte vyrobok a vSetky komponenty, ¢i nie
sU poskodené. Ak je vyrobok vizualne poskodeny,
nepouzivajte ho.

Vykonavaijte dennu udrzbu. Pozrite si Cast' Plan
udrzby na strane 153.

Skolenie novych pracovnikov obsluhy
vyrobku

VYSTRAHA: Tento vyrobok moze
sposobit’ vazne poranenie alebo usmrtenie

obsluhujuceho pracovnika alebo inych os6b.

Novi pracovnici obsluhy musia poznat
vSetky ovladacie prvky a pred zacatim
pouzivania vyrobku sa musia naucit, ako ho
bezpecne ovladat.

Ukazte novym pracovnikom obsluhy spravnu polohu
na sedadle.

Ukazte im funkcie ovladacich pak riadenia a spésob
nastartovania vyrobku.

Nechajte ich naugit’ sa riadit’ vyrobok na tvrdom a
mierne mokrom beténovom povrchu.

a
b

Zvacsite sklon [ist na 6 mm (% palca).
Nastavte ovladanie plynu na maximalny vykon
pre o najlepsie ovladanie riadenia.

c) Zacnite v stacionarnej polohe a potom sa
pohybujte s vyrobkom rovno dopredu a robte
otocky o 180°.

Nastavenie sedadla

Sedadlo si mézete nastavit' tak, aby ste dosiahli lepSiu
pracovnu polohu a vyS$Siu bezpecnost’ pri praci.

1. Sadnite si do sedadla.
2. Zatlaéte nastavovaciu packu sedadla dolava.

3. Umiestnite sedadlo do spravnej polohy.
4. Uvoinite nastavovaciu packu sedadla.

Nastavenie poloh ovladacich pak
riadenia

Ovladacie paky riadenia maju 2 polohy. Rozsah pohybu
ovladacich pak riadenia je dIh$i, ked su v hornej polohe.

1. Zastavte motor.
2. Odstrante 4 skrutky a 4 matice (A).
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3. Nastavte ovladacie paky riadenia do 1 z 2 pol6h.
4. Namontujte 4 skrutky a 4 matice.
Zabeh prevodoviek

* Pocas prvych 2 — 4 hodin prevadzky pracujte
s motorom na %z plynu.

VAROVANIE: Ak budete pocas
zabehu pouzivat’ motor na plny plyn, hrozi

riziko poSkodenia prevodoviek.

InStalacia hladiacich kot(i¢ov

VAROVANIE: Pred pouzivanim
vyrobku sa uistite, Ze su hladiace kotuce

spravne nainstalované. Pri nespravnej
indtalacii hladiacich kotu¢ov nebude
vysledok hladenia adekvatny.

VAROVANIE: Pred zdvihnutim
vyrobku zloZte hladiace kotuce. Hladiace

kotuce mézu spadnut’ a poskodit’ sa, ked
vyrobok zdvihate zdvihacim zariadenim.
Pozrite si ¢ast' Zdvihanie vyrobku na strane
163.

O spravnych hladiacich kotuc¢och sa poradte

s predajcom spolo¢nosti Husqvarna alebo servisnym

zastupcom.

1. Vypnite motor a vyberte kii¢ zapalovania.

2. Zdvihnite vyrobok pomocou zdvihacieho zariadenia.
Pozrite si ¢ast’ Zdvihanie vyrobku na strane 163.

3. Pod ram vyrobku umiestnite podpery, aby bol
vyrobok pri zdvihani stabilny.

4. Zarovnaijte stred zostav list so stredom hladiacich
kotucov.

5. Nastavte sklon list na 0°.

6. Lavy hladiaci koti& otacajte proti smeru hodinovych
ruciciek, az kym liSty nezapadnu do podpier na
hladiacom kotugi.

7. Pravy hladiaci kotu¢ otacajte v smere hodinovych
ruciciek, az kym listy nezapadnu do podpier na
hladiacom kotuéi.

Poznamka: prava a fava strana sa mysli z
pozicie obsluhy na sedadle.

8. Uistite sa, Ze hladiace kotuce su zaistené v spravnej
polohe.

9. Zvacsite sklon list o malu vzdialenost, aby listy
zapadli do podpier na hladiacich kotu¢och. Pozrite
si Cast’ Nastavenie sklonu list na strane 151.
InStalacia 1 168 mm (46-palcovych)
hladiacich koticov

VAROVANIE: Pred pouzivanim
vyrobku sa uistite, ze su hladiace kotuce

spravne nainstalované. Pri nespravnej
instalacii hladiacich kotu¢ov nebude
vysledok hladenia adekvatny.

O spravnych hladiacich kotu¢och sa poradte

s predajcom spolo¢nosti Husgvarna alebo servisnym

zastupcom.

1. Vypnite motor a vyberte kiGi& zapalovania.

2. Zdvihnite vyrobok pomocou zdvihacieho zariadenia.
Pozrite si Cast' Zdvihanie vyrobku na strane 163.

3. Pod ram vyrobku umiestnite podpery, aby bol
vyrobok pri zdvihani stabilny.

4. Uvolinite a odstrarite skrutky (A), ktorymi st
upevnené jednotlivé listy (B).

5. Posunite listy tak, aby boli zarovnané s vnutornymi
otvormi na skrutky (C).

6. Nasadte a utiahnite skrutky vo vnatornych otvoroch
na skrutky (C).

7. Pripevnite hladiaci kotu¢ k listam. Pozrite si €ast’
Instalacia hladiacich kotucov na strane 144.

Montaz nadrze na LPG CRT 48-57K-
PS-DF

VYSTRAHA: Pred instalaciou nadrze

na LPG sa uistite, Ze je motor vypnuty.
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VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné

rukavice a prostriedky na ochranu o¢i.

VAROVANIE: Pouzivajte spravny typ

nadrze na LPG. Nespravny typ nadrze na
LPG moze viest k poskodeniu vyrobku.
Pozrite si ¢ast' Technické udaje modelov
CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS a CRT
48-57K-PS-DF na strane 166.

>/

VAROVANIE: uistite sa, Ze je nadrz

na LPG v spravnej polohe.

A

Ak je pripojena nadrz na LPG a vyrobok nie je v
prevadzke, zatvorte uzaver nadrze na LPG.
1. Otocte kolieskom (A) na uzavere nadrze na LPG v

smere hodinovych ruciciek a uistite sa, Ze je Uplne
uzavrety.

2. Nasadte nadrz na LPG na drziak nadrze na LPG (B)
a zarovnajte ju s vodiacim tffiom (C).

I S
//’4//
D<K

4. Zaistite drziak nadrze na LPG packou (F).
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o

Pripojte k nadrzi na LPG hadicu na LPG (G)
z vyrobku.

7. Otodte kiuc zapalovania do Startovacej polohy a
nastavte prepinac paliva do polohy LPG.

a) Nasadte samiciu spojku (H) na samciu spojku (1)
na uzavere nadrze na LPG.

b) Rukou utiahnite samiciu spojku (H), kym spojenie
nebude tesné.

c VAROVANIE: Na utiahnutie

spojok nadrze na LPG a hadice na
LPG nepouzivajte naradie. Spojky sa
mozu poskodit’.

6. Otocte uzaver nadrze na LPG proti smeru
hodinovych ruciciek, kym sa nezastavi, ¢im spustite

pritok LPG.

8. Skontrolujte pripadné netesnosti. Na vykonanie
skusky tesnosti naneste na vSetky potrubia LPG
mydlova vodu.

9. Ak nie su 2iadnq netesnosti, nastartujte motor.
Pozrite si ¢ast’ Startovanie vyrobku na strane 147.

10. Nechajte motor bezat' na voinobeznych otackach 2 —

3 minuty a uistite sa, ze prietok LPG je uspokojivy.
Vymena prazdnej nadrze na LPG CRT
48-57K-PS-DF

VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné

rukavice a prostriedky na ochranu o¢i.

1. Nastartujte motor. Pozrite si ¢ast’ Startovanie modelu
CRT 48-57K-PS-DF so zahriatym motorom na
strane 148 alebo Startovanie modelu CRT 48-57K-
PS-DF so studenym motorom na strane 148.

2. Nastavte spina¢ LPG do polohy LPG.
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3. Otocte uzaver nadrze na LPG v smere hodinovych
ruciciek a uistite sa, Ze je nadrz Uplne uzavreta.

4. Nechajte motor bezat, kym sa nezastavi, aby sa
hadice na LPG vyprazdnili.

5. Otodte kiu& zapalovania do polohy STOP.
pojky (C).

7. Polozte hadicu privodu LPG na drziak hadice
privodu.

8. Odistite packu a odklopte drziak nadrze na LPG.

9. Zdvihnite prazdnu nadrz na LPG z drziaka.

10. Nasadte novu nadrz na LPG. Pozrite si ¢ast’ Montdz
naddrze na LPG CRT 48-57K-PS-DF na strane 144.

Startovanie vyrobku

Navod na nastartovanie modelu CRT 48-57K-PS-DF si
pozrite v &asti Startovanie modelu CRT 48-57K-PS-DF
so zahriatym motorom na strane 148 alebo Startovanie
modelu CRT 48-57K-PS-DF so studenym motorom na

strane 148.

1. Otvorte palivovy uzaver (A).

2. Posadte sa a nastavte sedadlo obsluhy. Pozrite si
Cast’ Nastavenie sedadla na strane 143.

3. Otodte kiiGom zapalovania do $tartovacej polohy
a drzte ho v tejto polohe, kym sa nenastartuje motor.

4. Ked sa motor nastartuje, kit zapalovania okamzite
uvolnite.
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5. Ak sa motor nenastartuje do 5 sekind, uvolnite klag
zapalovania, pockajte 10 sekind a skuste to znova.

6. Pred pouzivanim vyrobku nechajte motor, aby sa
zahrial.

Startovanie modelu CRT 48-57K-PS-
DF so zahriatym motorom

Otvorte uzaver nadrze na LPG.

2. Posadte sa a nastavte sedadlo obsluhy. Pozrite si
Cast’ Nastavenie sedadla na strane 143.

Uistite sa, Ze je spina¢ LPG v polohe LPG.
4. Otoéte kiiGom zapalovania do $tartovacej polohy

a drzte ho v tejto polohe, kym sa nenastartuje motor.

5. Ked sa motor nastartuje, klu¢ zapalovania okamzite
uvolnite.

6. Ak sa motor nenastartuje do 5 sekdnd, uvolnite kiu¢
zapalovania, pockajte 10 sekund a skuste to znova.

7. Pred pouzivanim vyrobku nechajte motor bezat’

5 min(t pri voinobeznych otagkach.
Startovanie modelu CRT 48-57K-PS-
DF so studenym motorom

1. Posadte sa a nastavte sedadlo obsluhy. Pozrite si
Cast’ Nastavenie sedadla na strane 143.

Uistite sa, Ze je spina¢ LPG nastaveny na benzin.
Otoéte kiiGom zapalovania do $tartovacej polohy

a drzte ho v tejto polohe, kym sa nenastartuje motor.

4. Ked sa motor nastartuje, kiu¢ zapalovania okamzite
uvolnite.

5. Ak sa motor nenastartuje do 5 sekdnd, uvolnite kiu¢
zapalovania, pockajte 10 sekind a skuste to znova.

6. Nechaijte motor 5 min(t bezat' na voinobeznych
otackach.

7. Otvorte uzaver nadrze na LPG.
8. Nastavte spina¢ LPG do polohy LPG.

Prevadzkové rezimy

VAROVANIE: Pred zagatim prace
skontrolujte, ¢i sa na beténovom povrchu

nenachadzajli uvoinené kamienky, a
odstrarite ich. Uvoinené kamienky mozu
vytvarat stopy, ktoré z beténového povrchu
nie je lahké odstranit..

Rovnanie sluzi na odstranenie priehlbin na beténovom
povrchu. Pred rovnanim sa uistite, Ze beténovy povrch
je dostatocne tvrdy. Urobte krok na povrchu a uistite
sa, ze hibka stopy po topanke je mensia ako 3 mm
(0,12 palca).

Po dokonéeni rovnania je beténovy povrch pripraveny
na operaciu vyhladzovania. Vyhladzovanim sa zvySuje
hustota beténového povrchu. Povrch sa stava hladkym
a tvrdym.

Pohyb vyrobku v spravnom

prevadzkovom vzorci CRT 48-37V a

CRT 48-57K

« Odstrante gumené popruhy z ovladacich pak
riadenia, ¢im ich odblokujete.

« Vyrobkom pohybujte rovno dopredu po beténovom
povrchu.

* Pocas rovnania: Prvy prechod rovnania zacnite
90° od prechodu stierania, aby ste odstranili
nedokonalosti, ktoré zanechali stierky. Niekoiko
dal$ich prechodov, ktoré su potrebné, vzdy
navzajom prekryvaijte, aby ste dosiahli rovnu
podlahu. Na konci beténovej plochy posurite vyrobok
do strany a potom cuvajte na opacny koniec.
Dbaijte na to, aby bol presah minimalne % priemeru
zostavy list. Vyrobok otacajte pomaly a opatrne a len
vtedy, ked pracujete v blizkosti predmetov, ako su
napriklad potrubia.

VAROVANIE: Ak to nie je
nevyhnutné, neotacajte sa s vyrobkom

pocas rovnania. M6Ze to pohnut’ mokry
beton a spdsobit’ priehlbiny, diery a iné
kazy na betébnovom povrchu.

« Pocas vyhladzovania: Na konci beténovej plochy
otocte vyrobok o 180° a prejdite nim rovno dopredu
na opacny koniec. Dbajte na to, aby bol presah
minimalne 2 priemeru zostavy list.

Pohyb s vyrobkom pomocou

ovladacich pak riadenia CRT 48-37V a
CRT 48-57K

VAROVANIE: oviadacie paky riadenia
netlacte ani net'ahajte rychlo alebo silou.

To méa za nasledok poskodenie ovladacich
pak riadenia a moze to spdsobit’ chvenie
vyrobku.
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« A: Ak sa chcete s vyrobkom pohybovat’ dopredu,
potlacte ovladacie paky riadenia dopredu.

« B: Ak sa chcete s vyrobkom pohybovat’ dozadu,
potiahnite ovladacie paky riadenia dozadu.

« C: Ak sa chcete oto€it’ v smere hodinovych ruciciek,
potlaéte Tavii ovladaciu paku riadenia dopredu a
potiahnite pravi ovladaciu paku riadenia dozadu.

©
0 ¥

@)

O)

« D: Ak sa chcete otoéit’ proti smeru hodinovych
ruciciek, potlacte pravu ovladaciu paku riadenia
dopredu a potiahnite Tavt ovladaciu paku riadenia
dozadu.

+ E: Ak sa chcete pohnut doiava, potladte ovladacie
paky riadenia dolava.

« F: Ak sa chcete pohnut doprava, potlacte oviadacie
paky riadenia doprava.

Pohyb vyrobku v spravnom
prevadzkovom vzorci CRT 48-37V-PS,
CRT 48-57K-PS a CRT 48-57K-PS-DF

* Vyrobkom pohybujte rovno dopredu po beténovom
povrchu.

+ Pocas rovnania: Na konci beténovej plochy posurite
vyrobok do strany a potom cuvajte na opaény
koniec. Dbajte na to, aby bol presah minimalne
% priemeru zostavy list. Vyrobok otacajte pomaly
a opatrne a len vtedy, ked pracujete v blizkosti
predmetov, ako su napriklad potrubia.

c VAROVANIE: Ak to nie je

nevyhnutné, neotacajte sa s vyrobkom
pocas rovnania. Méze to pohnut’ mokry
beton a spdsobit priehlbiny, diery a iné
kazy na beténovom povrchu.

+ Pocas vyhladzovania: Na konci betdnovej plochy
otocte vyrobok o 180° a prejdite nim rovno dopredu
na opacny koniec. Dbajte na to, aby bol presah
minimalne %z priemeru zostavy list.

Pohyb s vyrobkom pomocou

ovladacich pak riadenia CRT 48-37V-

PS, CRT 48-57K-PS a CRT 48-57K-

PS-DF

VAROVANIE: pakové oviadace

nepretazujte. Pretazovanie méze poskodit’
ovladacie prvky riadenia.

A

Poznamka: Lavy pakovy oviadag sa pohybuije len
dopredu a dozadu. Ked sa vyrobok pohybuije viavo
alebo vpravo, pouziva sa len pravy pakovy ovladac.
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* Ak sa chcete s vyrobkom pohybovat’ dopredu,
potlacte pakové ovladace dopredu.

« Ak sa chcete pohnut’ doprava, potlacte pravy pakovy
ovladac¢ doprava.

» Ak sa chcete s vyrobkom pohybovat’ dozadu,
potiahnite pakové ovladace dozadu.

Ak sa chcete pohnut doiava, potladte pravy pakovy
ovlada¢ dolava.

&

« Aksa chgete otoCit' v smere hodinovych ruciciek,
potlacte lavy pakovy ovlada¢ dopredu a potiahnite
pravy pakovy ovlada¢ dozadu.

* Ak sa chcete otocit' proti smeru hodinovych ruciciek,
Potlaéte pravy pakovy ovlada¢ dopredu a potiahnite
lavy pakovy ovlada¢ dozadu.

.

4
D) _/ﬁir,'ﬁ

'

Pouzivanie pracovnych svetiel

Vyrobok ma 2 pracovné svetla vpredu a 2 pracovné
svetla vzadu.

« Stlacenim spinaca pracovnych svetiel zapnete alebo
vypnete pracovné svetla.

a) Pre modely CRT 48-57K a CRT 48-37V

150

2598 - 001 - 21.03.2025



b) Pre modely CRT 48-37V-PS, a CRT 48-57K-PS- Stav povrchu beténu Odportiany skion lit
DF

Nie uplne tvrdy Mierny sklon, 15°

Tvrdy Maximalny sklon, 20 - 25°

Pouzivanie systému rozpraSovania
vody a spomalovagda CRT 48-57K a
CRT 48-37Vv

Systém rozpradovania spomalovaéa udrziava betén
pocas vyhladzovania dostatoc“:r)e vihky. Pred pouzitim

systému rozpra$ovania spomalovaca sa uistite, ze
okolita teplota je vyssia ako 0 °C.

Nastavenie sklonu list 1. Nadrz na vodu napliite Cistou vodou alebo
spomalovacom na baze vody.

1. Nastavte sklon lidt na lavej strane vyrobku a potom
nastavte rovnaky sklon li§t na pravej strane vyrobku. 2. Otvorte vodny uzaver (A).
a) Ak chcete zvagsit sklon list, otoéte lavy ovladad
sklonu list v smere hodinovych rugiciek a pravy
ovladag sklonu list proti smeru hodinovych
ruciciek.

@

|
|
|
|
P&
|
|
|

—y —°

b) Ak chcete znizit’ sklon Iist, otoéte favy ovladag

we

/u-»

sklonu it proti smeru hodinovych ruciciek a 3. Stladte a podrzte ovladaci prvok rozpradovania
pravy ovladac¢ sklonu list v smere hodinovych spomalovaéa (B), &im sa spusti vodné erpadlo.
ruciciek.

- =

—p °

20-25° §
15° o

i
S~

Odporaéany sklon list pri réznych stavoch
povrchu beténu

Stav povrchu beténu Odportcéany sklon list
Mokry Rovno, 0°
Mokry az plasticky Maly sklon, 5 - 10°
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Voda alebo spomalovaé na baze vody sa rozpraduje z Voda alebo spomalovaé na baze vody sa rozpraduje z
2 hlavic v prednej €asti vyrobku. 2 hlavic v prednej ¢asti vyrobku.

Zastavenie vyrobku CRT 48-57K a

Pouzivanie systému rozprasovania CRT 48-37V
SpomaTovaéa CRT 48'37V'PS, 1. Uvedte ovladacie paky riadenia do neutralnej
CRT 48-57K-PS a CRT 48-57K-PS-DF polohy.

2. Uvolnite ovladanie plynu.

Systém rozpradovania spomalovaéa udrziava beton

pocas vyhladzovania dostatocne vihky. Pred pouZitim 3. Otocte kluc zapalovania do polohy OFF. Motor sa

systému rozpraSovania spomalovaca sa uistite, ze zastavi.
okolita teplota je vysSia ako 0 °C. Zastavenie vyrobku CRT 48-37V-PS,
1. Nadrz na vodu naplnite ¢istou vodou alebo CRT 48-57K-PS a CRT 48-57K-PS-DF

spomalova¢om na baze vody.

2. Otvorte vodny uzaver (A). 1. Uvedte pakové ovladace do neutralnej polohy.

2. Uvolnite ovladanie plynu.
3. Otodte kiug zapalovania do polohy OFF. Motor sa
zastavi.

4. Pre model CRT 48-57K-PS-DF: Otoc¢enim kolieska
na uzavere nadrze na LPG v smere hodinovych
ruciciek zatvorte nadrz na LPG.

3. Stlaéteva podrzte ovladaci prvok rozprasovania
spomalovaca (B), ¢im sa spusti vodné ¢erpadlo.
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Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: pred udrzbou vyrobku si

precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej
uvedené.

A

Udrzba a opravné prace na vyrobku si vyzaduiju
Specialne Skolenie. Su dostupné profesionalne opravy
a servis. Ak vas predajca nie je servisny zastupca,
kontaktujte predajcu, ktory vam poskytne informacie
o najblizSom servisnom zastupcovi.

O nahradnych dieloch sa poradte s predajcom
spolo¢nosti Husqvarna alebo servisnym zastupcom.

Plan adrzby

* = VSeobecna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny
sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

++ = Udrzbu zverte schvalenému servisnému
zastupcovi.

O = Pokyny su uvedené v navode k motoru.

V3eobecna udrzba vyrobku Po uplynuti Mesacne | Rocne alebo
Denne ,g]yzo h alebo kaz- kazdych
Py dych 200 h 500 h
Skontrolujte, ¢i neunika palivo alebo olej. *
Skontrolujte vonkajSie €asti vyrobku, ¢i nie si opotre- N
bované a poskodené.
Dbaijte na to, aby sa ovladanie plynu, ovladacie paky
riadenia a ovladacie prvky rozstupu list pohybovali ply- *
nulo.
Skontrolujte, ¢i su matice a skrutky dotiahnuté. *
Skontrolujte ramena list. *
Skontrolujte svetla. *
Skontrolujte, ¢i hnaci remen nie je poSkodeny. *
Uistite sa, ze v palivovom systéme LPG nie su Ziadne %
netesnosti. Len model CRT 48-57K-PS-DF.
Uistite sa, ¢i je nadrz na LPG spravne nainstalovana. %
Len model CRT 48-57K-PS-DF.
Hned po skonéeni prevadzky vyrobok vycistite.
Po vycisteni vyrobku namazte hriadele list.
Skontrolujte postrekovacie hlavice. Vycistite postreko- X
vacie hlavice, ak su upchaté.
Vykonaijte kontrolu systému pritomnosti obsluhy. X
Namazte univerzalne kiby.
Skontrolujte hladinu oleja v prevodovkach. X
Vymerite olej v prevodovkach. ++
Vymerite vodny filter. ++
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Udrzba motora Po uplynuti Mesatne | Rogne alebo
Denne oo | alebokaz- | kazdych
Py dych 200 h 500 h

Skontrolujte hladinu paliva. *
Skontrolujte hladinu motorového oleja. X
Vycistite vzduchovy filter. Ak je poSkodeny alebo sa X
neda uplne vygdistit, vymerite ho.
Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny motora. o
Vymente motorovy olej a olejovy filter. Spravny harmo-

. e P o o o (e}
nogram udrzby najdete v prirucke k motoru.
Vykonaijte kontrolu palivového filtra. *
Skontrolujte a vyCistite zapalovacie sviedky. V pripade -
potreby vymerite zapalovacie sviecky.
Skontrolujte remen ventilatora. (0]
Vymerite palivovy filter. X
Vymeiite vzduchovy filter. ++
Vymefite zapalovacie sviecky. ++
Vymerite chladiacu kvapalinu motora. ++
Vykonaijte udrzbu palivového systému LPG. Len model +
CRT 48-57K-PS-DF.
Vymeiite odistovanie LPG a filter. Len model CRT -
48-57K-PS-DF.

Cistenie vyrobku

ﬁ VAROVANIE: Vysoky tlak vody

pouzivajte len ¢istu a vihkd handricku.

moze spdsobit’ poSkodenie niektorych
komponentov vyrobku. Na ich Cistenie
» Na Cistenie miesta pre obsluhu a tychto
komponentov pouzivajte len €istd a vihkd handricku:
a) Sedadlo, ovladacie paky riadenia, ovladacie
spinace, klucovy spinac, indikatory a ovladanie

plynu.
b) Nozny pedal.
c) Poistky.

d) Elektrické komponenty.

* Po kazdom pouziti odstrarite z povrchov vyrobku
vSetok beton este predtym, ako zatvrdne.

* Na odstranenie beténu a neziaduceho materialu z
list a ochranného prstenca pouzite vysokotlakovy
Cistic.

* Zo vzdialenosti minimalne 1 m (3 stop) vycistite telo
vyrobku pomocou vysokotlakového ¢Eisti¢a.

« Naboje a ochranny prstenec nastriekajte olejom na
betdnové formy alebo prostriedkom na uvoifiovanie
betonu. Takto sa zjednodusi gistenie vyrobku po
dalSom pouzivani.

VAROVANIE: Olej na beténové
formy alebo prostriedok na uvoifiovanie
betdnu nestriekajte na listy.
* Po vycisteni vyrobku naneste mazivo do vSetkych
maznic. Zabranite tak tomu, aby na vnatornych
plochéach nabojov list zostala Spinava voda.
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Kontrola postrekovacich hlavic 1. Nadvihnite zapadky (A) a vyberte kryt vzduchového
filtra (B).

1. Skontrolujte postrekovacie hlavice a uistite sa, Ze nie
sU upchaté.

2. Vyberte vlozku vzduchového filtra (C).
3. Skontrolujte, ¢i nie je viozka vzduchového filtra
poskodena.

4. Poklepanim vlozky vzduchového filtra o tvrdy povrch
odstrante zachytené Castice.

5. Ocistite vnutorny povrch puzdra vzduchového filtra
Cistou a suchou handrickou.

6. Nasadte vzduchovy filter do puzdra vzduchového
filtra.

2. Poqia potreby vycistite postrekovacie hlavice a filter 7. Nasadte kryt vzduchového filtra, Otogenim ho
v nich. zaistite na svojom mieste a zatvorte zapadky.

3. Skontrolujte hadice a uistite sa, Ze nie su . , .
poskodené. Kontrola hladiny motorového oleja

Cistenie alebo vymena vzduchového 1. Vytiahnite olejovi mierku (A).

filtra CRT 48-37V a CRT 48-57K a) V pripade modelov CRT 48-57K-PS-DF.

WSTRAHA! Pri Cisteni alebo vymene

vzduchového filtra pouzivajte schvalenu
ochranu dychacich ciest. Pouzité vzduchové
filtre zlikvidujte naleZitym spésobom.
Vdychovanie prachu vo vzduchovom filtri
mbze ohrozit' vase zdravie.

VAROVANIE: Poskodeny vzduchovy
filter sa musi vzdy vymenit, inak sa

do motora nasaje prach, ktory sposobi
poskodenie motora.

> B

Vzduchovy filter Cistite v intervaloch uvedenych v Casti
Plan udrzby na strane 153. V'zduchovy filter vymienajte
kazdy rok alebo ak je poskodeny, pripadne sa neda
Uplne vycistit’.

VYSTRAHA: Vzduchovy filter necistite
stlaGenym vzduchom. Déjde pritom

k poSkodeniu vzduchového filtra a zvys$i sa
riziko vdychnutia nebezpeéného prachu.

VYSTRAHA: Nescistite viozku
vzduchového filtra ani puzdro vzduchového
filtra horlavymi rozpustadlami. Hrozi
nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu.

> B
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a) V pripade modelov CRT 48-37V.

Kontrola hladiny oleja v prevodovkach

Vo vyrobku su 2 prevodovky. Tento postup vykonajte na
obidvoch prevodovkach.

1. Polozte vyrobok na hladky, rovny povrch tak, aby
boli listy rovno.

Vv

Ji

2. Vycistite ponornd mierku od oleja a vloZte ju naspat’.

3. Vyberte ponornu mierku a skontrolujte hladinu oleja
na ponornej mierke. Hladina oleja je spravna, ked je
medzi 2 znackami na mierke.

4. Ak je hladina oleja prili$§ nizka, vyberte uzaver
nadrze na olej (B), doplrite motorovy olej a znovu
skontrolujte hladinu oleja. Informacie o spravnom
type oleja si uvedené v navode na obsluhu motora.

5. Uistite sa, Ze hladina oleja nie je nad hornou
znackou (C) na mierke.

6. Nasadte uzaver nadrze na olej.
Vymena motorového oleja

Informacie o vymene motorového oleja najdete v
navode na obsluhu motora.

Vymena olejového filtra

Informacie o vymene olejového filtra motora najdete v
navode na obsluhu motora.

2. Zlozte 1 zo zatok plniaceho otvoru oleja (A).
Prevodovka ma zatky plniaceho otvoru oleja na lavej
a pravej strane.

3. Skontrolujte hladinu oleja v prevodovkach. Hladina
oleja je spravna, ked siaha po spodok zavitov v
otvore pre zatku plniaceho otvoru oleja.

4. Ak je hladina oleja nizka, doplrite spravny typ oleja.
Pozrite si Cast' Technické udaje na strane 165.

VAROVANIE: Nenalievaijte prili$
vela prevodovkového oleja a nemiesajte

rézne typy oleja. Prevodovka sa moze
poskodit’.

5. Osuste zavity plniaceho otvoru oleja na prevodovke
a zavity zatky plniaceho otvoru oleja.

6. Naneste na zavity zatky plniaceho otvoru oleja
mazivo LOCTITE® 545™ alebo jeho ekvivalent.

7. Namontujte zatku plniaceho otvoru oleja.

8. Utiahnite zatky plniacich otvorov oleja momentom
16 —20 Nm (12 — 15 Ib-ft).
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9. Skontrolujte pretlakovy ventil na prevodovke. Pozrite
si Cast’ Kontrola pretlakového ventilu na prevodovke
na strane 157.

Kontrola pretlakového ventilu na prevodovke

Tento postup vykonajte pri kazdej kontrole hladiny oleja
v prevodovke.

VAROVANIE: Ak je pretlakovy ventil
upchaty, hrozi Gnik oleja z tesneni hriadela

prevodovky.

1. Skontrolujte pretlakovy ventil (A).

2. Ak je upchaty, vygistite ho kefou.

3. Ak sa pretlakovy ventil neda vygistit, vymerite ho.
Vymenu pretlakového ventilu si nechajte vykonat’ v
autorizovanom servisnom stredisku.

Mazanie hriadelov list

Pouzivajte univerzalny typ maziva.

1. Polozte vyrobok na hladky, rovny povrch tak, aby
boli listy rovno.

2. Zastavte motor a odpojte batériu.

3. Zvacsite sklon it na maximalny uhol. Umozni to
lepsi pristup k mazniciam.

4. PoSkodené alebo zanesené maznice vymerite.

5. Mazivo namazte cez maznicky, az kym sa mazivo
nedostane von okolo hriadelov [ist.

a) Pre modely CRT 48-37V a CRT 48-57K.

6. V pripade modelov CRT 48-37V a CRT 48-57K
namazte platniku na nastavenie sklonu list na
kazdej strane vyrobku.

Mazanie univerzalnych kibov

+  Pouzite mazivo na univerzaine kiby. Pozrite si ¢ast’
Technické udaje na strane 165.

* Pretlate mazivo cez maznice, aby sa namazal
hnaci systém.

+ Poskodené alebo zanesené maznice vymerite.
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Mazanie lozisk hnacieho systému

1. Pouzite univerzalne mazivo. Pozrite si ¢ast’
Technické udaje na strane 165.

2. Pretlaéte mazivo cez maznice, aby sa namazal
hnaci systém.

3. Poskodené alebo zanesené maznice vymernite.

Nastavenie hriadelov list

hriadelov Iiét zastavte vyrobok, nechajte
motor vychladnut’ a odpojte batériu.

VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné

rukavice. Listy mézu spdsobit’ rezné
poranenia.

c WSTRAHAZ Pred nastavenim

Hriadele list je potrebné nastavit' v tychto pripadoch:

- Je nainstalovany novy hriadel listy.

* Zostava list je demontovana.

* Vyrobok sa po¢as prevadzky chveje.

1. Zdvihnite vyrobok pomocou zdvihacieho zariadenia,
kym sa liSty nezdvihnu zo zeme. Pozrite si ¢ast’
Zavihanie vyrobku na strane 163.

2. Pod ram vyrobku umiestnite podpery.

3. Nastavte sklon it na hodnotu medzi %2 a Gplnym
sklonom list, priblizne 12°.

4. V spoji medzi hriadelom listy a platnickou na
nastavenie sklonu listy je mala vola. Otacajte kazdou

listou, kym sa spodny koniec listy nebude nachadzat’
Vv najnizSom bode vole.

5. Zmerajte vzdialenost’ (X) medzi ramom stroja a
spodnym okrajom listy. Ota¢anim hnacieho remena
otacajte listami, aby ste zmerali vzdialenost’ pre
kazdu listu.

6. Vypocditajte priemernu vzdialenost’ (X) pre vSetky
listy.

7. Uvolnite alebo utiahnite nastavovacie prvky sklonu
(A), ¢im nastavite vzdialenost' pre kazdu listu na (X)
+ 1,25 mm (0,050 palca).

Vymena nozov

K dispozicii su 2 typy list. Pozrite si €ast' Prislusenstvo
na strane 169.

WSTRAHAZ Pred vymenou list

zastavte vyrobok, nechajte motor
vychladnut' a odpojte batériu.

A VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné
rukavice.

O spravnych listach sa poradte s predajcom alebo

servisnym zastupcom spolo¢nosti Husqvarna.

1. Zdvihnite vyrobok pomocou zdvihacieho zariadenia.
Pozrite si ¢ast' Zdvihanie vyrobku na strane 163.

2. Pod ram vyrobku umiestnite podpery.
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3. Odmontujte skrutky (A) a vyberte liStu. 8. Tento postup vykonajte pre kazdu listu.
Vymena palivového filtra

1. Vypustite z palivového systému vzduch. Pozrite si
navod na pouzitie motora.

2. Zatvorte palivovy uzaver (A).

4. Zarovnaijte otvory na skrutky na hriadeloch listy s
otvormi na skrutky na novej liste.
a) Ak montujete kombinované listy, umiestnite listy
tak, ako je znazornené na obrazku.

3. Pod palivovy filter (B) poloZte nadobu.

Uvoinite hadicové svorky na oboch stranach

Poznamka: pokoncovacie listy su palivového filtra.
symetrické. Nie je teda dolezité, ktora hrana je 5. Odstrante a zlikvidujte palivovy filter.
otocena v smere otacania. 6. Namontujte novy palivovy filter a utiahnite hadicové
5. Naneste mazivo na zavity skrutiek, aby sa ulahéila svorky.
nasledujuca demontaz skrutiek. 7. Otvorte palivovy uzaver.
6. Namontujte novu liStu s namazanymi skrutkami (A). Nabijanie batérie

* Ak sa batéria nepouziva dlhsi ¢as, pred pouzitim ju
uplne nabite.

+ Pouzivajte nabijacku batérii, ktora automaticky
upravuje napéatie. Odporu¢ame dvojstupriovu
nabijacku s konstantnym napéatim, ktora sa po
Uplnom nabiti batérie automaticky znizi na malé
mnozstvo. Informéacie o spravnej nabijacke batérii
ziskate od svojho predajcu Husqvarna .

» Ak je vyrobok po¢as zimného obdobia uskladneny,
nabijajte ho 1- az 2-krat.

Nuddzové startovanie motora

Ak je akumulator prili§ slaby na nastartovanie motora,
na nudzové Startovanie mbzete pouzit' kable na
pomocné Startovanie. Tento produkt ma 12 V systém

so zapornym uzemnenim. Produkt pouzity pri nidzovom

7. Do zostavajucich otvorov v liste vloZte plastové zatky
(B). Je to preto, aby sa zabezpecilo, Ze otvory sa
pocas pouzivania nezaplnia beténom.
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nastartovani musi mat' tiez 12 V systém s negativnym
uzemnenim.

Pripojenie kablov na pomocné Startovanie

VYSTRAHA: Nebezpecenstvo
vybuchu v désledku vybusného plynu

vychadzajuceho z akumulatora. Nepripajajte

zaporny pdl nabitého akumulatora
k zapornému pélu vybitého akumulatora
alebo do jeho blizkosti.

A VAROVANIE: Akumulator produktu
nepouzivajte na Startovanie inych vozidiel.

1. Pripojte jeden koniec erveného akumulatorového
kabla ku KLADNEMU (+) polu na vybitom
akumulatore (A).

2. Pripojte druhy koniec Cerveného akumulatorového
kabla ku KLADNEMU (+) p6lu na nabitom
akumulatore (B).

VYSTRAHA: Nedovoite, aby sa

konce ¢erveného kabla dotykali $asi.
Sposobi to skrat.

Pripojte jeden koniec ¢ierneho akumulatorového
kabla k ZAPORNEMU (-) pélu na nabitom
akumulatore (C).

4. Pripojte druhy koniec ¢ierneho akumulatorového
kabla k BODU UKOSTRENIA (D), dalej od palivovej
nadrze a akumulatora.

Odpojenie kablov na pomocné startovanie

Poznamka: kable na pomocné Startovanie odpojte
v opaénom poradi, nez v akom ste ich pripajali.

1. Odpojte CIERNY kabel od kostry.

2. Odpojte CIERNY kabel od tplne nabitého
akumulatora.

3. Odpojte CERVENY kabel od oboch akumulatorov.

RieSenie problémov

Riesenie problémov

Problém Prigina

RieSenie

Palivova nadrz je prazdna.

Naplite nadrz spravnym typom
paliva. Pozrite si ¢ast’ Technic-
ké udaje na strane 165.

Motor nestartuje. o
koroziu.

Konektory batérie st uvoinené alebo spdsobili Skontrolujte pripojenia batérie.

Vycistite konektory batérie.

Batéria nie je nabita.

Nabite alebo vymerite batériu.

Startér je poskodeny.

Vymerite Startér.
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Problém

Pric¢ina

RieSenie

Motor taZko Startuje.

Palivovéa nadrz je prazdna.

Naplrite nadrz spravnym typom
paliva. Pozrite si ¢ast' Technic-
ké udaje na strane 165.

Batéria nie je nabita.

Vymeinite alebo nabite batériu.

Palivovy filter je upchaty.

Vymerite palivovy filter.

Porucha palivového okruhu.

Skontrolujte palivové potrubia.

Vyrobok nie 1e stabilny a vyka-
zuje prili§ velké vibracie.

1 alebo viac hladiacich ramien je ohnutych alebo
poskodenych.

Vymerite poSkodené hladiace
ramena. Pozrite si ¢ast’ Vyme-
na noZov na strane 158.

1 alebo viac hladiacich ramien nie je spravne
nastavenych.

Nastavte hladiace ramena. Po-
zrite si Cast’ Nastavenie hriade-
lov list na strane 158.

1 alebo viac hladiacich list je ohnutych alebo
poskodenych.

Vymerite poskodené hladiace
listy.

Rozsah systému riadenia je pri-
li§ Siroky a vyrobok sa tazko
riadi.

Otocné lozZiskéa a konce ty¢i su opotrebované.

Skontrolujte oto¢né loZiska a
konce ty¢i. Poskodené diely vy-
merite.

Vyrobok sa nehybe.

Je poskodeny hnaci remen.

Medzi spodkom list alebo tanierov a povrchom
beténu je podtlak.

Zmerite sklon na listach alebo
pouzite systém riadenia, aby
ste zastavili prisavanie.

Kiu¢ vo vystupnom hriadeli prevodovky je zlo-
meny.

Vymefite poskodeny KiGg.

Len pre prevadzku na LPG:

Motor sa pretaca, ale nestartu-
je.

Nadrz na LPG je prazdna.

Vymerite nadrz na LPG.

Uzaver nadrze na LPG je zatvoreny.

Otvorte uzaver nadrze na LPG.

Spina¢ LPG je v nespravnej polohe.

Nastavte spina¢ LPG do polohy
LPG".

Odist'ovaci ventil nefunguje spravne.

Skontrolujte elektrické pripoje-
nia odistovacieho ventilu.

Obratte sa na autorizované
servisné stredisko Husqvarna.

Motor nastartuje, ale nebezi
plynule.

Teplota prostredia je nizka.

Pred pouzivanim vyrobku ne-
chajte motor, aby sa zahrial.
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Problém Pricina RieSenie

Otvorte uzaver nadrze na LPG

Uzaver nadrze na LPG nie je uplne otvoreny. naplno

Nechajte si netesnost’ najst’ a
V palivovom systéme LPG je netesnost. opravit’ v autorizovanom servis-

Motor nastartuje, no zakratko nom stredisku.

sa znova vypne z dévodu nedo-
stato¢ného prietoku paliva. V palivovej hadici doslo k upchatiu.

Skontrolujte, ¢i palivova hadica
nie je ohnutéa alebo upchata.

Skontrolujte odparovac. Ak up-
Odparovag plynu LPG je upchaty alebo posko- | chatie nedokazete odstranit,
deny. obratte sa na autorizované ser-
visné stredisko Husqgvarna.

Oprava chybového kédu kody. Spogitajte pocet bliknuti Cerveného indikatora
LED a porovnajte pocet bliknuti so zoznamom kodov.
1. Identifikujte chybovy koéd. Pozrite si Cast' Chybové Napriklad chyba pravého pakového ovladada osi Y je
kody na strane 162. kod 21. Pri kode 21 erveny indikator LED blikne 2-krat
2. Uistite sa, Ze systémové napétie je v spravnom a potom 1-krat.

rozsahu pre 12 V systémy, 11 -14 V.

3. Vyhiadaijte rozpojené alebo uvoinené elektrické
pripojenia v obvode riadenia. Patria sem 2 konektory
pakového ovladaca, 2 konektory ovladania,

6 konektorov kazetového ventilu a uzemnenie.

4. Ak je systémové napétie v spravnom rozsahu a
vSetky elektrické pripojenia su spravne zapojené,
obratte sa na autorizované servisné stredisko
Husqvarna.

Chybové kédy

Vykon systému riadenia ukazuju 2 indikatory LED.
Pocas prevadzky svieti zeleny indikator LED (B). V
pripade chyby sa rozsvieti ¢erveny indikator LED (A).
Cerveny indikator LED blika, kym sa chyba neodstrani
alebo kym sa nezastavi motor. Cerveny indikator

LED blika v réznych sekvenciach pre ré6zne chybové

Koéd Popis

21 Os Y, chyba pravého pakového ovladaca. Mimo rozsahu.

22 Os X, chyba pravého pakového ovladaca. Mimo rozsahu.

23 Os Y, chyba lavého pakového ovladaga. Mimo rozsahu.

24 Chyba pravého koliskového spinac¢a. Mimo rozsahu.

25 Chyba lavého koliskového spinaga. Mimo rozsahu.

26 R Prava cievka je odpojena, poSkodena alebo nefunguje spravne.

27 R Lava cievka je odpojena, poskodena alebo nefunguje spravne.

28 R Cievka jazdy dopredu je odpojena, poSkodena alebo nefunguje spravne.
29 R Cievka cuvania je odpojend, poskodena alebo nefunguje spravne.

31 L Cievka jazdy dopredu je odpojend, poskodena alebo nefunguje spravne.
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Kod Popis
32 L Cievka cuvania je odpojend, poskodena alebo nefunguje spravne.
Preprava, skladovanie a likvidacia
Preprava VYSTRAHA: Pred zdvihnutim vjrobku

VYSTRAHA: Pocas prepravy budte
opatrni. Vyrobok je tazky a ak po¢as
prepravy spadne alebo sa pohne, méze
spOsobit’ poranenie alebo poskodenie.

> B

WSTRAHAZ Ak sU nainstalované

voliteiné hladiace kottice, pred prepravou
ich odstrante. Hrozi nebezpecenstvo, ze
hladiace kotuc¢e spadnu a spdsobia zranenie
alebo Skodu.

zablokujte ovladacie paky riadenia.
Nezablokované ovladacie paky riadenia
mozu spdsobit’ zranenie alebo skodu.

A
A

VYSTRAHA: Neprechadzajte popod
ani sa nezdrziavajte pod ani v blizkosti
zdvihnutého vyrobku.

Poznamka: v prednej a zadnej Casti vyrobku sa
nachadzaju otvory na vysokozdvizny vozik.

V pripade kratSich vzdialenosti vyrobok zdvihnite
a presunte. V pripade vacsich vzdialenosti polozte
vyrobok na prepravné vozidlo.

>

VAROVANIE: Vyrobok nikdy

netahajte za vozidlom.

Zdvihanie vyrobku

WSTRAHAZ Zdvihacie zariadenie

musi mat’ spravne rozmery. Pozrite si €ast’
Technické udaje na strane 165.

VYSTRAHA: Nedvihajte poskodeny
vyrobok. Skontrolujte, ¢i su zdvihacie
body na kazdej strane sedadla spravne
nainstalované a ¢i nie su poskodené.

VYSTRAHA: Nepouzivajte kovové
haky, retaze ani iné zdvihacie zariadenie
s drsnymi hranami, ktoré mézu spdsobit’
poskodenie zdvihacich bodov.

1. Pri zdvihani modelov CRT 48-57K a CRT 48-37V
vykonajte tieto kroky.

a) Ovladacie paky riadenia zablokujte pomocou
gumenych popruhov (A) pod sedadlom.
Umiestnite laktové opierky do prepravnej polohy

> B BB

WSTRAHAZ Na zdvihanie vyrobku

pouzivajte len otvory na vysokozdvizny
vozik a zdvihacie body. Neupevnujte
zdvihacie zariadenie o ochranny ram ani o
iné Casti vyrobku. Vyrobok méze spadnut’ a
sposobit’ zranenie alebo Skodu.

b) Pripevnite zdvihacie zariadenie k zdvihacim
bodom (C) alebo vlozte radlice vysokozdvizného
vozika do otvorov (D).

2. Prizdvihani modelov CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-
PS a CRT 48-57K-PS-DF vykonajte tieto kroky.
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a) Umiestnite laktové opierky do prepravnej polohy

(B).

b) Pripevnite zdvihacie zariadenie k zdvihacim
bodom (C) alebo vloZte radlice vysokozdvizného
vozika do otvorov (D).

3. Vyrobok trochu nadvihnite.

4. Skontrolujte, ¢i je vyrobok stabilny a vyvazeny. Ak je
to potrebné, spustite vyrobok dolu, upravte zdvihacie
zariadenie a znovu ho trochu nadvihnite.

5. Ked je vyrobok stabilny, pokracujte v zdvihani.

Priprava vyrobku na prevoz vozidiom

1. Ak zdvihate vyrobok na prepravné vozidlo, pozrite si
Cast' Zavihanie vyrobku na strane 163.

2. Ak je vyrobok umiestneny na privese, nepouzivajte
zdvihak na prives vyrobku ako oporu pre jazyk
privesu po¢as prepravy.

3. Uistite sa, ze sklon list je nastaveny na 0°, aby ste
zabranili ich poSkodeniu.

4. Vyrobok zaistite k prepravnému vozidlu v bodoch
pripevnenia.

a) Pre modely CRT 48-57K a CRT 48-37V.

b) Pre modely CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS a
CRT 48-57K-PS-DF.

Priprava vyrobku na dlhodobé
skladovanie

Pred skladovanim vyrobku na dihsie ako 30 dni
vykonajte nasledujuce kroky.

« Vykonajte potrebné opravy. Opravte poSkodeny
nater, aby sa predislo kordzii.

* Vykonajte udrzbu. Pozrite si Cast’ Plan ddrzby na
strane 153

« Namazte vSetky spojovacie prvky.

« Nastartujte motor, zatvorte palivovy uzaver a
nechajte motor bezat', kym sa nezastavi.

«  Pripravte motor na dlhodobé skladovanie. Precitajte
si navod na obsluhu motora dodavany vyrobcom
motora.

* Pre modely CRT 48-57K-PS-DF: Vyberte nadrz na
LPG a nasadte krytku na pripojku nadrze na LPG.

* Vypustite nadrz na palivo cez palivovy uzaver.

*  Vypustite nadrz na vodu cez vodny uzaver. Ak
je teplota okolia pod bodom mrazu, zvy$na voda
moze spodsobit’ poSkodenie systému rozprasovania
spomaiovada.
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« Vyberte batériu a po¢as skladovania ju v
pravidelnych intervaloch nabijajte.

» Pred uskladnenim vyrobok vycistite. Z gumenych

dielov odstrante olej a prach.
« Vyrobok zakryte ochrannou plachtou.

« Vyrobok skladujte na suchom mieste, ktoré je
chranené pred mrazom.

* Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo

dosahu deti a neopravnenych oséb.

Likvidacia

« Chemikalie mbzu byt nebezpeéné a nesmu sa
vylievat’ na zem. Pouzité chemikalie vzdy zlikvidujte

v servisnom stredisku alebo v zariadeni na likvidaciu

odpadov.

Ked je produkt opotrebovany, poslite ho predajcovi

alebo do miestneho recyklaéného zariadenia.

Olej, olejové filtre, palivo a akumulatory moézu mat’
negativny vplyv na Zivotné prostredie. Dodrziavajte

miestne poZiadavky v oblasti recyklacie a platné
predpisy.

Akumulator nelikvidujte ako komunalny odpad.
Akumulator poslite servisnému predajcovi
Husqvarna alebo ho zlikvidujte v zariadeni na
likvidaciu pouzitych akumulatorov.

Technické udaje

Technické Gdaje modelov CRT 48-57K a CRT 48-37V

CRT 48-57K CRT 48-37V

Znacka, model motora

Kubota, WG1605 Vanguard, EFI-37HP

Vykon motora, kW/hp 25 42,5/57 27,6137
Objem palivovej nadrze, l/iqts 24,6
Spotreba paliva, I/h alebo gts/h 9,5 alebo 10 10 alebo 10,6

Typ paliva Benzin EO-E10 Benzin EO-E10
Otacky motora 3600 4000

Typ ramena listy Skrutkovaci

Typ spojky CVT

Sklon list, ° 0-25

Priemer vyhladzovania listou, mm/in 1220/48

Sirka vyhladzovania tanierom, mm/in 2440/96

Pocet list 10

Velkost' listy — dokon€ovacia, mm x mm/in x in

457 x 152/18 x 6

Velkost' listy — kombinovana, mm x mm/in x in

457 x 203/18 x 8

Velkost li§ty — vyhladzovacia, mm x mm/in x in

457 x 254/18 x 10

Prevadzkova hmotnost', kg/lb 701,5/1546,5 612/1349
Minimalne/maximalne otacky rotora, ot./min 25/150 25/160
Objem chladiacej kvapaliny, I/gal 5/1,32 N/A
EU5 CO2, g/kWh 1075 809,92

25 Podia udajov vyrobcu motora. Vyznadeny vykon motora je priemerny Cisty vykon (pri uvedenych ot./min)
typického sériového motora pre model motora merany podla normy SAE J1349/ISO 1585. Sériovo vyrabané

motory sa mozu od tejto hodnoty odliSovat’. Skuto€ny vykon motora nainstalovaného na koncovom vyrobku

zavisi od prevadzkovej rychlosti, podmienok okolitého prostredia a inych hodnét.
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CRT 48-57K CRT 48-37V
Urove hluénosti L,, (hamerana)28, dB(A) rel 1pW 112,3 114,8
Hladina akustického tlaku Ly, pri uchu obsluhy?’, dB (A) 95,2 96,3
Hodnota vibracii?8, m/s? 4,75 2,28
Rukovat’ vpravo, m/s? 2,31 2,28
Rukovét viavo, m/s? 4,75 2,16
Sedadlo, m/s? 0,47 0,35

Ak by ste potrebovali dalSie informacie a mali otazky
o konkrétnom motore, pozrite si navod k motoru alebo

webovu stranku vyrobcu motora.

Technické udaje modelov CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS a CRT 48-57K-PS-

DF

CRT 48-37V-PS

CRT 48-57K-PS

CRT 48-57K-PS-DF

Prevadzkova hmotnost, kg/lb

652/1437

741,5/1635

790,1/1742

Znacka/typ motora

Vanguard, A/C V-Twin

Kubota, WG1605-G

Kubota, WG1605-GL-E3

Vykon motora, kW/hp pri ot./min 29

27,6/37 pri 3 600

42,5/57 pri 3 600

42,5/57 pri 3600

LPG: 41/55 pri 3600

Zdvihovy objem, cm3/in.3 993/61 1537/93,8 1537/93,8
Prevadzkové otacky, ot./min 4000 3600 3600
Voinobezné otacky, ot./min 1200 1000 1000
Otacky listy, ot./min 25-165 25 -150 25-150
Sklon list, ° 0-25

Typ spojky CVT

Typ hnacieho hriadela Drazkovy univerzalny kib

Objem palivovej nadrze, l/qts 24,6/26

Objem olejovej nadrze, l/gal. 2,3/2,4 6,0/6,3 6,0/6,3
Spotreba paliva, I/h alebo gts/h 10 alebo 10,6 9,5 alebo 10 11,6 alebo 12,3
Spotreba LPG, kg/h alebo Ib/h N/A N/A 7,5 alebo 16,5
Prevadzkovy €as, h 2,5 2,6 2,6

26 Namerana uroven hluénosti Lp podla EN 12649, EN ISO 3744. Neistoty Kya 2,5 dB (A).

28

Statisticky rozptyl (Standardnu odchylku) 1,5 m/s2.

29

27 Hladina akustického tlaku Lp podla normy EN 12649, EN ISO 11201. Odchylka Kya 2,5 dB(A).
Stupen vibracii podia smernice EN 12649. Uvadzané tdaje pre ekvivalentny stupef vibracii maijt typicky

Podia tidajov vyrobcu motora. Vyznageny vykon motora je priemerny &isty vykon (pri uvedenych ot./min)

typického sériového motora pre model motora merany podia normy SAE J1349/ISO 1585. Sériovo vyrabané
motory sa m6zu od tejto hodnoty odliSovat’. Skutoény vykon motora nainstalovaného na koncovom vyrobku
zavisi od prevadzkovej rychlosti, podmienok okolitého prostredia a inych hodnét.
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CRT 48-37V-PS CRT 48-57K-PS CRT 48-57K-PS-DF

Objem prevodovkového oleja, kazda

prevodovka, I/kvarty 1.83/1,93

Objem hydraulického oleja, I/kvarty 12/13

Typ paliva Benzin EO-E10 Benzin EO-E10 Benzin EO-E10 a LPG
Typ nadrze na LPG, EU a RoW/US N/A N/A M-16/5570TC a 5580TC
Motorovy olej SAE 10W-30

Typ prevodovky

Vysokovykonna, chladena ventilatorom

Prevodovkovy olej

Mobil Glygoyle 460

Hydraulicky olej

Hydraulicka kvapalina 10W30

Mazivo na hriadele lopatiek

Shell Gadus S2 alebo ekvivalentné

Objem chladiacej kvapaliny, I/gal

N/A 3,1/0,8 3,1/0,8

Typ batérie Olovena batéria

Batéria, V/velkost 12/BCI G24

S’|[kal vyhladzove)ma s hladiacimi ko- 2465/97

tuémi (bez prekryvania), mm/palce

Sirka vyhladzovania bez hladiacich

kotucov (bez prekryvania), mm/pal- 2413/95

ce

Plocha vyhladzovania s hladiacimi 3/32

kotuémi (bez prekryvania), m2, ft2

Plocha vyhladzovania bez hladia-

cich kotudov (bez prekryvania), m?, 2,8/30

ﬁ2

EU5 CO2, g/kWh Benzin: 939,1
810 1075 Palivo LPG A: 790,7

Palivo LPG B: 844,3

Uroveri hlugnosti L,, (hamerana)3?,

dB(A) rel 1pW 114,8 112,3 112,3

Hladina akustického tlaku L, pri

uchu obsluhy31, dB (A) 96,3 95,2 95,2

Hodnota vibracii®2, m/s2 2,58 3,62 3,62

Rukovét' vpravo, m/s? 2,58 3,03 3,03

Rukovét viavo, m/s? 2,45 3,62 3,62

Sedadlo, m/s? 0,38 0,52 0,52

30 Namerana drovef hluénosti Ly podla EN 12649, EN ISO 3744. Neistoty Kya 2,5 dB (A).

31 Hladina akustického tlaku Lp podia normy EN 12649, EN ISO 11201. Odchylka Kpa 2,5 dB(A).

32 Stupen vibracii podia smernice EN 12649. Uvadzané udaje pre ekvivalentny stuper vibracii maju typicky
Statisticky rozptyl (Standardnd odchylku) 1,5 m/s2.
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Ak by ste potrebovali dalSie informacie a mali otazky
o konkrétnom motore, pozrite si navod k motoru alebo
webovu stranku vyrobcu motora.

Vyhlasenie o Urovni hluku a vibracii

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi
typovymi skuskami v sulade s uvedenou smernicou
alebo normami a st vhodné na porovnanie s
deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych
v sulade s tou istou smernicou alebo normami.

Tieto deklarované hodnoty nie su vhodné na

pouzitie pri hodnoteni rizik a hodnoty namerané na
jednotlivych pracoviskach mézu byt vyssie. Skutoéné
hodnoty expozicie a riziko poSkodenia u jednotlivych
pouzivatelov st jedineéné a zavisia od spdsobu,
akym pouzivatel pracuje, v akom materiali sa vyrobok
pouziva, ako aj od asu vystavenia a fyzického stavu
pouzivatela a stavu samotného vyrobku.
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Rozmery vyrobku

CRT 48-57K a CRT 48-37V

CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS a CRT 48-57K-PS-DF

f
: © ol
[—
= ® e
V] 30
B © 10\ /|
b d
= = T Tegt E
®
A Dizka, mm/pal. 2566/101
Vyska, mm/palce 1473/58
(o] Sirka, mm/palce 1295/51
PrisluSenstvo

O nahradnych dieloch sa poradte s predajcom
spolo¢nosti Husqvarna alebo servisnym zastupcom.
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Typ noza Popis

Kombinovana lista. Na rovnanie a vyhladzovanie.
Dokoncovacia lista. Na vyhladzovanie.

Hladiaci kotuc. Na rovnanie

Suprava prepravnych kolies. Na presun vyrobku na kratke vzdialenosti.
Hladiaca lista. Na rovnanie.
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Stroj na vyhladzovanie beténu, hladicka

Znacka Husqvarna

Typ/model CRT 48-37V, CRT 48-57K, CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS, CRT 48-57K-PS-
DF

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2025 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite”

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice harmonizované
normy a/alebo technické $pecifikacie:

ENISO 12100:2010
EN 12649:2008+A1:2011
Partille, 2025-01-30

Z/M i [\, L

Christian Nyberg

Riaditel vyskumu a vyvoja, Beténové povrchy a podiahy
Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickdl dokumentaciu

C€

2598 - 001 - 21.03.2025 171



Vyhlasenie 0 zhode pre Spojené

kralovstvo

lyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou

zodpovednost'ou, Ze vyrobok:

Popis Stroj na vyhladzovanie beténu, hladicka

Znacka Husqvarna

Typ/model CRT 48-37V, CRT 48-57K, CRT 48-37V-PS, CRT 48-57K-PS, CRT 48-57K-PS-
DF

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2025 a novsie

plne spifia nasledujlice nariadenia Spojeného

kraiovstva:

Nariadenia pre poskytovanie strojov (bezpe¢nost) z roku 2008

Nariadenia pre elektromagneticki kompatibilitu z roku 2016

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice harmonizované Zodpovedny za technickdl dokumentaciu
normy a/alebo technické Specifikacie:

EN ISO 12100:2010
EN 12649:2008+A1:2011
Partille, 2025-01-30

S o

Christian Nyberg

UK
cA

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

Riaditel vyskumu a vyvoja, Betonové povrchy a podiahy

Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction

Division)

Obchodné znacky

LOCTITE je registrovana ochranna znamka, ktoru
vlastni spolo¢nost’ Henkel Corporation. 545 je ochranna
znamka spolo¢nosti Henkel Corporation.
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